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OD AUTORA

~Stowackie rzeczowniki w zdaniach i wyrazeniach” to nowoczesna publikacja prezentujgca praktyczne
zastosowanie rzeczownikOw na przyktadowych zdaniach i wyrazeniach zaczerpnietych ze stowackiej
literatury i prasy.

Stownik zostatl opracowany w oparciu 0 hajnowsze osiggniecia leksykografii, dzieki czemu znakomicie
uzupetnia podreczniki do nauki jezyka stowackiego i inne stowniki tego jezyka dostepne na rynku.
Zakres opracowania jest ograniczony jedynie mozliwosciami finansowymi wydawnictwa. Jesli stownik
bedzie cieszyt sie zainteresowaniem, to powstang rozszerzone wydania oraz stowniki specjalistyczne.

0d 1.12.2011 publikacja zostata udostepniona bezptatnie.

Dariusz Sieczkowski



Adresa (f.) —adres (m.)
Adresa odosielatela.
E-mailova adresa.
Firemnéa adresa.
Nadiktoval mi adresu .
Napisat na list adresu .
Poslite to na tato adresu .
Prechodna adresa.
Presna adresa.
Spiato¢na adresa.
Trvala adresa.

Zmylit' si adresu .

Agentura (f.) — agencja

Agentura pre rozvoj podnikania.

Informovala o tom agentira Reuters.
Medzinarodna agentira pre atbmovu energiu.
Ratingova agentura .

Tlacova agentira .

Akcia (f.) —akcja (m.)
Akcia na dorucitela.
Akcie klesaju.

Akcie klesli takmer o 10 percent.
Akcie stupaj.

Akcie zazili pad.
Bojova akcia.
Investovat do akcii.
Kmenova akcia.

Kupit akcie .

Mierova akcia.

Museli prerusit akciu .
Obranna akcia.
Patracia akcia.
Podpisova akcia
Predat akcie.

Princip akcie a reakcie.
Prioritna akcia.
Turisticka akcia.

Anjel (m.) — aniot
Anjel strazca.
Anjel pokoja.
Anjel smrti.
Mesto anjelov .
Padly anjel .

Atentat (m.) — zamach

Atentat na demokraciu.

Bol zapleteny do priprav atentatu .
NeUspesny atentat .

Pokus o atentét .

Samovrazedny atentat .

Spachat atentat .

Teroristicky atentat .

Auto (n.) — samochod (m.)

Kazdy chce mat skvelé auto.

Nakladné auto .

O niekolko minat potom odiSiel na svojom aute.
Osobné auto .

PriSiel o novucické auto .

Rozmlatil svoje auto.

Zastavil s autom na krajnici.

Zhoreli zaziva v autach .

Adres nadawcy.

Adres mailowy.

Adres firmy.

Podyktowat mi adres.
Zaadresowac list.

Prosze to przesta¢ pod ten adres.
Adres tymczasowy.

Doktadny adres.

Adres zwrotny.

Adres staty.

Pomyli¢ adres. (réwniez we frazeologii)

Agencja Rozwoju Przedsiebiorczosci.
Poinformowata o tym agencja Reutera.
Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowe].
Agencja ratingowa.

Agencja prasowa.

Akcja na okaziciela.

Akcje spadaja. (ceny akcji)
Akcje spadly prawie o 10 procent.
Akcje rosna. (ceny akcji)
Akcje zanotowaly spadek.
Akcja bojowa.

Inwestowac w akcje.

Akcja zwykla.

Kupi¢ akcje.

Akcja pokojowa.

Musieli przerwa¢ akcje.
Akcja obronna.

Akcja poszukiwawcza.
Akcja zbierania podpiséw.
Sprzedac¢ akcje.

Zasada akgcji i reakcji.
Akcja uprzywilejowana.
Impreza turystyczna.

Aniot stréz.
Aniot pokoju.
Aniot $mierci.
Miasto aniotéw.
Upadty aniot.

Zamach na demokracje.

Byt zamieszany w przygotowania do zamachu.
Nieudany zamach.

Préba zamachu.

Zamach samobdjczy.

Dokona¢ zamachu.

Zamach terrorystyczny.

Kazdy chce mie¢ wspaniaty samochéd.
Samochaod ciezarowy.

Kilka minut pézniej odjechat swoim samochodem.

Samochdd osobowy.

Stracit nowiutenki samochdéd.
Rozbit swéj samochéd.

Zatrzymat samochéd na poboczu.
Sptoneli zywcem w samochodach.



Autobus (m.) — aubotus
Autobus narazil pri Berline do mostného piliera.
Autobus vchadzal na Zelezni¢né priecestie.

Pod Berlinem autobus uderzyt w filar mostu.
Autobus wjezdzat na przejazd kolejowy.

Autobus ziSiel z dialnice.
Cestovat autobusom .
Dialkovy autobus .

Dnes rano som priSiel do Skoly autobusom .

Dvojposchodovy autobus .

ESte nepriSiel autobus .

Kibovy autobus .

Nastupil som na autobus .
Nizkopodlazny autobus .
Vysokopodlazny autobus .

Za oknami autobusu sa miha krajina.
Zrazka vlaku s autobusom .

Automobil (m.) — samochdd
Chladiarensky automobil .
Tovaren na automobily .
Dodavkovy automobil .
Nakladny automobil .
Osobny automobil .
Terénny automobil .

Banka (f.) — bank (m.)
Investi¢na banka.

Muz voSiel do banky .
Najvacsia talianska banka.
Narodné banka.

Pobocka banky .

Zavazky v bankach .

Bana (f.) — kopalnia
Bana na siru.
Diamantova bana.
Dotacie pre bane.
Pracovnici bane.
Robil v bani tridsat rokov.
Solnéa bana.
Strieborna bana.
Uholn& bana.

V uranovych baniach .
Vybuch v bani.
Zinkova bana.

Bazén (m.) — basen

Kryty bazén.

Najvacsi bazén na Slovensku.
Olympijsky bazén.

Plavat v bazéne.

Plavci plavaju v bazéne.

Plavecky bazén.

Po dazdi sa z parkoviska stava bazén.
Pristavny bazén.

Termalny bazén.

Bilancia (f.) — bilans (m.)
Bilancia je desiva.
Celkova bilancia obeti.
DoterajSia bilancia .
Obchodnd bilancia .
Platobnd bilancia .
Vyrovnana bilancia .

Autobus zjechat z autostrady.
Podrézowac autobusem.
Autobus dalekobiezny.

Dzisiaj rano przyjechatem do szkoty autobusem.

Autobus pietrowy.

Autobus jeszcze nie przyjechat.
Autobus przegubowy.
Wsiadiem do autobusu.
Autobus niskopodtogowy.
Autobus wysokopodtogowy.

Za oknami autobusu przesuwa sie krajobraz.

Zderzenie pociggu z autobusem.

Chtodnia. (Samochdd)
Fabryka samochodow.
Samochdéd dostawczy.
Samochdéd ciezarowy.
Samochéd osobowy.
Samochdéd terenowy.

Bank inwestycyjny.
Mezczyzna wszedt do banku.
Najwiekszy wtoski bank.
Bank Narodowy.
Filia/Oddziat banku.
Wierzytelnosci bankowe.

Kopalnia siarki.
Kopalnia diamentow.
Dotacje dla kopaln.
Pracownicy kopalni.
Pracowat w kopalni trzydziesci lat.
Kopalnia soli.
Kopalnia srebra.
Kopalnia wegla.

W kopalniach uranu.
Wybuch w kopalni.
Kopalnia cynku.

Basen kryty.

Najwiekszy basen na Stowacji.

Basen olimpijski.

Plywa¢ w/na basenie.

Plywacy ptywajg w basenie.

Plywalnia

Po deszczu parking zamienia sie w basen.
Basen portowy.

Basen termalny.

Bilans jest przerazajacy.
taczny bilans ofiar.
Dotychczasowy bilans.
Bilans handlowy.

Bilans ptatniczy.
Wyréwnany bilans.



Bod (m.) — punkt (m.)

Bézicky bod .

Bod na oblohe.

Bod obZaloby.

Dosiahnut maximalny poc¢et bodov .
Na kazdom z kontrolnych bodov .
Orienta¢ny bod .

Spolo¢ny bod .

Stratit bod .

Trestné body .

Uviaznut na mftvom bode.
Vyhrat na body.

Zachytny bod.

Ziskat bod .

Boj (m.) —walka (f.)

Boj na Zivot a na smrt.

Boj o moc.

Boj o zivot.

Boj s ¢asom.

Boj s nezamestnanostou.
Boj so Zivlom.

Boj za mier.

Boj za slobodu.

Boj zblizka.

Boje pokraduju.

Padnut v boji .

Politicky boj.

Prebiehaju tvrdé boje.
Prehral boj s rakovinou lymfatickych uzlin.
Tazké boje .

VSetci sa pripravovali na boj .
Zviest boj.

Boles t' (f.) — bdl (m.)
Boles t’ hlavy.

Bolesti svalov a kibov.
Citit boles t'.

Kri¢at od bolesti .
Plakat od bolesti .
Po6rodné bolesti .
Prudka boles t’

Tupa boles t’

UtiSit boles t'.

Bomba (f.) — bomba (m.)
Atémova bomba .

Casovana bomba .

Kaloricka bomba .

Kazetové bomby .

Kobaltovd bomba .

Ktosi vykrikol, Zze vybuchla bomba .
Na chrbte nosia kyslikové bomby .
Odpalit bombu .

Podomacky vyrobena bomba .

Pri explozii bomby zomrelo 12 civilistov.
Vodikova bomba .

Vybuch bomby .

Bozk (m.) — pocatunek

Bozk na celo.

Bozk na rozlucku.

Bozk smrti.

Dlhy bozk na dobri noc.
Francuzsky bozk .

Na tento bozk nikdy nezabudnem.
Vasnivy bozk .

Punkt bazowy.

Punkt na niebie.

Punkt oskarzenia.

Uzyska¢ maksymalng liczbe punktow.
Na kazdym z punktéw kontrolnych.
Punkt orientacyjny.

Wspalny punkt.

Stracic¢ punkt.

Punkty karne.

Utkng¢ w martwym punkcie.
Wygra¢ na punkty.

Punkt zaczepienia.
Zyskaé/Otrzymac punkt.

Walka na smier¢ i zycie.

Walka o wadze.

Walka o zycie.

Walka z czasem.

Walka z bezrobociem.

Walka z zywiotem.

Walka o pokgj.

Walka o wolnosc.

Walka wrecz.

Walki trwaja.

Polec w walce.

Walka polityczna.

Trwajg ciezkie walki.

Przegrat walke z rakiem weztéw chionnych.
Ciezkie walki.

Wszyscy przygotowywali sie do walki.
Stoczy¢ walke.

Bol gtowy.

Boéle miesni i stawdw.
Odczuwac¢ bol.
Krzycze¢ z bolu.
Ptaka¢ z bolu.

Bole porodowe
Gwaltowny bél.

Tepy bél.

Usmierzy¢ bél.

Bomba atomowa.

Bomba zegarowa.

Bomba kaloryczna.

Bomby kasetowe.

Bomba kobaltowa.

Ktos$ krzyknat, ze wybuchta bomba.
Na plecach niosg butle z tlenem.
Zdetonowa¢ bombe.

Bomba domowej produkc;ji.

W wybuchu bomby zgineto 12 cywilow.
Bomba wodorowa.

Wybuch bomby.

Pocatunek w czoto.

Pocatunek na pozegnanie.
Pocatunek smierci.

Dlugi pocatunek na dobranoc.
Francuski pocatunek.

Nigdy nie zapomne tego pocatunku.
Namietny pocatunek.



Brat (m.) — brat
Bratov syn.
Caka na spravy o bratovi a otcovi.

Dvaja bratia sa pokusali poméct mame.

Matkin brat.

Nasledoval osud svojho brata .
Nevlastny brat .

Otcov brat.

Pracuje vo firme svojho brata.
RozlG¢ila sa s bratom .

StarSi brat .

Vlastny brat.

Breh (m.) — brzeg

Breh rieky.

Chodit po brehu .

Na brehu rieky.

O chvilu vystapia na druhom brehu .
Piesocnaty breh.

Pri brehu kotvia lode.
Prirazit k brehu .

Rieky sa vyliali z brehov .
Ticha voda brehy myje.
Voda vystupila z brehov .

Budova (f.) — budynek (m.)
Budova posty.
Budova sa zadcala triast.

Chvilu mi trvalo, kym som naSiel ta spravnu budovu .
Expl6zia znicila budovy v okruhu stoviek metrov.

Jedna zo Styroch budov .
Podpalovat budovy .
Sedemposchodova budova .

Buducnos t (f.) — przysziosé
Blizka buducnos t.

Buducnos t' naroda.

Cakaé ta skvela budtcnos t.
Daleka budtcnos t.

Myslia na budicnos t'.

Mysliet na budicnos t'.

Plany do budicnosti .

Treba sa pozerat do buddcnosti .
Vyhlady do bududcnosti .

Byt (m.) — mieszkanie (n.)
Byt nam uz bol maly.
Druzstevny byt .
Dvojizbovy byt.
Klace od bytu .
Sinecny byt.

Sporit na byt.

V byte bola tma.

V prenajatom byte .
Vlastny byt.

Vybehla som z bytu .
VySiel som z bytu .

Cena (f.) — 1. cena 2. nagroda
Cena nesedi.

Ceny klesaju.

Ceny menia stravovacie navyky.
Ceny stlpaju.

Ceny vySSie ako u nas.

Dobra kvalita za dobrd cenu.
Dumpingova cena.

Bratanek.

Czeka na wiadomosci o bracie i ojcu.
Dwaj bracia prébowali poméc mamie.
Wujek.

Podzielit los swojego brata.

Brat przyrodni.

Stryjj.

Pracuje w firmie swojego brata.
Pozegnala sie z bratem.

Starszy brat.

Brat rodzony.

Brzeg rzeki.

Chodzi¢ po brzegu.

Na brzegu rzeki.

Za chwile wysigdg na drugim brzegu.
Piaszczysty brzeg.

Przy brzegu cumujg statki.

Przybi¢ do brzegu.

Rzeki wylaty z brzegéw.

Cicha woda brzegi rwie.

Woda wystapita z brzegow.

Budynek poczty.
Budynek zaczat sie trzascé.

Znalezienie wtasciwego budynku zajeto mi chwile.
Eksplozja zniszczyta budynki w promieniu setek

metrow.

Jeden z czterech budynkéw.
Podpala¢ budynki.
Siedmiopietrowy budynek.

Bliska przysztosc¢.

Przyszto$¢ narodu.

Czeka cie wspaniata przysztosc.
Daleka przysztosc.

Myslg o przysztosci.

Mysle¢ o przysziosci.

Plany na przysztosc¢.

Trzeba patrze¢ w przysztosé.
Perspektywy na przysztosé.

Mieszkanie byto juz dla nas za mate.
Mieszkanie spotdzielcze.
Mieszkanie dwupokojowe.
Klucze do mieszkania.
Stoneczne mieszkanie.
Oszczedza¢ na mieszkanie.
W mieszkaniu byto ciemno.
W wynajetym mieszkaniu.
Mieszkanie wtasnosciowe.
Wybiegtam z mieszkania.
Wyszedtem z mieszkania.

Cena sie nie zgadza.

Ceny spadaja.

Ceny zmieniajg nawyki zywieniowe.
Ceny rosna.

Ceny wyzsze niz u nas.

Dobra jakos¢ za dobra cene.

Cena dumpingowa.



Dvihat ceny.

Hlavna cena.

Kupit pod cenu.
Maloobchodna cena.

Ma to cenu zlata.

Nizke ceny.

Nobelova cena.
Premrstené ceny.

Prudky narast cien.

Rast cien.

Stupajace ceny.

Treba ratat' s dalSim rastom cien.
Vecn4 cena.

Vsetko je v cene.
Vyvolavacia cena.

Za cenu vlastného zdravia.
Za kazdu cenu.

Za nijakd cenu.

Za zlomok ceny.
Zjednavanie cien.
Znizenie cien.

Zvysenie cien.

Zivot bez partnera nema cenu.

Cesta (f.) — 1. droga, szosa 2. podroz 3. szlak (m.)

Asfaltova cesta.
Cesta bola nepriechodna.
Cesta do cudziny.
Cesta k slave.

Cesta lietadlom.
Cesta na vrchol.
Cesta po mori.

Cesta vlakom.

Cestou spat.

Dieta je na ceste.
Diplomatickou cestou .
Dychacie cesty.
Hodvébna cesta.
Hovorit z cesty .

ist svojou cestou .

{st vlastnou cestou .
Je to na dobrej ceste.
Mierova cesta.
Mlie¢na cesta.
Mocové cesty .

Nova cesta zivotom.
Polna cesta.

Postavit’ sa niekomu do cesty .

Pri ceste do Satne ho vulgarne urazali.

Razit si cestu .
Svadobna cesta.
Ukazat niekomu cestu .
Uradnou cestou .

Vo vetre a snehu stal uprostred cesty .

VSetky cesty vedu do Rima.
Vydat sa na dlhi cestu .
Zlata stredna cesta.

Zly stav ciest .

Ciel (m.) — 1. cel 2. meta (f.)
Bomby zasiahli vojenské ciele .
Ciel cesty.

Ciel prace.

Ciel svati prostriedky.

Ciel Zivota.

Dobehnut do ciela.

Dorazit do ciela.

Podnosic¢ ceny.

Nagroda gtéwna.

Kupi¢ ponizej wartosci.
Cena detaliczna.

To ma wage zlota.

Niskie ceny.

Nagroda Nobla.
Wygorowane ceny.
Gwattowny wzrost cen.
Wozrost cen.

Rosnace ceny.

Trzeba sie liczy¢ z dalszym wzrostem cen.
Nagroda rzeczowa.
Wszystko jest w cenie.

Cena wywotawcza.

Za cene (wlasnego) zdrowia.
Za wszelka cene.

Za zadng cene.

Za utamek ceny.
Targowanie sie.

Obnizka cen.

Podwyzka cen.

Zycie bez partnera nie ma sensu.

Szosa asfaltowa.

Droga byta nieprzejezdna.
Podréz zagraniczna.
Droga do stawy.

Podréz samolotem

Droga na szczyt.

Podréz drogg morska.
Podréz pociagiem.

W drodze powrotnej.
Dziecko jest w drodze.

Na drodze dyplomatyczne;.
Drogi oddechowe.
Jedwabny Szlak.

Mowié¢ od rzeczy.

IS¢ swoja droga.

IS¢ wiasng droga.

To jest na dobrej drodze.
Droga pokojowa.

Droga Mleczna.

Drogi moczowe.

Nowa droga zycia.

Droga polna.

Stang¢ komus na drodze.
W drodze do szatni wulgarnie go obrazali.
Torowac sobie droge.
Podr6z poslubna.

Pokaza¢ komus droge.

Na drodze urzedowej.

Na wietrze i $niegu stat na srodku drogi.
Wszystkie drogi prowadzg do Rzymu.
Wyruszy¢ w dtugg podroz.
Ztoty Srodek.

Zty stan drog.

Bomby trafity w cele wojskowe.
Cel podrozy.

Cel pracy.

Cel uswieca srodki.

Cel zycia.

Dobiec do mety.

Dotrzec¢ do celu/mety.



Dosiahnut vyty¢eny ciel.
Dojst do ciefla.
Chodit bez ciela.
Minat sa ciela.
Pohyblivy ciel.
Politické ciele .
Postavit’ (si) (za) ciel.
Pozemné ciele.
Prejst cielom.

Prist do ciefla.
Strielat' do ciela.
Vedecké ciele.
Zasiahnut ciel.

Cigareta (f.) — papieros (m.)
Denne vyfajéi Skatulku cigariet .
Fajcit cigarety .

Ohorok z cigarety .

Pachatelia na jeho tele hasili cigarety .

Zapalit si cigaretu .
Ziadne cigarety .

Cas (m.) — czas
Buddci €as.

Cas leti.

Cas plynie.

Cas sa vliekol.

Cas sU peniaze.
Letny ¢as.

Marnit €as.

Mat dost €asu.
Minuly €as.

Mrhat €as.

Na neurcity €as.

Na urcity €as.
NadiSiel €as.

Najst si €as.

Nemat €as pre niekoho.
Odratavat €as.
Presny ¢as.

Preteky s €éasom.
Pritomny éas.
Stracat €as.
Stredoeurdpsky ¢as.
Travenie volného €asu.
UzZ je ¢as vstavat.
V éase Zatvy.

V poslednom &ase.
Volny éas.

VSetko ma svoj €as.
Z ¢asu na €as.

Za davnych ¢ias.
Zlé ¢asy.

Zub €asu.

Cislo (n.) — 1. numer (m.) 2. liczba (f.)
Celé ¢islo.

Cislo domu.

Cislo izby.

Cislo mensie nez nula.
Jednotné ¢islo.

Kladné ¢islo .

Mnozné ¢&islo.

Neparne é€islo.

Pomylit €islo.

Postové smerovacie €islo .
Prirodzené éislo.

Osiagna¢ wyznaczony cel.
Dojs¢/Dojechaé do mety.
Chodzi¢ bez celu.

Mina¢ sie z celem.
Ruchomy cel.

Cele polityczne.

Postawi¢ (sobie) (za) cel.
Cele ladowe.

Przej$¢/Przejechac przez mete.

Dojechaé¢ do mety.
Strzela¢ do celu.
Cele naukowe.
Trafi¢ w cel.

Codziennie wypala paczke papieroséw.

Pali¢ papierosy.
Niedopatek papierosa.

Sprawcy gasili na jego ciele papierosy.

Zapali¢ papierosa.
Zadnych papieroséw.

Czas przyszly.

Czas leci.

Czas plynie.

Czas sie wlokt.

Czas to pienigdz.

Czas letni.

Marnowac czas.

Mie¢ dos¢ czasu.

Czas przeszly.

Trwonic¢ czas.

Na czas nieokreslony.

Na czas okreslony.
Nadszedt czas.

Znalez¢ czas.

Nie mie¢ czasu dla kogos.
Odlicza¢ czas.

Doktadny czas.

Wyscig z czasem.

Czas terazniejszy.

Traci¢ czas.

Czas $rodkowoeuropejski.
Spedzanie wolnego czasu.
(Juz) Czas wstawac.

W czasie zniw.

W ostatnim czasie.

Wolny czas.

Wszystko w swoim czasie.
Od czasu do czasu.

W dawnych czasach.

Zte czasy.

Zab czasu.

Liczba calkowita.
Numer domu.
Numer pokoju.
Liczba mniejsza od zera.
Liczba pojedyncza.
Liczba dodatnia.
Liczba mnoga.
Liczba nieparzysta.
Pomyli¢ numer.
Kod pocztowy
Liczba naturalna.



Prvé ¢éislo nového ¢asopisu.
Racionélne ¢€islo.

Reélne ¢islo.

Smerové gislo.

Stastné é&isla.

Telefénne éislo.

Téma ¢islo jeden.

V predoSlom €isle.

Zaporné éislo.

Clovek (m.) — cztowiek

Demonstranti su prevazne mladi Fudia.
Chori a starSi Fudia.

Ludia ma spoznavaji na ulici.

Ludia nestihli zachranit takmer ni¢.
Ludia nevedia, ¢o ich ¢aka.

Ludia sa nemohli dovolat svojim blizkym.

Ludia sa nezdravo stravuju.

Ludia su v3ade.

Ludia vysli do ulic.

Mnohi Fudia nestihli utiect pred ohriom.
Nemaju narok nazyvat sa lrud'mi.
Ozval sa v nom €lovek .

Prisli oby¢ajni Fudia.

Spoznavanie novych Fudi.

To je nas ¢lovek .

Zit ako élovek .

Dan (f.) — podatek (m.)

Dan z pozemkov.

Dan z pridanej hodnoty (DPH).
Dan z prijmu.

Kratenie dane.

Odvadzat dane.

Platia dane a vychovavaju deti.
Platit dan.

Po odratani dane.

Spotrebna dan.

Vyska dane.

Dav (m.) — trum

Dav kri¢i ¢oraz viac.

Dav si naSiel vinnika.

Davy ludi.

Davy turistov z celej Eurépy.
Dav vtrhol do budovy.

Po hodine sa dav rozchadza.
Rozvasneny dav.

Rozzureny dav obkltgil policajnu stanicu.

Dazd (f.) — deszcz
Dlhotrvajuce intenzivne dazde.
Chysta sa na dazd.

Kvapky dazda.

Obdobie dazd’ov.

Prudké dazde.

Prvy deni bez dazda.

Rast ako huby po dazdi.
Spustil sa dazd'.

Dostat sa z dazd’a pod odkvap.

Pierwszy numer nowego czasopisma.
Liczba wymierna.

Liczba rzeczywista.

Numer kierunkowy.

Szczesliwe liczby.

Numer telefonu.

Temat numer jeden.

W poprzednim numerze.

Liczba ujemna.

Demonstrujacy to przewaznie mtodzi ludzie.
Chorzy i starsi ludzie.

Ludzie rozpoznajg mnie na ulicy.

Ludzie nie zdazyli niemal niczego uratowac.
Ludzie nie wiedza, co ich czeka.

Ludzie nie mogli sie dodzwoni¢ do swoich bliskich.
Ludzie niezdrowo sie odzywiaja.

Ludzie sg wszedzie.

Ludzie wyszli na ulice.

Wielu ludzi nie zdazyto uciec przed ogniem.
Nie majg prawa nazywac siebie ludzmi.
Odezwat sie w nim cztowiek.

Przyszli zwykli ludzie.

Poznawanie nowych ludzi.

To nasz cziowiek.

Zyé jak czlowiek.

Podatek gruntowy.

Podatek od wartosci dodanej (VAT).
Podatek dochodowy.

Oszustwo podatkowe.
Odprowadzaé¢ podatki.

Ptaca podatki i wychowujg dzieci.
Ptaci¢ podatek.

Po odliczeniu podatku.

Akcyza.

Wysokos¢ podatku.

Thum coraz bardziej krzyczy.

Thum znalazt (sobie) winnego.

Thumy ludzi.

Thumy turystéw z catej Europy.

Thum wtargnat do budynku.

Po godzinie ttum sie rozchodzi.
Rozwscieczony tlum.

Rozwscieczony ttum otoczyt posterunek policiji.

Dtugotrwate intensywne deszcze.
Zbiera sie na deszcz.

Kropla deszczu.

Pora deszczowa.

Gwattowne deszcze.

Pierwszy dzien bez deszczu.
Rosng¢ jak grzyby po deszczu.
Zaczeto padac.

Wpas¢ z deszczu pod rynne.



Dcéra (f.) — corka

Bala sa, ze uz nikdy neuvidi svoju dcéru .

Bratova dcéra.

Dcéry dospeli.

Jeho dcéra je v Amerike.
Krstna dcéra.

Moja dcéra zomierala.
NajmladsSia dcéra.

Nemohla som sa dcére dovolat.
Nevlastna dcéra.

Sestrina dcéra.

Strata jedinej dcéry .

Den (m.) — dzien

Aj zajtra je den.

Bezny den.

Bude to trvat niekolko dni.
Den ako kazdy iny.

Den matiek.

Den narodenia

Den nezavislosti.

Druhy den vSetko poprel.
Jeho dni sa zratané.

Na tento den sme &akali roky.
Nechval den pred vecerom.
Po niekolkych dioch.
Pracovny den.

Pred desiatimi diiami.
Predposledny augustovy den.
Prezit (tazky) den.
Sineény, teply den.
Svadobny den.

Sviatoény den.

Tyzdeft ma 7 dni.

Vo dne v noci.

Z jedného dna na druhy.
Za bieleho dna.

Zo dna na den.

Dielo (n.) — dzieto

Dielo podpalacov.

Dielo skazy.

Literarne dielo .

Stredoveké dielo anonymného rytiera.
Vystavené diela.

Diet’a (n.) — dziecko

Bola normalnym zdravym dietatom.
Det'om rozdaval cukriky.

Diet’a skoncilo v miestnom sirotinci.
Epidémia obezity u deti.

Chcem druhé dieta.

Mat diet’a.

Matka s dietatom.

Najviac trpia deti.

Nikdy nemali deti.

Opustené deti.

Plakat ako malé diet’a.

TeSil som sa ako malé dieta.

V cele plakal ako dieta.

Velké dieta.

Vychova deti.

Vychovavat dieta.
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Bata sie, ze juz nigdy nie zobaczy swojej corki.
Bratanica.

Corki dorosty.

Jego cérka jest w Ameryce.
Chrzesniaczka.

Moja cérka umierata.

Najmiodsza corka.

Nie mogtam dodzwoni¢ sie do corki.
Pasierbica.

Siostrzenica.

Strata jedynej corki.

Jutro tez jest dzien.

Zwykly dzien.

Potrwa to kilka dni.

Dzien jak kazdy inny.

Dzien Matki.

Dzien urodzenia/narodzin.
Dzien Niepodlegtosci.

Na drugi dzieh wszystkiemu zaprzeczyt.
Jego dni sg policzone.

Na ten dzieh czekalisSmy latami.
Nie chwal dnia przed zachodem stonica.
Po kilku dniach

Dzien roboczy.

Dziesie¢ dni temu.

Przedostatni dzien sierpnia.
Przezy¢ (ciezki) dzien.
Stoneczny, cieply dzien.

Dzien Slubu.

Dzien Swigteczny.

Tydzien ma 7 dni.

W dzien i w nocy.

Z dnia na dzien.

W bialy dzien.

Z dnia na dzien.

Dzieto podpalaczy.

Dzieto zniszczenia.

Dzieto literackie.

Sredniowieczne dzielo anonimowego rycerza.
Wystawione dziela.

Byta normalnym, zdrowym dzieckiem.
Rozdawat dzieciom cukierki.

Dziecko skonczyto w miejscowym sierocifncu.
Epidemia otytosci u dzieci.

Chce drugie dziecko.

Mie¢ dziecko.

Matka z dzieckiem.

Najbardziej cierpig dzieci.

Nigdy nie mieli dzieci.

Opuszczone dzieci.

Ptaka¢ jak male dziecko.

Cieszytem sie jak mate dziecko.

W celi ptakat jak dziecko.

Duze dziecko.

Wychowanie dzieci.

Wychowywaé dziecko.



Divadlo (n.) — teatr (m.)
Babkové divadlo .

Divadlo je v centre mesta.
Divadlo nehra.

Hudobné divadlo .

ist do divadla .

Néarodné divadlo .
Ochotnicke divadlo .

Pod javiskom divadla .
Pouli¢né divadlo .

DIh (m.) — diug
Fiktivny dlh.

Mam uriho dih.
Ma obrovské dihy .
Narobila si dlhy .
Obsluha dihu .
Odpustit dih.
Ostali len dlhy .
Pomaly splaca dlhy .
Statny dih .
Upadnit do dihov .
Vymahanie dlhu .

Doba (f.) — 1. czas (m.) 2. epoka 3. okres (m.)
Doba bronzova.

Doba Zelezna.

Jazdna doba.

Ladova doba.

Méze to trvat dihSiu dobu .

Prilis kratka doba .

Skasobna doba.

V poslednej dobe .

Déchodok (m.) — emerytura (f.)
Dostavat déchodok .

Invalidny déchodok .

Odchod do pred€asného déchodku .
Odist do déchodku .

Poberat déchodok .

Skorsi odchod do starobného déchodku .
Vyplacat déchodok .

Dom (m.) —dom

Bala sa vychadzat z domu .

Biely dom.

Bol v zadnej ¢asti domu .

Cely den je doma.

Dom mody.

Domy nemaju kiapelne ani te¢icu vodu.
Chodit z domu do domu.

Kultdrny dom.

Mali sme krasny dom so psami a so zahradou.
Nech si zameta pred vlastnym domom .
Obchodny dom.

Pan domu .

Pokosit travu okolo domu .

Radovy dom.

Rodinny dom .

Sediet doma.

Stavaju vysoké a Uzke domy .

Stavat dom.

Strecha domu .

Vagsinu ¢asu travil doma.

Vlastnik domu .

Vobec nevychadza z domu .

VSade dobre, doma najlepSie.
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Teatr lalek.

Teatr znajduje sie w centrum miasta.
Teatr jest nieczynny.

Teatr muzyczny.

IS¢ do teatru.

Teatr Narodowy.

Teatr amatorski.

Pod scena teatru.

1. Teatr uliczny 2. Przedstawienie uliczne.

Fikcyjny dtug.
Mam u niego diug.
Ma ogromne dtugi.
Narobita dlugéw.
Obstuga diugu.
Umorzy¢ dhug.
Zostaty tylko dhugi.
Powoli sptaca dtugi.
Dtug panstwowy.
Popas¢ w dhugi.
Windykacja diugu.

Epoka brazu.

Epoka zelaza.

Czas przejazdu.

Epoka lodowcowa.

Moze to potrwaé dtuzszy czas.
Zbyt krétki czas.

Okres prébny.

W ostatnim czasie.

Dostawa¢ emeryture.

Renta.

Przejscie na wczesniejszg emeryture.
Przej$¢ na emeryture.

Pobiera¢ emeryture.

Wczesniejsze przejscie na emeryture.
Wyptaca¢ emeryture.

Bata sie wychodzi¢ z domu.

Biaty Dom.

Byt w tylnej czesci domu.

Caly dzien jest w domu.

Dom mody.

Domy nie majg tazienek ani biezacej wody.
Chodzi¢ od domu do domu.

Dom kultury.

Mieli$my piekny dom z psami i ogrodem.
Niech pozamiata przed wtasnym progiem.
Dom handlowy.

Pan domu.

Skosi¢ trawe wokét domu.

Domek szeregowy.

Dom rodzinny/jednorodzinny.

Siedzie¢ w domu.

Budujg wysokie i waskie domy.
Budowac¢ dom.

Dach domu.

Wigkszos¢ czasu spedzat w domu.
Wiasciciel domu.

W ogéle nie wychodzi z domu.
Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej.



Zabarikadovali sa doma.
Zobudit' cely dom.
Zit daleko od domu .

Doska (f.) — ptyta
Kolieskova doska .
Kontinentalna doska .
Oceanska doska .
Palubnéa doska .
Pamatna doska .
Rozvodna doska .
Zachodova doska .

Dovolenka (f.) — 1. urlop (m.) 2 . wczasy (pl.t.)

Dovolenka pri mori.

Materska dovolenka .

Na tuto dovolenku budud diho spominat.
Travili spolo¢né dovolenky .

Travit dovolenku v Polsku.

Ziadat o dovolenku .

Duch (m.) —duch

Ani ducha niet.

Dobry duch .

Duchovia namornikov.
Duch svaty.

Hodina duchov .

Mesto duchov .

V zrGcaninach strasia duchovia .
Vyhananie duchov .
Vyzerala ako duch .
Zly duch .

Dvere (pl.t.) —drzwi

Buchnuat dverami .

Bytové dvere.

Druhé poschodie, prvé dvere vpravo.
Dvere do izby.

Muz stal pri dverach .

Napis na dverach .

Ocelové dvere.

Utoénik sa snazil otvorit dvere.
Vchodové dvere .

Za zatvorenymi dverami .

Z&mka na dverach

Zamknut dvere .

Zatvaral som fudom dvere pred nosom.
Zatvorit dvere.

Elektrare n (f.) — elektrownia

Atdmova elektrare n.

Pol'sko potrebuje nové elektrarne .
Stavat nové elektrarne .

Su proti stavbe elektrarne .

V elektrarni doslo k dalSiemu vybuchu.
Vagsina je proti elektrarni .

Vodna elektrare f.

Elektri €ka (f.) — tramwaj (m.)
Cestovat elektri €kou .

Elektri €ky musia dat prednost chodcovi.

Stoji metro, elektri €ky aj trolejbusy.

V sobotu sa elektri €ka zrazila s autom.
Vodi¢ elektri €ky.

Zastavka elektri €ky.

Zrazka elektri €iek.
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Zabarykadowali sie w domu.
Obudzi¢ caty dom.
Zy¢ daleko od domu.

Deskorolka

(geol.) Ptyta kontynentalna.
(geol.) Ptyta oceaniczna.
Deska rozdzielcza.

Tablica pamigtkowa.
Tablica rozdzielcza.

Deska klozetowa.

Woczasy nad morzem.

Urlop macierzynski.

Te wczasy bedg dlugo wspominac.
Wspdlnie spedzali wczasy.
Spedzac urlop w Polsce.

Prosic¢ o urlop.

Ani zywej duszy.

Dobry duch.

Duchy marynarzy.

Duch Swiety.

Godzina duchow.

Miasto duchow.

W ruinach straszg duchy.
Wypedzanie duchéw.
Wygladata jak duch.

Zty duch.

Trzasng¢ drzwiami.

Drzwi do mieszkania.

Drugie pietro, pierwsze drzwi na prawo.
Drzwi do pokoju.

Mezczyzna stat przy drzwiach.

Napis na drzwiach.

Stalowe drzwi.

Napastnik prébowat otworzy¢ drzwi.
Drzwi wejsciowe.

Za zamknietymi drzwiami.

Zamek w drzwiach.

Zamkng¢ drzwi. (na klucz)

Zamykalem ludziom drzwi przed nosem.
Zamkna¢ drzwi.

Elektrownia jgdrowa.

Polska potrzebuje nowych elektrowni.
Budowac¢ nowe elektrownie.

Sa przeciwko budowie elektrowni.

W elektrowni doszto do kolejnego wybuchu.
Wigkszos¢ jest przeciwko elektrowni.
Elektrownia wodna.

Jecha¢ tramwajem.

Tramwaje muszg ustgpic¢ pierwszenstwa pieszemu.
Stoi metro, tramwaje i trolejbusy.

W sobote tramwaj zderzyt sie z samochodem.
Motorniczy.

Przystanek tramwajowy.

Zderzenie tramwajow.



Energia (f.) — energia
Elektricka energia .
Kineticka energia .
Potencialna energia .
SIne¢na energia .

Tepelna energia .

Tuky su zdrojom energie .
Vodné energia. .

Zakon zachovania energie .

Farba (f.) — 1. barwa, kolor (m.) 2. farba
Farba hlasu.

Farba o€i.

Farba pleti.

Farba pokoZzky.

Hajit narodné farby .

Latka bez farby .

Olejové farby .

S nim mdj svet dostal farbu .

Vyber farieb nie je nahodny.

Film (m.) —film

Cena pre najlepsi film .
Dlhometrazny film .

Do kin prichadza film ...
Do kin vstupuje film ...
Film prichadza do kin.
Film roka.

Film v pévodnom zneni.
Hlavna hrdinka filmu .
Hrat vo filme .
Kratkometrazny film .
Kresleny film .

Nakrutit film .

Pozerat film .

Premietat film v kinach.
Trojrozmerny film .
Vitazny film vyhral v Siestich kategériach.
Zhliadnut film .

Firma (f.) — firma
Firma stavila na menSie reStauréacie.

NaSa firma ma okolo patsto zamestnancov.

Otvorit vlastnud firmu.
Prejst do konkurenénej firmy.
Zalozit si vlastna firmu.

Flasa (f.) — butelka

Frasa vodky.

Na prilbach hokejistov pristavali flase.
Plastové flase.

Rozbité ffase.

Zapalna ffasa.

Fond (m.) —fundusz
Akciovy fond .
Dlhopisovy fond .
D6chodkovy fond .
Knizni¢ny fond .
Podielovy fond .
Vyvazeny fond .
ZmieSany fond .
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Energia elektryczna.
Energia kinetyczna.

Energia potencjalna.
Energia stoneczna.

Energia cieplna.

Thuszcze sa zrodiem energii.
Energia wodna.

Zasada zachowania energii.

Barwa gtosu.

Kolor oczu.

Kolor skory.

Kolor skory.

Broni¢ barw narodowych.
Bezbarwna substancja.

Farby olejne.

Z nim moj $wiat nabrat rumiencow.
Wybér koloréw nie jest przypadkowy.

Nagroda dla najlepszego filmu.
Film diugometrazowy.

Do kin wchodzi film...

Film wchodzi na ekrany kin.
Film wchodzi do kin.

Film roku.

Film w wersji oryginalne;.
Giéwna bohaterka filmu.

Gra¢ w filmie.

Film krétkometrazowy.

Film rysunkowy./Kreskéwka.
Nakreci¢ film.

Ogladac film.

Wyswietla¢ film w kinach.

Film tréjwymiarowy.

Zwycieski film wygrat w szesciu kategoriach.
Obejrzec film.

Firma postawita na mniejsze restauracje.
Nasza firma ma okoto pieciuset pracownikow.
Otworzy¢ wiasng firme.

Przej$¢ do konkurencyjnej firmy.

Zatozy¢ wiasna firme.

Butelka wodki.

Na kaskach hokeistéw lgdowaty butelki.
Plastikowe butelki.

Rozbite butelki.

Butelka zapalajaca.

Fundusz akcji.

Fundusz obligaciji.
Fundusz emerytalny.
Ksiegozbidr.

Fundusz udziatowy.
Fundusz zréwnowazony.
Fundusz mieszany.



Hlas (m.) — gtos

Bol obdarovany vynimo&nym hlasom .
Farba hlasu .

Hlas krvi.

Hlas fudu.

Hlas rozumu.

Hlas zvonov.

Kupovanie hlasov .

Posluchat hlas srdca.
Pozdvihnat hlas proti niekomu.
Preratanie hlasov .

Ratat hlasy .

Scitavanie hlasov .

Schvadlit vaésinou hlasov .
Spoznali ma podfa hlasu .
Vnutorny hlas .

Zvysit hlas .

Hlava (f.) — gtowa

Boli ho hlava.

Hlava alebo znak.

Hlava rodiny.

Hlava Statu.

Hlavou stenu neprerazis.
Hlavu hore!

Je o hlavu vysSi.

Mat nie¢oho vySe hlavy .
Nemal som hlavu na uéenie.
Nemat strechu nad hlavou .
Neveriacky kruti hlavou .
Od hlavy ryba smrdi.
Strkat hlavu do piesku.
Stat hlavu .

Strielal hlava -nehlava.
Tocéi sa mu hlava.

Viac hlav, viac rozumu.
Vypisat cenu na nieciu hlavu .
Zadebnena hlava.
Zachovat hladna hlavu .

Hmla (f.) — mgta

Hmla pada.

Hmla sa dviha.

Husta hmla.
Nepreniknutefna hmla.
Ranna hmla.

V hustej hmle .
Zatiahnuty hmlou .

Hodina (f.) — 1. godzina 2. zegar (m.) 3. lekcja
Den ma 24 hodin .

Dve euréa za hodinu .

Hodina a pol.

Hodina pravdy.

Hodina slovenciny.

Chodi na hodiny anglictiny.

Je desat hodin dopoludnia.

Je presne 12 hodin .

Kilometer za hodinu .

Kolko je hodin ?

Maju otvorené 24 hodin denne.
Neskora no¢na hodina .

Odbila jeho posledna hodina .
Po hodine je po vietkom.

Po vySe troch hodinach .
Pridem o hodinu .

Rozvrh hodin .
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Zostat obdarowany wyjatkowym gtosem.

Barwa gtosu.

Zew krwi.

Glos ludu.

Gtos rozsadku.

Gtos dzwondw.
Kupowanie gtosow.
Stucha¢ gltosu serca.
Podnies¢ gtos na kogos.
Przeliczenie gltoséw.
Liczy¢ glosy.

Liczenie gtoséw.
Uchwali¢ wiekszoscig gtosow.
Poznali mnie po glosie.
Glos wewnetrzny.
Podniesc¢ glos.

Boli go gtowa.

Orzet albo/czy reszka.

Glowa rodziny.

Glowa panstwa.

Glowag muru nie przebijesz.
Gtowa do gory!

Jest o glowe wyzszy.

Mie¢ czegos$ powyzej uszu.

Nie miatem gtowy do nauki.
Nie mie¢ dachu nad gtowa.

Z niedowierzaniem kreci glowa.
Ryba psuje sie od glowy
Chowac¢ gtowe w piasek.

Scia¢ glowe.

Strzelat na oslep.

Kreci mu sie w gtowie.

Co dwie gtowy, to nie jedna.
Wypisa¢ nagrode za czyjas gtowe.
Zakuty feb.

Zachowac zimnag krew.

Mgta opada.

Mgta sie podnosi.
Gesta mgta.
Nieprzenikniona mgta.
Poranna mgta.

W gestej mgle.
Spowity mgla.

Dzien ma 24 godziny.

Dwa euro za godzine.
Pottorej godziny.

Godzina prawdy.

Lekcja jezyka stowackiego.

Chodzi na lekcje jezyka angielskiego.

Jest dziesigta rano.

Jest doktadnie dwunasta.
Kilometr na godzine.

Ktéra godzina?

Majg otwarte przez catg dobe.
P6zna godzina nocna.

Woyhbita jego ostatnia godzina.

Po godzinie/ Za godzine bedzie po wszystkim.

Po ponad trzech godzinach.
Przyjde za godzine.
Plan lekgciji.



Rychlost 100 km za hodinu .

Tri Stvrte hodiny .

V popoludniajsich hodinach .

V troskach prezila vySe sto hodin .
Vo vec€ernych hodinach .
Vstavat o hodinu skor.
Vyuc€ovacia hodina .

Hodnota (f.) — wartos¢
Bankovky v réznych hodnotach .
Dan z pridanej hodnoty (DPH).
Hodnota eura oproti japonskému jenu.
Hodnota na ¢iernom trhu.
Hodnota tovaru.

Peniaze stracaju svoju hodnotu .
Pokles hodnoty akcii.
Umelecka hodnota .

Vedeck& hodnota .

Vyzivna hodnota .

Hora (f.) — géra

Bol na horach .
Chlap ako hora.
Chodit do hér.

ist sa lyzovat do hér.
Laska hory prenasa.
NajvySSia hora Afriky.
Slubovat hory -doly.
Ucarovali mu hory .
Vybral sa do hér.
Vysoka hora.

Za horami za dolami.
ZbozZnoval hory .

Host' (m.) — gos¢

Bol ¢estnym hos tom.
Budeme mat hosti .

Hostia prehrali.

Hotelovy host'’.

Kuapelny host'.

Nezvany host.

Osemsto pozvanych hosti .
Pozvani hostia .

Pozvat si hos ta.

Staly host.

Svadobni hostia .

VySe tisic oficidlnych hosti .

Hotel (m.) — hotel

Citila som sa ako v pathviezdi¢kovom hoteli .

Hotely praskajua vo Svikoch.
Lacny hotel .

Majitel malého hotela.

Majitelka hotela .

NajsSkaredSie hotely sveta.
Niektoré hotely neprijimaji hosti.
Noclah v hoteli .

Pathviezdic¢kovy hotel .

Pracovnici hotelov boli netprosni.
Ranajkovat v hoteli .

Recepcny hotela .
Trojhviezdic¢kovy hotel .

Ubytovat sa v hoteli .

Véacsina hotelov je len pre miestnych.
Zaregistrovat sa v hoteli .
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Predkos¢ 100 km na godzine.
Czterdziesci pie¢ minut.

W godzinach popotudniowych.

Pod gruzami przezyta ponad sto godzin.
W godzinach wieczornych.

Wstawac¢ godzine wczesnie;.

Godzina lekcyjna.

Banknoty o/w r6znych nominatach.
Podatek od wartosci dodanej (VAT).

Wartos¢ euro w stosunku do japonskiego jena.

Wartos¢ na czarnym rynku.
Wartos¢ towaru.

Pienigdze tracg swojg wartosé.
Spadek wartosci akciji.
Wartos¢ artystyczna.

Wartos¢ naukowa.

Wartosci odzywcze.

Byt w gérach

Chtop jak dab.

Chodzi¢ w gory.
Jecha¢ w goéry na narty.
Mito$¢ przenosi gory.
Najwyzsza goéra Afryki.
Obiecywac gruszki na wierzbie.
Oczarowaly go gory.
Wybrat sie w géry.
Wysoka gora.

Za gbrami, za lasami.
Ubostwiat gory.

Byt gosciem honorowym.
Bedziemy mieli gosci.

(sport.) Goscie przegrali.
Gos¢ hotelowy.

Kuracjusz.

Nieproszony gosc.

Osmiuset zaproszonych gosci.
Zaproszeni goscie.

Zaprosic¢ goscia.

Staly gosé.

Goscie weselni.

Ponad tysiagc oficjalnych gosci.

Czutam sie jak w pieciogwiazdkowym hotelu.
Hotele pekajg w szwach.

Tani hotel.

Wiasciciel matego hotelu.

Wiascicielka hotelu.

Najbrzydsze hotele $wiata.

Niektore hotele nie przyjmuja gosci.

Nocleg w hotelu.

Pieciogwiazdkowy hotel.

Pracownicy hoteli byli nieubtagani.

Jesc¢ $niadanie w hotelu.

Recepcjonista hotelu.

Trzygwiazdkowy hotel.

Zakwaterowac sie w hotelu.

Wiegkszos¢ hoteli jest tylko dla miejscowych.
Zameldowac sie w hotelu.



Hra (f.) — 1. gra 2. zabawa
Divadelnd hra.

Hazardnd hra.

Hra macky s mySou.

Hra na schovavacku.

Hra s ohfiom.

Hra svetla a tiefiov.

Hra v karty.

Hrat dvojakud hru.

Chlieb a hry.

Jetolen hra.

NaSa hra sa zlepsila.
Nemozno menit pravidla hry.
Postavenie mimo hry.
Pyramidova hra.
Rozhlasova hra.
Spolocenska hra.
VerSovana hra.

Zimné olympijské hry.

Hranica (f.) — 1.granica 2. stos (m.)
Hranica medzi nebom a zemou.
Hranica medzi zivotom a smrtou.
Namorna hranica .

Nedaleko madarskych hranic .
Prekracoval hranice sluSnosti.
Prekrogit hranice .

Statna hranica .

Tesne pred sumrakom prekracujeme hranicu .

Upalit niekoho na hranici .
Vekova hranica .
Zatvorené hranice .

Hrdina (m.) — bohater

Cez noc sa stal hrdinom .

Hlavni hrdinovia tureckej telenovely.
Hlavny hrdina .

Hrdina pretekov.

Kladny hrdina .

Kolektivny hrdina .

Mohol som byt hrdinom .

Narodny hrdina .

Nepokladam sa za hrdinu .
Povazovany za narodného hrdinu .
Robit' (zo seba) hrdinu .

Stat' sa hrdinom .

Stratili sme velkého hrdinu .

Hudba (f.) — muzyka

Festival polskej hudby .

Hudba buddcnosti.
InStrumentalna hudba .
Klasicka hudba .

Koncert vaznej hudby .

V byte mala hrat hlasna hudba .
Véazna hudba .

Chlieb (m.) —chleb

Cerstvy chlieb .

Ci chlieb jes, toho pieserfi spievaj.
Krajec chleba .

Biely chlieb .

Cierny chlieb .

Chlieb a hry.

Maji na chlieb .

Pecen chleba .
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Sztuka teatralna./ Przedstawienie teatralne.
Gra hazardowa.

Zabawa w kotka i myszke.
Zabawa w chowanego.
Igranie z ogniem.

Gra Swiatta i cieni.

Gra w karty.

Prowadzi¢ podwojna gre.
Chleb i igrzyska.

To tylko gra/zabawa.

Nasza gra sie poprawita.

Nie mozna zmieniac¢ regut gry.
(sport.) Spalony.

Piramida.

Stuchowisko.

Gra towarzyska.
Wierszowisko.

Zimowe igrzyska olimpijskie.

Granica miedzy niebem a ziemia.
Granica miedzy zyciem a Smiercia.
Granica morska.

Niedaleko granicy z Wegrami.
Przekraczat granice przyzwoitosci.
Przekroczy¢ granice.

Granica panstwa.

Tuz przed zmrokiem przekraczamy granice.
Spali¢ kogos na stosie.

Granica wiekowa.

Zamkniete granice.

W ciggu nocy zostat bohaterem.
Gtéwni bohaterowie tureckiej telenoweli.
Gltéwny bohater.

Bohater wyscigu/wyscigow.
Pozytywny bohater.

Bohater zbiorowy.

Mogtem by¢ bohaterem.

Bohater narodowy.

Nie uwazam sie za bohatera.
Uwazany za bohatera narodowego.
Robi¢ z siebie bohatera.

Zosta¢ bohaterem.

Stracilismy wielkiego bohatera.

Festiwal polskiej muzyki.

Melodia przysztosci.

Muzyka instrumentalna.

Muzyka klasyczna.

Koncert muzyki powaznej.

W mieszkaniu miata gra¢ gtosna muzyka.
Muzyka powazna.

Swiezy chleb.

Kto czyj chleb je, tego piosenke $piewa.
Kromka chleba.

Bialy chleb.

Ciemny chleb.

Chleb i igrzyska.

Maja na chleb.

Bochenek chleba.



Piect chlieb .

PSeni¢ny chlieb .

Vitat chlebom a solou.
Zarabat na chlieb .

Zit o chlebe a vode.

Choroba (f.) — choroba
Crohnova choroba .
Choroba Sialenych krav.
Choroba z oziarenia.
Choroba z povolania.
Lekari vylGgili iné choroby .
Nevyliecitelna choroba .
Slubuji Uravu a vylie¢enie chordb .
Staroba — choroba .

Tazké choroba .
Nevylie¢itelna choroba .
DuSevné choroba .
Pohlavna choroba .
Morské choroba .

Chripka (f.) — grypa

Dostat chripku .

Chripka méze byt velmi nebezpeéna.
Nebezpecény virus prasacej chripky .
Nedolie¢ena chripka .

Prasacia chripka .

Priznaky chripky .

Strach z vtacej chripky .

Vtacia chripka .

Vylezat chripku .

Chvira (f.) — chwila

Len na chvilu.

Na poslednu chvifu.

Od prvej chvile .

Od tejto chvile .

Prezili sme nadherné chvile .
Prezili sme tolko krasnych chvil.
Prezivat tazké chvile .

PriSla jeho chvila.

Trpké chvile .

V poslednej chvili .

Vrétit sa o chvilu.

Vyc&kaval na svoju chvifu.

Chyba (f.) — 1. bfad (m.) 2. wada (f.)
Bola to moja chyba .

Cia je to chyba ?

Chyba charakteru.

Chyba materialu.

Jeho pisomka bola sama chyba .
Mat chyby .

Na chybach sa ¢lovek uéi.

Nikto nie je bez chyby .

Opravit chybu .

Opticka chyba .

Pravopisna chyba .

Pri prvom aj druhom géle sme spravili chyby .

Priznal svoju chybu .

Srdcova chyba.

Tlacova chyba .

UGit sa na vlastnych chybach .
Urobil som chybu .

Urobit chybu .
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Piec chleb.

Chleb pszenny.

Witaé chlebem i sola.
Zarabiac¢ na chleb.
Zyé o chlebie i wodzie.

Choroba Crohna.

Choroba wsciektych kréw.
Choroba popromienna.

Choroba zawodowa.

Lekarze wykluczyli inne choroby.
Nieuleczalna choroba.

Obiecuja ulge i wyleczenie choréb.
Starosé nie radosc.

Ciezka choroba.

Nieuleczalna choroba.

Choroba umystowa/psychiczna.
Choroba weneryczna.

Choroba morska.

Ztapac grype.

Grypa moze by¢ bardzo niebezpieczna.
Niebezpieczny wirus swinskiej grypy.
Niedoleczona grypa.

Swinska grypa.

Objawy grypy.

Strach przed ptasig grypa.

Ptasia grypa.

Wylezec grype.

Tylko na chwile.

Na ostatnig chwile.

Od pierwszej chwili.

Od tej chwili.

Przezylismy wspaniate chwile.
Przezylismy tyle pieknych chwil.
Przezywac ciezkie chwile.
Nadeszta jego chwila.
Gorzkie chwile.

W ostatniej chwili.

Wr6ci¢ za chwile.

Czekat na swojg chwile.

To byt méj biad.

Czyj to btgd?

Wada charakteru.

Wada materiatu.

W jego pracy (pisemnej) roito sie od btedow.
Mie¢ wady.

Cztowiek uczy sie na btedach.
Nikt nie jest doskonaty.
Naprawi¢ btad.

Aberracja optyczna.

Btad ortograficzny.

Przy pierwszym i drugim golu popehiliSmy btedy.

Przyznat sie do btedu.

Wada serca.

Chochlik drukarski.

Uczy¢ sie na (wkasnych) btedach.
Popetnitem btad.

Zrobi¢ btgd/ Popelni¢ biad.



lhrisko (n.) — boisko

Detské ihrisko .

Dopravné ihrisko .

Futbalové ihrisko .

Golfové ihrisko .

Na ihrisku na druhej strane ulice kri¢ia deti.
PriSiel na ihrisko v 87. min.

Tenisové ihrisko .

Vybehnut na ihrisko .

Informécia (f.) — informacja
Detailné informacie .

Genetickéa informacia .

Hodnoverné informécie .
Podakoval sa mi za informéciu .
Podla naSich informacii .

Podla skorSich informacii .
Poskytnat informacie .

Potvrdit’ si informaciu .

Pb6vodné informacie hovorili o....
Protichodné informacie .

Snazili sa ziskat nejaké informacie .
Tedria informacii .

V médiach sa objavila informacia , Ze...

Izba (f.) — pokgj (m.)
Cislo izby.

Detskéa izba.

Dvere do izby.
Dvojpostelova izba.

Izba s vyhladom na more.
I1zba so sprchou.

Izby na prenajom.

Klu€ od izby.

Mali sme malo izieb.
Obyvacia izba.
Podkrovna izba.
Priestrannd izba.
SIneéné izba.

Stal som v izbe.

Tmava izba.

Uvolnit izbu.

V izbe stoji stol.

V luxusnej hotelovej izbe.
Volné izby.

Jazero (n.) — jezioro
AzUrové jazero.
Kulpat sa v jazere.

Na jazere sa nachadza zopar malych ostrovéekov.

Ostrovéeky uprostred malych jazier.
Umelé jazero.

V chladnych vodach zamrznutého jazera.
Zmrznuté rieky a jazera.

Jazyk (m.) —jezyk

Cudzi jazyk.

Co na srdci, to na jazyku .
D(av)at si pozor na jazyk .
Drzat jazyk za zubami.
Hovori siedmimi jazykmi .
Materinsky jazyk .

Mliet jazykom .
Romanske jazyky .
Slovanské jazyky .
Slovensky jazyk .
Spisovny jazyk .
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Plac zabaw.

Miasteczko komunikacyjne.

Boisko pitkarskie.

Pole golfowe.

Na boisku po drugiej stronie ulicy krzyczg dzieci.
Wszedt na boisko w 87 minucie.

Kort tenisowy.

Wybiec na boisko.

Szczegoétowe informacije.

Informacja genetyczna.

Wiarygodne informacje.
Podziekowat mi za informacije.
Wedtug naszych informaciji.

Wedtug wczesniejszych informaciji.
Udzieli¢ informacji.

Potwierdzi¢ informacije.

Pierwsze informacje mowity o...
Sprzeczne informacije.

Probowali uzyskacé jakies informacije.
Teoria informaciji.

W mediach pojawita sie informacja, ze...

Numer pokoju.

Pokdj dzieciecy.

Drzwi do pokoju.

Pokoj dwuosobowy.

Pokdj z widokiem na morze.
Pokdj z prysznicem.

Pokoje do wynajecia.

Klucz do pokoju.

Mielismy (za) mato pokoi.
Salon./ Pokoj dzienny.
Pokoj na poddaszu.
Przestronny pokg;.
Stoneczny pokgj.

Statem w pokoju.

Ciemny pokag;.

Opusci¢ pokdg;.

W pokoju stoi stét.

W luksusowym pokoju hotelowym.
Wolne pokoje.

Lazurowe jezioro.

Kapac¢ sie w jeziorze.

Na jeziorze znajduje sie kilka matych wysepek.
Wysepki posrodku matych jezior.

Sztuczne jezioro.

W chtodnych wodach zamarznietego jeziora.
Zamarzniete rzeki i jeziora.

Jezyk obcy.

Co na sercu, to na jezyku.
Uwazac na jezyk/stowa./ Liczy¢ sie ze stowami.
Trzymac jezyk za zebami.
Méwi w siedmiu jezykach.
Jezyk ojczysty.

Mle¢ ozorem.

Jezyki romanskie.

Jezyki stowianskie.

Jezyk stowacki.

Jezyk literacki.



Svrbi ho jazyk .
UGit sa cudzie jazyky .
Vie tri svetové jazyky .

Kamen (m.) — kamien

Byt medzi dvoma (mlynskymi) kame nmi.
Hadzali po nich kamene .
Hodit kame i do vody.
Kame i mudrcov.

Kamen arazu.

Mat srdce z kamena.
Mlynsky kamen.

Na dohodenie kame nom.
Nahrobny kame i.

Neostal kamen na kameni .
Oblickovy kame i.

Padla kosa na kamen.
Potknit sa o kamen.
Skusobny kamei.

Spadol mi kamen zo srdca.
Tvrdy ako kamen.

Uholny kame A.

Vzacne kamene.

Zakladny kame .

Zavesit' si kame n na krk.
Zubny kame i.

Kanal (m.) — kanat
Distribu¢ny kanal .
Morsky kanal .
Odpadovy kanal .
Plavebny kanal .
Sportovy kanal .
Televizny kanal.

Voda z umelého kanéla .

Kariéra (f.) — kariera

Jeho Zenu celkom pohltila kariéra .
Na vrchole kariéry .

Nadherny koniec kariéry .
Politicka kariéra .

Po sedemnastich rokoch Uspesnej kariéry .

Profesionalna kariéra .
Robit kariéru .

Sélova kariéra .
Ukongit kariéru .
Umelecka kariéra .
Zacal so6lovu kariéru .

Karta (f.) — karta
Cervena karta.
Debetna karta.
Graficka karta .
Hrat (v) karty .
Kreditna karta.
MieSat karty .
Pamatova karta .
Platobna karta .
Sietova karta.
Zelena karta .
Zvukova karta.
Zrutit sa ako domcéek z karat .
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Swierzbi go jezyk.
Uczy¢ sie jezykéw obcych.
Zna trzy $wiatowe jezyki.

Znajdowac¢ sie miedzy miotem a kowadtem.
Rzucali w nich kamieniami.
Wrzuci¢ kamieh do wody.
Kamien filozoficzny.

Kos$¢ niezgody.

Mie¢ serce z kamienia.

Kamien miynski.

Na rzut kamieniem./ Na wyciggniecie reki.
Kamien nagrobny.

Nie zostat kamieh na kamieniu.
Kamien nerkowy.

Trafita kosa na kamien.

Potkna¢ sie o kamien.

Kamien probierczy.

Spadt mi kamien z serca.
Twardy jak skata.

Kamien wegielny.

Kamienie szlachetne.

Kamien wegielny.

Przywigzaé¢ sobie kamien u szyi.
Kamienh nazebny.

Kanat dystrybuciji.

Kanat morski.

Sciek.

Kanat zeglugowy.

Kanat sportowy. (stacja telewizyjna)
Kanat telewizyjny.

Woda ze sztucznego kanatu.

Jego zone catkowicie pochtoneta kariera.
Na szczycie kariery.

Wspanialy koniec kariery.

Kariera polityczna.

Po siedemnastu latach udanej kariery.
Kariera zawodowa.

Robi¢ kariere.

Kariera solowa.

Zakonczy¢ kariere.

Kariera artystyczna.

Rozpoczat kariere solowa.

Czerwona kartka.
Karta debetowa.
Karta graficzna.
Gra¢ w karty.
Karta kredytowa.
Tasowac karty.
Karta pamieci.
Karta ptatnicza.
Karta sieciowa.
Zielona karta.
Karta dzwiekowa.
Runa¢ jak domek z kart.



Katastrofa (f.) — katastrofa
Ekologicka katastrofa .
Humanitarna katastrofa .
Katastrofa situaciu len zhorsila.
Letecka katastrofa .

Zachranili svet pred katastrofou .
Zivelna katastrofa .

Kava (f.) — kawa

Biela kava.

Cierna kava.

Desat eur za mall Salku kavy.
Instantna kava.

Kava s mliekom.

Kava s troSkou mlieka.
Miliény zrnie¢ok kavy .

Pit kavu .

Prazena kava.

Prestavka na kavu .

Silna kava.

Turecka kava.

Vagsina svetovej produkcie kavy .
Viedenska kava.

Zrnkova kava.

Kaviare n (f.) — kawiarnia
Hore je kaviare n.
Internetova kaviare n.

Ludia v panike utekali do nedalekej kaviarne .

Prave vychadzal z kaviarne .
V luxusnych kaviar nach.

Kraé (m.) — klucz
Franclzsky kFaé.
Kraée od auta.

Kraée od bytu.

Kraée od trezoru.

KPuaé k uspechu.
Krizovy klFaé.

Notovy kI'G€.

Podarilo sa najst kl'i¢e.
Zobral jej klI'G€e od auta aj peniaze.
Zvazok kraéov.

Knaz (m.) — ksigdz

49 puatnikov, medzi nimi deti aj traja knazi.

Knazi v klaStoroch.

Polské média piSu o troch kfnazoch.
Pol'ski knazi.

Smrt mnicha a knaza.

Kniha (f.) — ksigzka
Bézova kniha .

Citat knihy .

Hotelova kniha .

Kniha ma vyjst 26. oktébra.
Kniha pre mladez.
Knihy padali z poli¢iek.
Krst knihy .

Na obale knihy .
Objemna kniha .
Obracat listy v knihe .
Svoj ¢in opisal v knihe .
Triedna kniha .

Viest knihy .

Vydat knihu .
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Katastrofa ekologiczna.

Katastrofa humanitarna.

Katastrofa tylko pogorszyta sytuacje.
Katastrofa lotnicza.

Uratowali swiat przed katastrofa.
Kleska zywiotowa.

Kawa z mlekiem.

Czarna kawa.

Dziesie¢ euro za malg filizanke kawy.
Kawa rozpuszczalna.

Kawa z mlekiem.

Kawa z odrobing mleka.

Miliony ziarenek kawy.

Pi¢ kawe.

Kawa palona.

Przerwa na kawe.

Mocna kawa.

Kawa po turecku.

Wigkszos¢ swiatowej produkcji kawy.
Kawa po wiedensku.

Kawa ziarnista.

Na gorze znajduje sie kawiarnia.

Kawiarenka internetowa.

Ludzie w panice uciekali do pobliskiej kawiarni.
Wiasnie wychodzit z kawiarni.

W luksusowych kawiarniach.

Klucz francuski.

Kluczyki do samochodu.

Klucze do mieszkania.

Klucze do sejfu.

Klucz do sukcesu.

Klucz krzyzowy.

Klucz nutowy.

Udalo sie znalez¢ klucze.

Zabrat jej klucze do samochodu i pienigdze.
Pek kluczy.

49 pielgrzymow, wsérdd nich dzieci i trzej ksieza.
Ksieza w klasztorach.

Polskie media piszg o trzech ksiezach.

Polscy ksieza.

Smier¢ mnicha i ksiedza.

Bezowa ksiega.

Czytac ksigzki.

Ksiega hotelowa.

Ksigzka ma wyjs¢ 26 pazdziernika.
Ksigzka dla miodziezy.
Ksigzki spadaly z pétek.
Chrzest ksigzki.

Na oktadce ksigzki.

Opasta ksigzka.

Wertowac kartki ksigzki.
Swdj czyn opisat w ksigzce.
Dziennik (klasowy).
Prowadzi¢ ksiegi.

Wydac¢ ksigzke.



Komisia (f.) — komisja
Clen komisie .

Komisia pre cenné papiere.
Skisobna komisia .
Ustredna volebna komisia .
VySetrovacia komisia .
Zasadanie komisie .

Konanie (n.) — postepowanie
Konkurzné konanie .
Prijimacie konanie .
Rozvodové konanie .
Spravne konanie .

Sudne konanie .

Trestné konanie .

Konflikt (m.) — konflikt

Dostat sa s niekym do konfliktu .
Eskal&cia konfliktu .

Konflikt zaujmov.

Medzinarodny konflikt .
Ozbrojeny konflikt .

Vnutorny konflikt .

Koniec (m.) — koniec

Blizit sa ku koncu .

Desat minut pred koncom zapasu.
Dotiahnut do konca .

Koniec prestavky.

Na druhom konci mesta.

Od zaciatku do konca .

Palica ma dva konce .

Stastny koniec .

Za koniec stredoveku poklada rok 1526.
Zaciatok konca .

Kontrola (f.) — kontrola
Dostat poziar pod kontrolu .
Kontroly na hraniciach.

Mat kontrolu nad nie¢im.
Opétovne ziskat kontrolu .
Pasova kontrola .

Pravidelne chodit na kontroly .
Prevziat kontrolu .

Vymkol sa spod kontroly .

Kostol (m.) — kosciot

Barokovy kostol .

Chodit do kostola .

Navsteva kostola .

Postavit novy kostol .

Vyrastaju nové kostoly a mesity.
Zhromazduju sa pri ruinach kostolov .

Krajina (f.) — 1. kraj (m.) 2. krajobraz (m.)
Arabské krajiny odsudili nasilie.
Hornaté krajina .

frsko bolo jednou z najchudobnejsich krajin .

Krajina sa zmieta v chaose.

Krajina vychadzajuceho slnka.
Nezaujimava krajina .

Rozvojové krajiny .

Slobodna krajina .

Slovensko je krasna krajina .
Vycestovat z krajiny .

Za oknami autobusu sa miha krajina .
Ziadna krajina ho nechce.
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Cztonek komisiji.

Komisja Papierow Wartosciowych.
Komisja egzaminacyjna.
Centralna komisja wyborcza.
Komisja sledcza.

Posiedzenie komisiji.

Postepowanie upadtosciowe.
Postepowanie rekrutacyjne.
Postepowanie rozwodowe.
Postepowanie administracyjne.
Postepowanie sagdowe.
Postepowanie karne.

Popas¢ w konflikt z kims.
Eskalacja konfliktu.
Konflikt interesow.
Konflikt miedzynarodowy.
Konflikt zbrojny.

Konflikt wewnetrzny.

Zbliza¢ sie do konca.

Dziesie¢ minut przed koncem meczu.
Doprowadzi¢ do konca.

Koniec przerwy.

Na drugim koncu miasta.

Od poczatku do kohca.

(Kazdy) Kij ma dwa konce.

Szczesliwy koniec/Happy end.

Za koniec sredniowiecza uwaza sie rok 1526.
Poczatek konca.

Opanowac pozar.

Kontrole na granicach.

Mie¢ nad czyms$ kontrole.
Odzyskac kontrole.

Kontrola paszportowa.
Regularnie chodzi¢ na kontrole.
Przeja¢ kontrole.

Wymknat sie spod kontroli.

Barokowy kosciot.

Chodzi¢ do kosciota.

Wizyta w kosciele.

Wybudowa¢ nowy kosciét.

Wyrastajg nowe koscioty i meczety.
Gromadzg sie przy ruinach kosciotéw.

Kraje arabskie potepity przemoc.
Kraj/Teren/Obszar goérzysty.

Irlandia byta jednym z najbiedniejszych krajow.
Kraj pograzyt sie w chaosie.

Kraj wschodzacego stonca.

Nieciekawy kraj.

Kraje rozwijajace sie.

Wolny kraj.

Stowacja to piekny kraj.

Opuscic kraj./Wyjechac z kraju.

Za oknami autobusu przesuwa sie krajobraz.
Zaden kraj go nie chce.



Krém (m.) —krem

Krém na holenie.

Krém na opalovanie.
Krém na topanky.

Krém na tvar.

Krém po opalovani.
Noc¢ny krém.

Ochranny opalovaci krém .
Vanilkovy krém .

Kriza (f.) — kryzys (m.)
Bytova kriza.
Finan¢na kriza.
Hospodarska kriza.
Humanitarna kriza.
Kriza je vacSia, ako sa zdalo.
Kriza sa ich netyka.
Kriza sa prehlbuje.
Kriza stredného veku.
Kriza zazehnana.
Politicka kriza.

Krok (m.) — krok
DrZat hubu a krok .
Krok dopredu/vpred.
Krok za krokom .
Na kazdom kroku .
Neisty krok .
Nepremysleny krok .
Pocul som vzdalujlce sa kroky .
Podniknat kroky .
Pridat’ do kroku .
Spomalit’ krok .
Tanecny krok .
Urobit prvy krok .
Zasiel o krok dalej.
Zrychlila som krok .

Krv (f.) — krew
Darca krvi .
Méa to v krvi .
Modra krv.
Odoberat krv.
Odobrat krv.
Otrava krvi .

Predstavil som si, ako lezim v mlake krvi .

Tedie ti krv z nosa.
Transfazia krvi .
Zastavovat krv .
Zlozenie Krvi .

Kyselina (f.) —kwas (m.)
Kyselina mlie¢na.
Kyselina mravcia.
Kyselina octova.
Kyselina sirova.
Kyselina solna.

Lad (m.) —l6d

Krajina ve¢ného Fadu.
Lad sa prelomil.

Lad sa topi.

Prelomit’ lady.
Topenie Fadu.

Vratit sa na lad.
Vrstva Padu.
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Krem do golenia.

Krem do opalania.

Krem do butéw./ Pasta do butow.
Krem do twarzy.

Balsam po opalaniu.

Krem na noc.

Krem z filtrem przeciwstonecznym.
Krem waniliowy.

Kryzys mieszkaniowy.

Kryzys finansowy.

Kryzys gospodarczy.

Kryzys humanitarny.

Kryzys jest wiekszy niz sie wydawalo.
Kryzys ich nie dotyczy.

Kryzys sie pogtebia.

Kryzys wieku sredniego.

Kryzys zazegnany.

Kryzys polityczny.

Siedzie¢ cicho i robi¢ swoje.
Krok do przodu.

Krok po kroku.

Na kazdym kroku.
Niepewny krok.
Nieprzemyslany krok.
Ustyszatem oddalajgce sie kroki.
Przedsiewzig¢/Podjgé kroki.
Przyspieszy¢ kroku.
Zwolnié kroku.

Krok taneczny.

Zrobi¢ pierwszy krok.
Poszedt (0) krok dalej.
Przyspieszytam kroku.

Krwiodawca.

Ma to we krwi.
Btekitna krew.
Pobiera¢ krew.
Pobra¢ krew.
Sepsa.
Wyobrazitem sobie, jak leze w katuzy krwi.
Leci ci krew z nosa.
Transfuzja krwi.
Tamowacé krew.
Skiad krwi.

Kwas mleczny.
Kwas mréwkowy.
Kwas octowy.
Kwas siarkowy.
Kwas solny.

Kraina wiecznego lodu.
L&d sie zatamat.

Lod sie topi.
Przetamac lody.
Topnienie lodu.

Wréci¢ na l6d.
Warstwa lodu.



Laska (n.) — mitosc¢

Byt zaslepeny laskou .
Hladat lasku .
Hniezdocko lasky .

Laska cez internet.
Laska hory prenasa.
Laska na cely Zivot.
Laska na prvy pohlad.
Mat Stastie v laske.
Nasla som lasku , ktord som dlho hladala.
Neopatovana laska.
Nestastna laska.
Platonickéa laska.

Prva laska .

Stara laska nehrdzavie.
Velké laska.

VSetci si zaslUzime lasku .
Vyznavat lasku .

Lekar (m.) —lekarz

Je v starostlivosti lekarov .

Lekari mu nedavali nijaka Sancu.
Lekari robili, ¢o sa dalo.

Lekari rodinu pripravili na najhorsie.
Lekari st na mieste.

Lekari vylugili iné choroby.

Lekarom saich nepodarilo zachranit.
Lodny lekar.

Navstivit lekara .

Odporucania lekarov .

Poradit sa s lekarom .

Posudkovy lekar .

Privolany lekar mohol skonsStatovat uz iba smrt.
Ringovy lekar.

Z3ajst k lekarovi .

Zubny lekar .

Les (m.) —las

Dazdovy les.

Ihli¢naty les.

Les Sumi.

Listnaty les .

Luzny les.

Nekontrolované vyrubovanie lesov .
Ohen znicil pat hektarov lesa.

V Soku a panike utiekli do lesa.

V Tatrach zhorelo pol hektara lesa.
Vylet do lesa.

ZmieSany les.

Letisko (n.) — lotnisko

Cielom utoku bolo miestne letisko .
Kontrola na letisku trva dlhSie ako obvykle.
Na letisko sa doviezli taxikom.

Na letisku nepristali Ziadne vrtulniky.
Na letisku pristalo lietadlo.

Pristat na inom letisku .

Uviazol na letisku .

Uzavriet letisko .

Vojenskeé letisko .

Zobrali si taxik na letisko .
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By¢ zaslepionym mitoscia.
Szuka¢ mitosci.

Gniazdko mitosci.

Mito$¢ przez internet.

Mito$¢ przenosi gory.

Mito$¢ na cate zycie.

Mito$¢ od pierwszego wejrzenia.
Mie¢ szczescie w mitosci.
Znalaztam mitos¢, ktérej diugo szukatam.
Nieodwzajemniona mitos¢.
Nieszczesliwa mitosc¢.
Platoniczna mitos¢.

Pierwsza mitosc.

Stara mitos¢ nie rdzewieje.
Wielka mitos¢.

Wszyscy zastugujemy na mitos¢.
Wyznawac¢ mitosé.

Jest pod opieka lekarzy.

Lekarze nie dawali mu zadnych szans.
Lekarze robili, co sie dato.

Lekarze przygotowali rodzine na najgorsze.
Lekarze sg na miejscu.

Lekarze wykluczyli inne choroby.

Lekarzom nie udato sie ich uratowac.
Lekarz okretowy/poktadowy.

Pojs¢ do lekarza.

Zalecenia lekarzy.

Skonsultowac¢ sie z lekarzem.

Lekarz orzecznik.

Wezwany lekarz maégt juz tylko stwierdzi¢ zgon.
Lekarz ringowy.

Po6js¢ do lekarza.

Dentysta.

Las deszczowy.

Las iglasty.

Las szumi.

Las lisciasty.

Las tegowy.

Niekontrolowany wyrab laséw.
Ogien zniszczyt pie¢ hektaréw lasu.
W szoku i panice uciekli do lasu.

W Tatrach sptoneto p6t hektara lasu.
Wycieczka do lasu.

Las mieszany.

Celem ataku byto miejscowe lotnisko.
Kontrola na lotnisku trwa dtuzej niz zwykle.
Na lotnisko dojechali taks6wka.

Na lotnisku nie wylgdowaly zadne $migtowce.
Na lotnisku wylgdowat samolot.

Wyladowa¢ na innym lotnisku.

Utknat na lotnisku.

Zamkna¢ lotnisko.

Lotnisko wojskowe.

Wzieli takséwke na lotnisko.



Lietadlo (n.) —samolot (m.)

Do lietadiel vojde priblizne 130 fudi.
Dopravné lietadlo .

Dostat sa z lietadla .

Lietadla leteli prazdne.

Lietadlo pristava.

Lietadlo sa stratilo z radarov.
Lietadlo Startuje.

Nadzvukové lietadlo .

Na palube lietadla .

Nastupit' do lietadla .

Prenajimat lietadla od konkurencie.
Sukromné lietadlo .

Linka (f.) — linia
Horlca linka .

Linka bola obsadena.
Linka dovery.

Linka na vyrobu.

Mat niekoho na linke .
Noéna linka .

Pevna linka .
Tiesnové linky .

Volat na pevnu linku .
Zakaznicka linka .

List (m.) — 1. list 2. akt 3. lis¢
Dakovny list .
Doporuceny list.

Dostavat listy s podozrivym bielym praskom.

List na rozlGcéku.

List odoslany z vazby.
Motivaény list .
Napisat list .
Roznasat listy .
Sobasny list.

Sukromné listy a denniky krafovskej rodiny.

Umrtny list .
Uradny list .
Anonymny list.
Otvoreny list .
Poslat list postou.
Rodny list.
Zarucny list.

Dat list do obalky.

Listok (m.) —bilet
Cestoval trolejbusom bez platného listka .
Cestovny listok .
Detsky listok .
Hlasovaci listok .
Jedalny listok .

Listok z aschovne.
Medzistatny listok .
Mesacny listok .
Napojovy listok .
Nocny listok .

Palubny listok .

Platny listok .
Predplatny listok .
Prestupny listok .
Preukazat sa listkom .
Sietovy listok .
Tyzdenny listok .

V kabate zavrazdenej nasli listok z metra.

Zakladny listok .
Zlavneny listok .
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Do samolotéw zmiesci sie okoto 130 oséb.
Samolot transportowy.

Wydosta¢ sie z samolotu.

Samoloty lecialy puste.

Samolot laduje.

Samolot zniknat z radaréw.

Samolot startuje.

Samolot ponaddzwiekowy.

Na poktadzie samolotu.

Wsig$¢ do samolotu.

Wynajmowaé samoloty od konkurenciji.
Prywatny samolot.

Gorgca linia.

Linia byta zajeta.

Telefon zaufania.

Linia produkcyjna.

Mie¢ kogos na linii.

Linia nocna.

Telefon stacjonarny.

Telefony alarmowe.

Dzwoni¢ na telefon stacjonarny.
Biuro (0)Obstugi (k)Klienta.

List dziekczynny.

List polecony.

Dostawac listy z podejrzanym biatym proszkiem.
List pozegnalny.

List wystany z aresztu.

List motywacyjny.

Napisac list.

Roznosic listy.

Akt Slubu.

Prywatne listy i dzienniki rodziny krélewskiej.
Akt zgonu.

Pismo.

Anonimowy list./Anonim.

List otwarty.

Wystag list poczta.

Akt urodzenia.

Karta gwarancyjna.

Wiozy¢ list do koperty.

Jechat trolejbusem bez waznego biletu.
Bilet.

Bilet dla dziecka.

Karta do gtosowania.

Karta dan.

Pokwitowanie z przechowalni.

Bilet miedzynarodowy.

Bilet miesieczny.

Karta napojow.

Bilet nocny.

Karta poktadowa.

Wazny bilet.

Bilet okresowy.

Bilet przesiadkowy.

Okazac bilet.

Bilet sieciowy.

Bilet tygodniowy.

W plaszczu zamordowanej znaleZli bilet z metra.
Bilet zwykly.

Bilet ulgowy.



Lod (f.) — statek (m.), okret (m.)
Lietadlova lod'.
Lod’ vyplava.
Nastupit na lod'.
Oceanska lod'.
Pirati uniesli lod'’.
Vesmirna lod’.
Vojnova lod'.
Vyletna lod'.
Osobna lod'’.
Néakladna lod'.
Lod stroskotala.
Kozmicka lod'.

Loz (f.) — klamstwo (n.)

Detektor 1Zi.

Dobré a zlé Izi.

Loz méa kratke nohy.

Medialne 1zi.

Osviencimska loz.

Tisickrat opakovana loz sa stava pravdou.
VySetrenie na detektore IZi.

Majetok (m.) — majatek
Druzstevny majetok .

Hnutelny majetok .

Nehnutelny majetok .

Prehrat majetok .

Prist o majetok .

Rozdelenie spoloéného majetku .
Sukromny majetok .

Verejny majetok .

Zdedit majetok .

Majite F (m.) — wtasciciel

Auto ma nového majite l'a.

Majite F odhadol Skodu na 200 eur.
Nezodpovedny majite I
Predchadzajici majite I.

Vydaval za majite Fa herne.
Zmenit majite Fa.

Majster (m.) — mistrz

Dielo neznameho majstra .
Hodinarsky majster .

Liga majstrov .

Majster pera.

Majster republiky.

Majster slova.

Majster Stetca.

Majster v rozpravani.
Majster zacal vo velkom Style.
Stali sa majstrami sveta.
Trojnasobny majster sveta.
Zmenovy majster .

Manzelstvo (n.) — matzenstwo

Kazdé tretie manZelstvo sa kondéi rozvodom.

ManZelstvo sa rozpadlo.

NasSe manzelstvo preziva krusné obdobie.
Rozpad manzelstva .

Stastné manzelstvo .

Vyhlasenie neplatnosti manzelstva .
ZmieSané manzelstvo .
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Lotniskowiec.

Statek wyptywa/odptywa.
Wejs¢ na poktad statku.
Transatlantyk.

Piraci porwali statek.
Statek kosmiczny.
Okret wojenny.

Statek wycieczkowy.
Statek pasazerski.
Statek towarowy.
Statek sie rozbit.

Statek kosmiczny.

Wykrywacz ktamstw.

Dobre i zte klamstwa.

Ktamstwo ma krétkie nogi.

Ktamstwa medialne.

Ktamstwo oswiecimskie.

Ktamstwo powtarzane tysigc razy staje sie prawda.
Badanie na wykrywaczu klamstw.

Majatek spétdzielni.

Mienie ruchome./Majatek ruchomy.
Mienie nieruchome./Majatek nieruchomy.
Przegra¢ majatek.

Straci¢ majatek.

Podziat wspoinego majatku.

Mienie prywatne./Majatek prywatny.
Mienie publiczne.

Odziedziczy¢ majatek.

Samochdéd ma nowego wtasciciela.
Wiasciciel oszacowat szkode na 200 euro.
Nieodpowiedzialny wtasciciel.

Poprzedni wtasciciel.

Podawat sie za wtasciciela salonu gier.
Zmieni¢ wiasciciela.

Dzieto nieznanego mistrza.
Zegarmistrz.

Liga Mistrzéw.

Mistrz piora.

Mistrz kraju.

Mistrz stowa.

Mistrz pedzla.

Mistrz opowiadania.

Mistrz zaczat w wielkim stylu.
Zostali mistrzami $wiata.
Trzykrotny mistrz swieta.
Mistrz zmiany.

Co trzecie maizenstwo konczy sie rozwodem.
Matzenstwo rozpadto sie.

Nasze maitzenstwo przezywa trudny okres.
Rozpad matzenstwa.

Szczesliwe matzenstwo.

Uniewaznienie matzenstwa.

Malzenstwo mieszane.



Ma&so (n.) — migso
Baranie maso.
Bravéové méso.
Cervené méaso.
Diviacie méaso.
Hovéadzie maso.
Hydinové maso.
Jahnacie maso.
Obchod s bielym méasom .
Pecené maso.
Pikantné kusky masa.
Srnéie méaso.
Slachovité maso .
Stavnaté maso.
Telacie maso.

Udené méso .

Udit maso.

Matka (f.) — matka

Krstna matka .

Matka Bozia.

Matka priroda.

Nevlastna matka.

Slobodna matka.

Starostliva matka .

Stat' sa matkou .

Zo dna na deri opustila ich matka.

Medaila (f.) — medal (m.)
Bojovat o medaily .

Bronzova medaila .

Méame Sancu na medailu .

Nikdy sa nevratil bez medaily .
Pamatna medaila .

Strieborna medaila .

Vybojovat si olympijskd medailu .
Zlatad medaila.

Meno (n.) — 1. imie 2. nazwisko 3. opinia (f.)

Dievéenské meno.
Falo$né meno.

Kazia nAm dobré meno.
Meno prezradit nechcel.
Meno sa nam zapadcilo.
Nazvat pravym menom .
Podobnost mien.
Podstatné meno.
Pridavné meno.
Rezervacia na meno...
Umelecké meno.

V mene zakona.

Vyber mena pre dieta.

Mesto (n.) — miasto

Historicky stred mesta .

Hlavné mesto .

Jeden zo stoviek parkov v meste.
Kapské Mesto .

Krajské mesto .

Mesto anjelov.

Mesto duchov.

Mesto v meste.

Nazov mesta pochadza z ¢ias Vikingov.

Okresné mesto .

Ovladnut mesto .

Pod vodou sa ocitla tretina mesta .
Prechadzali sa po meste.
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Baranina.

Wieprzowina.
Czerwone mieso.

Mieso z dzika.
Wotowina.

Dréb.

Jagniecina.

Handel zywym towarem.
Pieczen.

Pikantne kawatki miesa.
Sarnina.

Zylaste migso.
Soczyste mieso.
Cielecina.

Mieso wedzone.
Wedzi¢ mieso.

Matka chrzestna.

Matka Boska.

Matka natura.

Macocha.

Samotna matka.

Troskliwa matka.

Zosta¢ matka.

Z dnia na dzien opuscita ich matka.

Walczy¢ o medale.

Brazowy medal.

Mamy szanse na medal.
Nigdy nie wrdcit bez medalu.
Pamiagtkowy medal.

Srebrny medal.

Wywalczy¢ medal olimpijski.
Ztoty medal.

Nazwisko panienskie.
Falszywe imie/nazwisko.
Psujg nam dobre imie.

Nie chciat zdradzi¢ nazwiska.
Imie nam sie spodobato.
Nazywac rzeczy po imieniu.
Zbieznos¢ nazwisk.
Rzeczownik.

Przymiotnik.

Rezerwacja na nazwisko...
Pseudonim artystyczny.

W imieniu prawa.

Wybér imienia dla dziecka.

Zabytkowe centrum miasta.
Stolica.

Jeden z setek parkéw w miescie.
Kapsztad.

Miasto wojewodzkie.

Miasto aniotow.

Miasto duchow.

Miasto w miescie.

Nazwa miasta pochodzi z czaséw Wikingéw.

Miasto powiatowe.
Opanowac¢ miasto.

Pod woda znalazta sie jedna trzecia miasta.

Spacerowali po miescie.



Priemyselné mesto .

Primorské mesto .

Pristavné mesto .

Regensburg je krasne mesto .
Rozdelené mesto .

Studoval v éeskom hlavnom meste .
V banickom meste.

Vo velkom meste .

Meter (m.) — metr

Kraj¢irsky meter.

Kubicky meter.

Lavina bola Siroka sto metrov .
Meter za sekundu.

Na ploche 55 Stvorcovych metrov .
O niekolko metrov dalej.

Miesto (n.) — miejsce

Miesto na sedenie.

Miesto na statie.

Na mieste bola iba jedna sanitka.

Na rovnakom mieste a v rovnakom c¢ase.
Niet tu miesta pre strach a diskriminaciu.

Parkovacie miesto .

Skon¢it na druhom mieste .
To je moje oblibené miesto .
Vytvarat pracovné miesta .

Minister (n.) — minister
Minister bez portefeuille.
Minister obrany.

Minister vnatra.

Minister zahranicia.

Minister Zivotného prostredia.
Otvoreny list ministrovi .

Ministerstvo (n.) — ministerstwo
Hovorkyfia ministerstva .

Ministerstvo financii.

Ministerstvo kultary.

Ministerstvo pre mimoriadne situacie.
Ministerstvo spravodlivosti.
Ministerstvo vnatra.

Ministerstvo zahranicia.
Ministerstvo zdravotnictva.

Riadila pat ministerstiev .

Minulos t’ (f.) — przeszio$¢

Chyby minulosti .

Lacny plyn je minulos t'.

Minulos t, pritomnost, budicnost.
Navrat do minulosti .

Patri minulosti .

Spomienky na minulos t.

Stopy davnej minulosti .
Zabudn(t na minulos t.

Minuta (f.) — minuta

Dve minuty pred koncom prvého pol¢asu.

Je o pat minat dvanast.

Lejak trval len niekolko desiatok min(t .
Minata po minute .

P&t strédn za mindtu .

Preslo patnast minut .

V priebehu dvoch mindat .

V priebehu par minut .

Za kazda za¢atd mindGtu .
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Miasto przemystowe.
Nadmorskie miasto.

Miasto portowe.

Ratyzbona to piekne miasto.
Podzielone miasto.
Studiowat w stolicy Czech.
W goérniczym miescie.

W duzym/wielkim miescie.

Metr krawiecki.

Metr szescienny.

Lawina miata szerokos$¢ stu metrow.

Metr na sekunde.

Na powierzchni 55 metréw kwadratowych.
Kilka metrow dalej.

Miejsce siedzace.
Miejsce stojace.
Na miejscu byta tylko jedna karetka.

W tym samym miejscu i w tym samym czasie.
Nie ma tu miejsca na strach i dyskryminacje.

Miejsce parkingowe.
Skonczyé¢ na drugim miejscu.
To moje ulubione miejsce.
Tworzy¢ miejsca pracy.

Minister bez teki.

Minister obrony narodowe;.
Minister spraw wewnetrznych.
Minister spraw zagranicznych.
Minister Srodowiska.

List otwarty do ministra.

Rzeczniczka prasowa ministerstwa.
Ministerstwo finanséw.

Ministerstwo kultury.

Ministerstwo ds. sytuacji nadzwyczajnych.
Ministerstwo sprawiedliwosci.
Ministerstwo spraw wewnetrznych.
Ministerstwo spraw zagranicznych.
Ministerstwo zdrowia.

Kierowata piecioma ministerstwami.

Btedy przesziosci.

Tani gaz to przesziosé.

Przeszios¢, terazniejszosé, przysztosc.
Powrét do przesztosci.

Nalezy do przesztosci.

Wspomnienia z przesziosci.

Slady dawnej przesztosci.

Zapomniec¢ o przesztosci.

Dwie minuty przed koncem pierwszej potowy.

(fraz.) Jest za pie¢ dwunasta.

Ulewa trwata tylko kilkadziesigt minut.
Minuta po minucie.

Pie¢ stron na minute.

Mineto pietnascie minut.

W ciggu dwoch minut.

W ciggu kilku minut.

Za kazda rozpoczetg minute.



Mlieko (n.) — mleko

Kozie mlieko .

Plakat nad rozliatym mliekom .
Pit mlieko .

Prevarit mlieko .

Flaskové mlieko .

Kokosové mlieko .

Oplyvat medom a mliekom .
Cerstvé mlieko .

PInotuéné mlieko .

Polotuéné mlieko .

Mlieko je dblezitym zdrojom vapnika.
Alergia na mlieko .
NeznaSanlivost mlieka .

Po vypiti mlieka .

SusSené mlieko .

Materské mlieko .

Kravské mlieko .

Sojové mlieko .

Ovcie mlieko .

Moc (f.) — wkadza

Boj o moc.

Ma neobmedzenu moc.
Moc prirody.

Politicka moc.

Prevzatie moci diktatorom.
Prevziat moc.

Ujat sa moci .

Upevnenie moci .

VysSia moc.

More (n.) — morze

7 600 metrov nad morom .
Burka na mori .

Do mora vytiekli miliény litrov ropy.
Dovolenka pri mori .
Kapel v mori .

More je rozburené.

More sa upokojuje.

More sa vini.

More se vzduava.

Odist na more.

Plavba po mori .

Plavit sa po mori .

Plody mora.

Rozbdrené more.

Sire more.

Unik ropy do mora.
Vyhlad na more.

Most (m.) — most

Lietadla bombarduju cesty a mosty .
Most cez rieku.

Most samovrahov.

Oprava ciest a mostov .
Padaci most .

Povedat’ z mosta do prosta.
Stavat mosty .

Voda poskodila dva mosty .
Vzdusny most .

Zelezniény most .
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Kozie mleko.

Ptaka¢ nad rozlanym mlekiem.
Pi¢ mleko.

Przegotowa¢ mleko.

Mleko w butelce.

Mleko kokosowe.

Plyng¢ mlekiem i miodem.
Swieze mleko.

Mleko petnottuste.

Mleko pétttuste.

Mleko jest waznym zrédtem wapnia.
Alergia na mleko.
Nietolerancja na mleko.

Po wypiciu mleka.

Mleko w proszku.

Mleko matki.

Krowie mleko.

Mleko sojowe.

Owcze mleko.

Walka o wiadze.

Ma nieograniczong wiadze.

Sita natury.

Wiadza polityczna.

Przejecie wladzy przez dyktatora.
Przeja¢ wladze.

Obja¢ wiadze.

Umocnienie wiadzy.

Sita wyzsza.

7600 metrow nad poziomem morza.
Sztorm.

Do morza wyciekty miliony litréw ropy.
Wczasy nad morzem.

Kapiel w morzu.

Morze jest wzburzone.

Morze sie uspokaja.

Morze faluje.

Morze sie burzy.
Odptynaé/wyptyna¢ na morze.

Rejs po morzu.

Ptyna¢ po morzu.

Owoce morza.

Wzburzone morze.

Szerokie morze/Otwarte morze.
Wyciek ropy do morza.

Widok na morze.

Samoloty bombardujg drogi i mosty.
Most nad rzeka.

Most samobdjcow.

Naprawa drog i mostow.

Most zwodzony.

Powiedzie¢ prosto z mostu.
Budowac¢ mosty.

Woda uszkodzita dwa mosty.

Most powietrzny.

Most kolejowy.



Mreza (f.) — krata

Caka ho pobyt za mrezami. Czeka go pobyt za kratkami.
Navrat spoza mrezi. Powrét zza krat.

Posadit za mreze. Wsadzi¢ za kratki.

Sediet za mrezami . Siedzie¢ za kratami/kratkami.
Spoza mrezi. Zza krat.

Vrétit sa za mreze. Wréci¢ za kratki.

Zomriet za mrezami . Umrzeé za kratkami.

Muz (m.) — 1. mezczyzna 2. maz

M6j muz pije. MGj maz pije.

M6j prvy muz bol alkoholik. Mdj pierwszy maz byt alkoholikiem.

Muz zékona. Stréz prawa.

MuZi napravo, Zeny nafavo. Mezczyzni w prawo, kobiety w lewo.

O zahadnom muzovi sa toho vela nevie. O zagadkowym mezczyznie niewiele wiadomo.
Odlubila jej muza. Odbita jej meza.

Zrely muz. Dojrzaly mezczyzna.

Nadej (f.) — nadzieja

Byt plny nadeje. By¢ petinym nadziei.

DIhé roky som sa zobudzal s nadejou . Przez dtugie lata budzitem sie z nadzieja.
Iskierka nadeje . Iskierka nadziei.

Mys dobrej nadeje . Przyladek Dobrej Nadziei.

Nadej na vitazstvo. Nadzieja na zwyciestwo.

Nadej zomiera posledna. Nadzieja umiera ostatnia.
Nedavali nam Ziadnu nade; . Nie dawali nam zadnej nadziei.
Nestracal nadej. Nie tracit nadziei.

Pre nich uz nie je ziadna nade;j. Nie ma juz dla nich zadnej nadziei.
Sklamat niecie nadeje. Zawies¢ czyjes$ nadzieje.

Stratit (poslednu) nade;j. Straci¢ (ostatnig) nadzieje.
Vkladaju do nas velké nadeje . Wiaza z nami duze nadzieje.

Nahoda (f.) — przypadek (m.)

Ani nahodou . W Zzadnym wypadku.
Nebola to nahoda . To nie byt przypadek.
Nestastna nahoda . Nieszczesliwy wypadek.
Vdaka nahode . Dzieki przypadkowi.
Zhoda nahod . Zbieg okolicznosci.

Napatie (n.) — napiecie

Medzinarodné napétie . Miedzynarodowe napiecie.

Napétie medzi Slovakmi a Madarmi. Napiecie miedzy Stowakami i Wegrami.
Napatie na trhoch. Napiecie na rynkach.

Napatie sa zvySuje/rastie/stipa. Napiecie rosnie.

S napétim pocuvat. Stucha¢ w napieciu.

Stupnujlce sa napatie . Rosngace napiecie.

Vysoké napatie . Wysokie napiecie.

Zdroj napétia . Zrédio napiecia.

Néarod (m.) — naréd

Buducnost naroda . Przysztos¢ narodu.

Elita naroda . Elita narodu.

Organizacia Spojenych narodov . Organizacja Narodéw Zjednoczonych.
Pastiersky narod . Pasterski narod.

Prejav k narodu . Oredzie do narodu.

Republika oboch narodov . Rzeczpospolita Obojga Narodow.
Stahovanie narodov . Wedrowka ludow.

Nastroj (m.) — 1. narzedzie (n.) 2 . instrument

Dychovy nastroj . Instrument dety.

Hrat na hudobnom nastroji . Gra¢ na instrumencie muzycznym.
Hudobny néstroj . Instrument muzyczny.

Nastroj propagandy. Narzedzie propagandy.

Nastroj vydierania. Narzedzie szantazu.

Plechovy nastroj . Instrument blaszany.

Slagikovy nastroj . Instrument smyczkowy.

Strunovy nastroj . Instrument strunowy.
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Nemocnica (f.) — szpital (m.)
Dovolali sme sa do miestnej nemocnice .
Fakultnd nemocnica .

Jej najlepSia kamoska skoncila v nemocnici .

LeZzat v nemocnici .

Mohli navstivit svoje deti v nemocnici .
Previezt do nemocnice .

Zostali v dvoch nemocniciach .

Navrat (m.) — powr6t
Chystaju sa na navrat .
Navrat do civilizacie.
Navrat domov.

Navrat k praci

Navrat k tradicii.

Navrat na trén.

Po navrate z nemocnice.
Uvazuje nad navratom .

Navstéva (f.) — wizyta

Moja prva a posledna navsteva .
Navsteva nérskeho krala.
Navsteva papeza v Cesku.
Necakana navsteva .
Neohlasena navsteva .
Pracovna navsteva .

Prerusit navstevu .

PriSli k ndm na navstevu .

Nazor (m.) — poglad, zdanie (n.)
Podla méjho nazoru .

Pretlacat vlastny nazor.

Prudka vymena nazorov .

Svoj nazor si necham pre seba.
Vyjadrit svoj nazor .

Za svoje nazory sedela vo vazeni.
Zmenil nazor, ked videl fotografiu.

Nebezpe €enstvo (n.) — niebezpieczenstwo
Byt v nebezpe €enstve .

Hrozi mi nebezpe éenstvo .

Lavinové nebezpe €enstvo .

Na vlastné nebezpe €enstvo .

Nemalo by hrozit ziadne nebezpe €enstvo .
Smrtelné nebezpe éenstvo .

Vystavili ich nebezpe €enstvu .

Nebo (n.) — niebo

Byt (ako) v siedmom nebi.
Medzi nebom a zemou.
Nocuju pod Sirym nebom .
Pod holym nebom .

VIadnut nebu.

Vynasat (az) do neba.
Zniesol by jej modré z neba.

Nehnute Fnos t’ (f.) — nieruchomosé

Ceny nehnute Fnosti padli.

Investicie do nehnute Pnosti .

Klientov lakaju nizSie ceny nehnute Fnosti .
NajradSej investuje do nehnute Pnosti .

Trh s nehnute Pnos tami.
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Dodzwonilismy sie do miejscowego szpitala.
Szpital uniwersytecki.

Jej najlepsza kolezanka skonczyta w szpitalu.
Leze¢ w szpitalu.

Mogli odwiedzi¢ swoje dzieci w szpitalu.
Przewiez¢ do szpitala.

Zostali w dwdch szpitalach.

Przygotowuja sie do powrotu.
Powrét do cywilizaciji.

Powrét do domu.

Powr6t do pracy.

Powro6t do tradyciji.

Powr6t na tron.

Po powrocie ze szpitala.

Rozwaza powrét./Zastanawia sie nad powrotem.

Moja pierwsza i ostatnia wizyta.
Wizyta norweskiego krola.
Wizyta papieza w Czechach.
Nieoczekiwana wizyta.
Niezapowiedziana wizyta.
Wizyta robocza.

Przerwac¢ wizyte.

Przyszli do nas z wizyta.

Moim zdaniem.

Forsowac¢ wiasne zdanie.

Gwattowna wymiana zdan.

Swoje zdanie zostawie dla siebie.
Wyrazi¢ swoje zdanie.

Za swoje poglady siedziata w wiezieniu.
Zmienit zdanie, kiedy zobaczy! fotografie.

By¢ w niebezpieczenstwie.

Grozi mi niebezpieczenstwo.

Zagrozenie lawinowe.

Na wtasne ryzyko.

Nie powinno grozi¢ zadne niebezpieczenstwo.
Smiertelne niebezpieczenstwo.

Narazili ich na niebezpieczenstwo.

By¢ w si6dmym niebie.

Miedzy niebem a ziemia.

Nocujg pod gotym niebem.

Pod gotym niebem.

Panowa¢ na niebie. (o sitach lotniczych)
Wynosi¢ pod niebiosa.

Przychylitby jej nieba.

Ceny nieruchomosci spadty.
Inwestycje w nieruchomosci.

Klientow przyciggajg nizsze ceny nieruchomosci.

Najchetniej inwestuje w nieruchomosci.
Rynek nieruchomosci.



Nehoda (f.) — wypadek (m.)

Dopravnéa nehoda.

K nehode doslo v utorok kratko po 22.00.
Miesto nehody .

Retazova nehoda .

Spdsobit nehodu .

Ugastnik nehody .

Zapricinit nehodu .

Necht (m.) — paznokieé

DIhé nechty .

Drzat sa zubami-nechtami .

Jej jedinou zbranou boli vzdy nechty .
Lak na nechty .

Obhryzat si nechty .

Pilnik na nechty .

Strihanie nechtov .

Zarastanie nechtov .

Zlomeny necht.

Nepriate I (m.) — wrég

Ked ani smrt nie je nepriate I.
Nas najvacsi nepriate I.
Nepriate I ¢islo jeden.
Nepriate  méjho nepriatela.
Nepriate I Zien.

Porazit nepriate l'a.

Skryty nepriate I.

Verejny nepriate I

Zmiast nepriate la.

Nezamestnanos t’ (f.) — bezrobocie (n.)
Boj s nezamestnanos t'ou.

Miera nezamestnanosti .

Narast nezamestnanosti .
Nezamestnanos t’ prakticky neexistovala.
Nezamestnanos t’ rastie.
Nezamestnanos t' zacala stupat.

Pokles nezamestnanosti .

Udaje o nezamestnanosti .

Vysoka nezamestnanos t'.

Noc (m.) — noc
Bezsenna noc.
Hviezdnata noc.

Pod raskom noci .
Prebdené noci .
Sluzba v noci .

Spat cell noc.
Spomina na sobotfiajSiu noc .
Tmava noc.

Tulat sa po nociach .
Velké noc.

Noha (f.) — noga

Bolia ma nohy.

Byt cely def na nohéach .
Byt jednou nohou v hrobe.
Dala si nohu na nohu.
Hadzat niekomu polena pod nohy .
Je to hore nohami .

Loz ma kratke nohy .

Moja noha ta viac nevkrodi.
Noha stola.

Nohy si necitit.

Pes ma Styri nohy .

Ploché nohy.

Wypadek drogowy.

Do wypadku doszto we wtorek tuz po 22.
Miejsce wypadku.

Karambol.

Spowodowac¢ wypadek.

Uczestnik wypadku.

Spowodowac¢ wypadek

Dtugie paznokcie.

Trzymac sie rekami-nogami.

Jej jedyna bronig zawsze byly paznokcie.
Lakier do paznokci.

Obgryza¢ paznokcie.

Pilnik do paznokci.

Obcinanie paznokci.

Wrastanie paznokci.

Ztamany paznokiec.

Kiedy nawet $mier¢ nie jest wrogiem.
Nasz najwiekszy wrog.

Wrég numer jeden.

Wrég mojego wroga.

Wrég kobiet.

Pokonaé wroga.

Ukryty wrég.

Wroég publiczny.

Zmyli¢ wroga.

Walka z bezrobociem.

Stopa bezrobocia.

Wzrost bezrobocia.

Praktycznie nie byto bezrobocia.
Bezrobocie rosnie.

Bezrobocie zaczeto rosnag.
Spadek bezrobocia.

Dane o bezrobociu.

Wysokie bezrobocie.

Bezsenna noc.
Gwiazdzista noc.

Pod ostong nocy.
Nieprzespane noce.
Dyzur nocny.

Spac catg noc.
Wspomina sobotnig noc.
Ciemna noc.

Wibczy¢ sie po nocach.
Wielkanoc.

Bolg mnie nogi.

By¢ (przez) caly dzieh na nogach.
By¢ jedng noga w grobie.
Zalozyta noge na noge.

Rzuca¢ komus kitody pod nogi.
To jest do gbry nogami.
Ktamstwo ma krétkie nogi.

Moja noga tu wiecej nie postanie.
Noga stotu.

Nie czu¢ nég.

Pies ma cztery nogi.
Ptaskostopie.



Vstat lavou nohou .
Vziat nohy na plecia.
Zit na velkej nohe.

Nos (m.) — nos

Dlhy nos.

Dychat nosom .

Kvapky do nosa.

Mumlanie si popod nos.

Orli nos.

Pchat nos do cudzich zaleZitosti.
Sparat sa v nose.

Tecie ti krv z nosa.

Tahat niekoho za nos.
Uchmatnut spred nosa.
Zatvorila mu dvere pred nosom .

Obdobie (n.) — 1. okres (m.) 2. pora (f.)
Dovolenkové obdobie .

Funké&né obdobie .

Medzivojnové obdobie .

Obdobie dazdov.

Obdobie sucha.

Roc¢né obdobie .

Skuskové obdobie .

Skasobné obdobie .

Styri roéné obdobia .

Obet’ (f.) — ofiara

Celkova bilancia obeti .

Je mozné, Ze pocet obeti bude stupat.
Najprv sa svojej obeti vyhrazal smrtou.
Neboli zaznamenané obete .
Nepoznali totoZnost obete .

Obete nemali Sancu.

Obete na Zivotoch.

Obete si vyberal ndhodne.

Pocet obeti nie je znamy.

Pomohli obetiam a potrestali vinnikov.
SnaZili sa pomdct obetiam .

Spocitat obete .

Obchod (m.) — 1. handel 2. sklep 3. interes.
Chodit po obchodoch .

ist do obchodu .

Medzinarodny obchod .

Obchod s ludmi.

Obchod so suvenirmi.

Obchody ida skvele.

Obchody praskaju vo Svikoch.

Stanky a obchody ponukaju Siroky sortiment.

Urobit dobry obchod .
V sobotu je vac¢Sina obchodov zavreta.
Zly obchod .

Obloha (f.) — niebo (n.)
Bezobla¢na obloha .
Bod na oblohe .

Na nocnej oblohe .

Na vecernej oblohe .
Pozorovat oblohu .
Zatiahnuta obloha .

_32_

Wstaé lewg noga.
Wzig¢ nogi za pas.
Zy¢ na wysokiej stopie.

Dtugi nos.

Oddycha¢ przez nos.

Krople do nosa.

Mruczenie pod nosem.

Orli nos.

Wpychaé¢ nos w nie swoje sprawy.
Diubac w nosie.

Leje ci sie krew z nosa.

Wodzi¢ kogos za nos.

Sprzatna¢ sprzed nosa.
Zamkneta mu drzwi przed nosem.

Okres urlopowy.

Kadencja.

Dwudziestolecie miedzywojenne.
Pora deszczowa.

Pora sucha.

Pora roku.

Sesja egzaminacyjna.

Okres prébny.

Cztery pory roku.

taczny bilans ofiar.

Mozliwe, ze liczba ofiar wzrosnie.
Najpierw swojej ofierze grozit Smiercia.
Nie zanotowano ofiar.

Nie znali tozsamosci ofiary.
Ofiary nie mialy szans.

Ofiary w ludziach.

Ofiary wybierat przypadkowo.
Liczba ofiar nie jest znana.
Pomogli ofiarom i ukarali winnych.
Probowali poméc ofiarom.
Policzy¢ ofiary.

Chodzi¢ po sklepach.

I$¢ do sklepu.

Handel miedzynarodowy.

Handel ludzmi.

Sklep z pamigtkami.

Interesy idg Swietnie.

Sklepy pekajg w szwach.

Stoiska i sklepy oferujg szeroki asortyment.
Zrobi¢ dobry interes.

W sobote wiekszos¢ sklepdw jest nieczynna.
Zly interes.

Bezchmurne niebo.
Punkt na niebie.

Na nocnym niebie.

Na wieczornym niebie.
Obserwowacé niebo.
Zachmurzone niebo.



ObZaloba (f.) — oskarzenie (n.)
Ako vyplyva z obzaloby ...
Hlavny svedok obzaloby .
Oslobodit spod obzaloby .
Prokurator nevzniesol obZalobu .

Odpor (m.) — 1. opdr 2. niechec (f.), wstret, odraza (f.)

Cesta najmensSieho odporu .
Hnutie odporu .

Klast odpor .

Narazit na odpor .

Nekladol odpor a spolupracoval.
Nestretli sa so ziadnym odporom .
Odpor vzduchu.

Vzbudzovat odpor .

Okno (n.) —okno

Chcel ujst cez okno .
Chybaju okna aj dvere.
Jedno okno je pootvorené.
Peniaze iSli na nové okna.
Porozbijat okna.
Pozatvarat okna.
Vyhadzovat peniaze oknom .
Vymenit okna.

Vypadol z okna.

Z okien vypadli skla.

Odpove d (f.) — odpowiedz

Ani on nepozna vSetky odpovede .
Cakat na odpove d.

Do 30 dni by mala prist odpove d..
Kladna odpove d.

Spravna odpove d'.

Zaporna odpove d'.

Ohen (m.) — ogien

Béat sa nie€oho ako ohna.
Dat ruku do ohna za niekoho.
Hned je ohe i na streche.
Hrat sa s ohiom.

Krst ohnom.

Mnohi ludia nestihli utiect pred ohfiom.
Ohen znicil pat hektarov lesa.
Ohnom a mecom.

Olympijsky ohen.

Prilievanie oleja do ohna.

Oko (n.) — oko

Cierne 0éi.

Co oéi nevidia, to srdce neboli.
Hladiet smrti do oéi.

Klamat do o¢i.

Kruhy pod o€ami.

Kurie oko.

Mat belmo na o€iach.

Mat klapky na oé€iach .

Mat o€i vSade.

Medzi Styrmi o€ami.

Morské oko.

Neverila som vlastnym o¢iam.
Obe planéty budu viditelné volnym okom .
QO¢i bolia.

Oci slzia

Oko na polievke.

Oko siete.

Oko za oko, zub za zub.

Jak wynika z oskarzenia...
Gltoéwny swiadek oskarzenia.
Oczysci¢ z zarzutow.

Prokurator nie wnidst oskarzenia.

Droga najmniejszego oporu.

Ruch oporu.

Stawia¢ opor.

Natrafi¢ na opor.

Nie stawiat oporu i wspotpracowat.
Nie natrafili na zaden opor.

Opor powietrza.

Budzi¢ wstret.

Chciat uciec przez okno.
Brakuje okien i drzwi.

Jedno okno jest uchylone.
Pienigdze poszly na nowe okna.
Porozbija¢ okna.

Pozamykac okna.

Wyrzucac¢ pienigdze w bloto/przez okno (rzad.)

Wymieni¢ okna.
Wypadt z okna.
Z okien wypadty szyby.

Nawet on nie zna wszystkich odpowiedzi.
Czekac na odpowiedz.

Do 30 dni powinna przyj$¢ odpowiedz.
Pozytywna odpowiedz.

Poprawna odpowiedz.

Negatywna odpowiedz.

Bac sie czegos jak ognia.

Dac sobie reke ucigé za kogos.

Awantura wisi w powietrzu.

Igrac¢ z ognhiem.

Chrzest bojowy.

Wielu ludzi nie zdazyto uciec przed ogniem.
Ogien zniszczyt pie¢ hektaréw lasu.
Ogniem i mieczem.

Znicz olimpijski.

Dolewanie oliwy do ognia.

Czarne oczy.

Czego oczy nie widza, tego sercu nie zal.
Patrze¢ $mierci w oczy.

Ktama¢ w (zywe) oczy.

Podkrazone oczy.

Odcisk.

Mie¢ bielmo na oczach.

Mie¢ klapki na oczach.

Mie¢ oczy szeroko otwarte.

W cztery oczy.

Morskie oko.

Nie wierzytam wtasnym oczom.

Obie planety bedg widoczne gotym okiem.
Oczy bola.

Oczy fzawia.

Oko w zupie.

Oko sieci.

Oko za oko, zab za zab.



Otvérat o€i.

Padnuat niekomu do oka.
Povedat do o¢éi.

Pozriet sa do o€i.

Smiat sa niekomu do o¢i.
So zaviazanymi oéami.
Strach ma velké o¢€i.

T v oku.

Vidiet na vlastné o¢i.
Volské oko.

Vrana vrane oko nevykole.

Okolnos t’ (f.) — okolicznos¢
Mimoriadne okolnosti .
Polahé&ujuce okolnosti .
VSetko zavisi od okolnosti .
Za normalnych okolnosti .
Za priaznivych okolnosti .
Za zvlastnych okolnosti .

Okuliare (pl.t.) — okulary
Nasadit' si okuliare .
Ochranné okuliare .

Pozerat (sa) na nie¢o cez ruzové okuliare .

Slnecné okuliare .

Spadli jej okuliare a nevedela ich najst.
Zabudol si vziat okuliare .

Zvaracské okuliare .

Omsa (f.) — msza
Po skonéeni omse.
Slavnostna omsa.
Slazit omsu .
Smuto¢na omsa.
Svata omsa.
ZadusSna omsa.

Osoba (f.) — osoba

Fyzicka osoba .

Infikovana osoba .

Pokial ide o moju osobu ...
Pravnicka osoba .

Preprava oséb .

Sklamala som sa len v jednej osobe .

Ostrov (m.) — wyspa (f.)
Epicentrum bolo pri ostrove Nias.

Jeden zo stoviek ostrovov a ostrovéekov.

Havajské ostrovy .

Kurilské ostrovy .

Marshallove ostrovy .

Na vychodnom pobrezi ostrova .
Ostrov pokladov.

Ostrovy Zziju z turizmu.
Sopecény ostrov .

Zapadne od ostrova .

Zeleny ostrov .

Osud (m.) —los

Irénia osudu .

Nasledoval osud svojho brata.
Nespravodlivy osud .
Ponechat svojmu osudu .
Specatit nie¢i osud .

Tragicky osud .

Zmierit' sa s osudom .
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Otwierac oczy.

Wpas¢ komus w oko.
Powiedzie¢ (prosto) w oczy.
Spojrze¢ w oczy.

Smia¢ sie komus$ w oczy.

Z zawigzanymi oczami.
Strach ma wielkie oczy.
Ciera w oku.

Widzie¢ na wiasne oczy.
Jajko sadzone.

Kruk krukowi oka nie wykole.

Nadzwyczajne okolicznosci.
Okolicznosci tagodzace.
Wszystko zalezy od okolicznosci.
W normalnych okolicznosciach.
W sprzyjajacych okolicznosciach.
W szczegolnych okolicznosciach.

Zalozy¢ okulary.

Okulary ochronne.

Patrze¢ na cos$ przez ré6zowe okulary.
Okulary przeciwstoneczne.

Spadly jej okulary i nie mogta ich znalezé.
Zapomniat wzig¢ okulary.

Okulary ochronne dla spawaczy.

Po zakonczeniu mszy.
Uroczysta msza.
Odprawia¢ msze.
Msza zatobna.

Msza $wieta.

Msza zaduszna.

Osoba fizyczna.

Zarazona osoba.

Jesli chodzi 0 mojg osobe...

Osoba prawna.

Przewdz oséb.

Zawiodtam sie tylko na jednej osobie.

Epicentrum znajdowato sie niedaleko wyspy Nias.

Jedna z setek wysp i wysepek.
Hawaje.

Kuryle.

Wyspy Marshalla.

Na wschodnim wybrzezu wyspy.
Wyspa skarbow.

Wyspy zyja z turystyki.

Wyspa wulkaniczna.

Na zachdéd od wyspy.

Zielona wyspa. (Irlandia)

Ironia losu.

Podzielit los swojego brata.
Niesprawiedliwy los.
Pozostawi¢ na pastwe losu.
Przypieczetowac czyjs los.
Tragiczny los.

Pogodzic¢ sie z losem.



Otras (m.) — wstrzgs
Otrasy a viny spésobili zna¢né Skody.
Otrasy boli citelné v Malajzii a Singapure.

Wstrzasy i fale spowodowaty znaczne szkody.
Wstrzasy byty odczuwalne w Malezji i Singapurze.

Otras mozgu.

Otrasy na morskom dne.
Otrasy smrti.
Sekundarne otrasy .

Otézka (f.) — 1. pytanie (n.) 2. kwestia (f.)
Je to iba otazka Casu.

Je to otazka Zzivota a smrti.
Klast otazku .

Natiska sa otazka.

Nechcela odpovedat na otazku .
Odpovedal na otazku .

Pisomna otazka.

Polozit otazku .

Recénicka otazka.

Socialna otazka.

Sutazna otazka.

VyrieSit otazku .

Zahrnut niekoho otazkami .

Otec (m.) — ojciec

Aky otec, taky syn.

Caka na spravy o bratovi a otcovi .
Je otcom Siestich synov a dvoch dcér.
Krstny otec.

Na Ziadost otca dietata.
Nevlastny otec.

Otec bol alkoholik.

Otec ho zapisal do Skoly karate.
Otec mi straSne chyba.

Otec naroda.

Starostlivy otec.

Svaty Otec.

Z otca na syna.

PachateI' (m.) — sprawca

Dvaja maskovani pachatelia .
Neznamy péachate I.

Ozbrojeny a maskovany pachate I
Pachate l'ovi hrozi pokuta.
Pachate l'ovi sa podarilo ujst.

Paluba (f.) — poktad (m.)
Dolna paluba.

Horna paluba..

Kryta paluba.

Otvorena paluba .
Skocili cez palubu .
Stredna paluba .
Vystupit na palubu .

Pamat’ (f.) — pamiec

Jedna udalost mu utkvela v pamati .
Mat deravi pamat.

Mat dobri pamat.

Ma vynikajicu pamat.

Operaéna pamat.

Stracat pamat.

Vstepit' si do pamati .

Vypadlo mi to z pamati .
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Wstrzas mozgu.
Wstrzasy na dnie morza.
Wstrzasy smierci.
Wstrzasy wtérne.

To tylko kwestia czasu.

To kwestia/sprawa zycia i $mierci.
Zadawac pytanie.

Nasuwa sie pytanie.

Nie chciata odpowiedzie¢ na pytanie.
Odpowiedziat na pytanie.

Pytanie pisemne.

Zadac pytanie.

Pytanie retoryczne.

Kwestia spoteczna.

Pytanie konkursowe.

Rozwigza¢ kwestie.

Zasypac¢ kogos pytaniami.

Jaki ojciec, taki syn.

Czeka na wiadomosci o bracie i ojcu.
Jest ojcem szesciu synéw i dwéch cérek.
Ojciec chrzestny.

Na wniosek ojca dziecka.

Ojczym.

Ojciec byt alkoholikiem.

Ojciec zapisat go do szkoty karate/na karate.

Strasznie brakuje mi ojca.
Ojciec narodu.

Troskliwy ojciec.

Ojciec Swiety.

Z ojca na syna.

Dwaj zamaskowani sprawcy.
Nieznany sprawca.

Uzbrojony i zamaskowany sprawca.
Sprawcy grozi mandat.

Sprawcy udato sie uciec.

Dolny poktad.

Gorny poktad.

Kryty poktad.
Otwarty pokiad.
Wyskoczyli za burte.
Srodkowy pokiad.
Wejs¢ na poktad.

Jedno wydarzenie utkwito mu w pamieci.
Mie¢ dziurawg pamiec.

Mie¢ dobrg pamiec.

Ma swietng pamiecé.

Pamie¢ operacyjna.

Traci¢ pamiec.

Whi¢ sobie do gtowy.

Wypadto mi to z glowy.



Panika (f.) — panika

Ludia v panike utekali do nedalekej kaviarne.

Ludi sa zmocnila panika .
Na trhoch vladne panika .
Vyvolavat paniku .
Zabrénit panike .

Zavladol zméatok a panika .

Papier (m.) — papier
Burza cennych papierov .
Cenné papiere .
Kancelarsky papier .

Ma na vSetko papiere .

Na papieri to tak vyzeralo.
Papier zo zoSita.
Toaletny papier .

Zabalit do papiera .

Zdrap papiera.

Park (m.) — park

Jeden zo stoviek parkov v meste.
Narodny park .

Park kultary a oddychu.

Pocas prechadzok v parku .
Prechadzka v parku .

Sprava parku .

Voznovy park.

Zabavny park .

Parkovisko (n.) — parking (m.)
Na parkovisku v centre mesta.
Parkovisko pri panelékoch.
Platené parkovisko .
Podzemné parkovisko .
Strazené parkovisko .

Skolské ihrisko sltzi ako parkovisko .

Peniaze (m.pl) — pienigdze
Cas sl peniaze .

Drobné peniaze.

Falo$né peniaze.

Chybaju nam peniaze .
Kovové peniaze.

Mat vela penazi.

Nelutuje peniaze.

Nemal ziadne peniaze.
Odkladat si peniaze .
Papierové peniaze .
Peniaze iSli na nové okna.
Peniaze sme dali do obalky.
Peniaze stracaju svoju hodnotu.

Peniaze u nich doma nikdy nechybali.

Pocitat peniaze.

Potrebovali ¢oraz viac penazi.
PoziCiavat peniaze .

Pranie Spinavych penazi.
Prichadzat o peniaze.

UloZit peniaze .

USli bez penazi.

Vkladat peniaze .

Vratit pozi¢ané peniaze.
Vyberat peniaze.

Vydat vSetky peniaze.

Za malo penazi malo muziky.
Zarobené peniaze.

Zarobil velké peniaze .

Zostal bez penazi a nemal ¢o jest.
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Ludzie w panice uciekali do pobliskiej kawiarni.

Ludzi ogarneta panika.

Na rynkach panuje panika.
Wywotywac panike.
Zapobiec panice.
Zapanowat chaos i panika.

Gietda papieréw wartosciowych.
Papiery wartosciowe.

Papier biurowy.

Na wszystko ma papiery.

Na papierze to tak wygladato.
Kartka z zeszytu.

Papier toaletowy.

Zapakowaé w papier.

Swistek papieru.

Jeden z setek parkéw w miescie.
Park narodowy.

Park kultury i wypoczynku.
Podczas spacerow w parku.
Spacer po parku.

Zarzad parku.

Tabor

Park rozrywki.

Na parkingu w centrum miasta.
Parking przy blokach/pod blokami.
Parking ptatny.

Parking podziemny.

Parking strzezony.

Boisko szkolne stuzy jako parking.

Czas to pienigdz.

Drobne./ Drobniaki.

Falszywe pienigdze.

Brakuje nam pieniedzy.

Bilon.

Mie¢ duzo pieniedzy.

Nie zatuje pieniedzy.

Nie miat zadnych pieniedzy.
Odktada¢ pienigdze.
Banknoty.

Pienigdze poszty na nowe okna.
Pienigdze dalismy do koperty.
Pienigdze tracg swojg wartosc¢.

Pieniedzy u nich w domu nigdy nie brakowato.

Liczy¢ pienigdze.

Potrzebowali coraz wiecej pieniedzy.
Pozyczaé pienigdze.

Pranie brudnych pieniedzy.

Traci¢ pienigdze.

Whptacic pienigdze.

Uciekli bez pieniedzy.

Woptacac¢ pienigdze.

Zwréci¢ pozyczone pienigdze.
Wyptaca¢ pienigdze.

Wydac¢ wszystkie pienigdze.

Jaka ptaca, taka praca.

Zarobione pienigdze.

Zarobit duze pienigdze.

Zostat bez pieniedzy i nie miat co jesc.



Pes (m.) — pies

Mal rad Sach a svojho psa.
Pohryzol ho pes.

Pes, ktory breSe, nehryzie.

Psy bresu, ale karavana ide dalej.
Svorka psov .

Tulavy pes.

Verny ako pes.

Piesen (f.) — piesn, piosenka
Ldbostna piese n.

Ludova piese i.

Nahrat piese R.

Na platne beZia slova piesni .
Piesne o laske.

Pochodova piese i.
Sentimentalna piese n.
Skladat piesne .

Spievaju nabozenské piesne .
Spievat piese i.

Text piesne .

Vitazna piese n.

Pla€ (m.) — ptacz

Bolo mi do plaéu.

Dieta priSlo domov s plaéom.

S plaéom ho prosila o pomoc.
Smiech a plaé.

Usedavy plag.

Vysla od pana doktora s plaéom.

Plamen (m.) — ptomien
Dom stoji v plame noch.
Plamene hltali ich dom.

Po oblohe tancuju zelené plamene polarnej Ziary.

Slaby plame n sviecky.
Smrt' v plame noch.

Plan (m.) — plan

Cestovny plan.

Mal plno planov .

Mierovy plan.

Plan bol taky jednoduchy, az bol genialny.
Plany do buddcnosti.

Plan stavby.

Uskutocnit plan.

Plat (m.) — ptaca (f.), pensja (f.)
Nespokojnost’ s platom .

Platy nie su také, aké im sfubovali.
Strnasty plat.

Trinasty plat.

Zakladny plat.

Zmrazit platy .

Zrazka z platu .

Plaz (f.) — plaza

Chodit na plaz.

Mestska plaz.

Na Spanielskej plazi.

NajkrajSia plaz na svete.

Pieso¢nata plaz.

Pozrite sa na ta plaz!

Prekrasne plaze lakaju mnozstvo ludi.
Privatna plaz.

Vyvaloval sa na plazi.
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Kochat szachy i swojego psa.
Pogryzt go pies.

Pies, ktory duzo szczeka, nie gryzie.
Psy szczekajg, karawana idzie dalej.
Wataha psow.

Bezpanski pies.

Wierny jak pies.

Piesn/Piosenka mitosna.
Piesn/Piosenka ludowa.
Nagra¢ piosenke.

Na ekranie leca stowa piosenki.
Piosenki o mitosci.
Piesi/Piosenka marszowa.
Piesi/Piosenka sentymentalna.
Komponowac¢ piosenki.
Spiewajg piosenki/piesnie religijne.
Spiewaé piosenke.

Tekst piosenki.

Zwycieska piosenka.

Chciato mi sie ptakac.

Dziecko przyszio do domu z ptaczem.
Z ptaczem prosita go o pomoc.
Smiech i ptacz.

Szloch.

Wyszta od pana doktora z ptaczem.

Dom stoi w ptomieniach.

Ptomienie trawity ich dom.

Po niebie tancza zielone ptomienie zorzy polarnej.
Staby ptomien swieczki.

Smieré w ptomieniach.

Plan podrozy.

Miat mnéstwo planow.

Plan pokojowy.

Plan byt tak prosty, ze az genialny.
Plany na przysztosc.

Plan budowy.

Zrealizowac plan.

Niezadowolenie z ptacy/pensji.

Ptace nie sa takie, jakie im obiecywali.
Czternasta pensja.

Trzynasta pensja./Trzynastka

Ptaca podstawowa.

Zamrozi¢ ptace.

Potracenie z wyptaty.

Chodzi¢ na plaze.

Plaza miejska.

Na hiszpanskiej plazy.

Najpiekniejsza plaza na $wiecie.
Piaszczysta plaza.

Spojrzcie na te plaze!

Przepiekne plaze przyciagaja mnéstwo ludzi.
Prywatna plaza.

Wylegiwat sie na plazy.



Plyn (m.) —gaz
Dodavky plynu .
Jedovaty plyn.
Kdarit plynom .

Plyn priniesol smrt.
Pridat plyn .
Slzotvorny plyn .
Setrit plynom .
Vybuch plynu .
Zemny plyn ..

Pocit (m.) — poczucie (n.), uczucie (n.)
Aky je to pocit ?

Pocit menejcennosti.

Pocit Gnavy.

Pocit viny.

ZmieSané pocity .

Pocasie (n.) — pogoda (f.)
Aké bude pocasie?
Pekné pocasie.

Pocasie sa zlep3Suje.
Predpoved poé€asia.
Rozmary poéasia.
SIneéné pocasie.
Veterné po¢asie.

Za kazdého po¢asia.

Po¢ita¢ (m.) — komputer

Déchodcovia sa udia pracovat s po¢éitaéom.

Nechat pogéitaé ist.

Poéitaé mrzne.

Policajti zabavili po&itace.
Pomaly poéitaé.

Praca s poéitaéom moze zabit.
Sediet za po¢itacom.
Vreckovy po¢itaé.

Podmienka (f.) — warunek (m.)
Dobré pracovné podmienky .
Hygienické podmienky .

Klast podmienky .

Ma len jedint podmienku .
Platové podmienky .

Pod podmienkou , ze...
Podmienky boli neporovnatelné.
Podmienky garancie.
Poveternostné podmienky .
Pracovné podmienky .
VSeobecné poistné podmienky .
Za podmienky , zZe prestane pit.
Zmluvné podmienky .

Pohfad (m.) — 1. spojrzenie (n.) 2. poglad
Hrbzostrasny poh Fad.

Je to poznat na prvy pohl'ad.
Laska na prvy pohl'ad.

Na pohFad.

Na ten poh Fad nikdy nezabudnem.
Nenavistny poh Fad.

Omdlieva pri poh Fade na krv.
Spytavy pohFad.

Uchvatny poh Fad.

Vrhol pohlad na...

Vtaéi poh Fad.

Z méjho poh Padu.

Zvodny poh Fad.
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Dostawy gazu.
Trujacy gaz.
Ogrzewac¢ gazem.
Gaz przynidst $mier¢.
Dodac gazu.

Gaz tzawigcy.
Oszczedzac gaz.
Wybuch gazu.

Gaz ziemny.

Jakie to uczucie?
Poczucie nizszej wartosci.
Uczucie zmeczenia.
Poczucie winy.

Mieszane uczucia.

Jaka bedzie pogoda?
tadna/Piekna pogoda.
Pogoda sie poprawia.
Prognoza pogody.
Kaprysy pogody.
Stoneczna pogoda.
Wietrzna pogoda.

W kazdej pogodzie.

Emeryci ucza sie pracowac z komputerem.
Zostawié wigczony komputer.

Komputer sie zawiesza.

Policjanci skonfiskowali komputery.
Powolny komputer.

Praca przy komputerze moze zabic.
Siedzie¢ przy komputerze.

Palmtop.

Dobre warunki pracy.

Warunki sanitarne.

Stawia¢ warunki.

Ma tylko jeden warunek.
Warunki ptacowe.

Pod warunkiem, ze...

Warunki byly nieporéwnywalne.
Warunki gwarancji.

Warunki atmosferyczne.
Warunki pracy.

Ogolne warunki ubezpieczenia.
Pod warunkiem, ze przestanie pié.
Warunki umowy.

Makabryczny widok.

Widag¢ to na pierwszy rzut oka.
Mitos¢ od pierwszego wejrzenia.
Pozornie./ Z pozoru.

Nigdy nie zapomne tego widoku.
Spojrzenie petne nienawisci.
Mdleje na widok krwi.

Badawcze spojrzenie.
Urzekajacy/Czarujacy widok.
Rzucit spojrzenie na...

Widok z lotu ptaka.

Z mojego punktu widzenia.
Uwodzicielskie/Zalotne spojrzenie.



Pohyb (m.) —ruch

Nedostatok pohybu .

Otacavy pohyb .

Pozorne sledoval kazdy nas pohyb .
Prudky pohyb rukou.

Rotaény pohyb .

Rovnomerne zrychleny pohyb .

Poistenie (n.) — ubezpieczenie
Cestovné poistenie .

Havarijné poistenie .

Poistenie batoziny.

Poistenie lie¢ebnych nakladov.
Poistenie majetku.

Poistenie zahrhuje...

Povinné zmluvné poistenie .
Socialne poistenie .

Urazové poistenie .

Zivotné poistenie .

Pokoj (m.) — spokgj

Dat (svaty) pokoj .

Den pracovného pokoja .
Len poko;j !

Nechat na pokoji .

Neda mu to pokoja .
Oaza pokoja .
Oznamenie o ruSeni no¢ného pokoja .
Pokoj pred buarkou.
Pokoj svedomia.
Teleso v stave pokoja .
Zachovat pokoj .

Pokus (m.) — 1. préba (f.) 2. eksperyment.
DosSlo k pokusu o prevrat.
Metoda pokusu a omylu.
Nevydareny pokus .

Pokus o prekonanie rekordu.
Pokus o vrazdu.

Pokusy na zvieratach.

Prvy aj posledny pokus .
Strelecky pokus .

To stoji za pokus .

Uspesny pokus .

VySetrovaci pokus .

Policajt (m.) — policjant

Ceski policajti nasli telo.

Mestsky policaijt.

Na uliciach hliadkuju ozbrojeni policajti .
Policajti bez uniforiem.

Policajti legitimuju takmer kazdého.
Policajti so Stitmi a zbrafami.

Policajti v civile.

Zlodej aut natrafil na policajta v civile.

Policia (m.) — policjant
Hliadka mestskej policie .
Kriminalna policia .

Policia ma zviazané ruky.
Policia vypocula podozrivych.
Policii sa ho podarilo chytit.
Privolat policiu .

Tajna policia .

Vojenska policia .
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Brak ruchu.

Ruch obrotowy.

Uwaznie $ledzit kazdy nasz ruch.
Gwattowny ruch reka.

Ruch obrotowy.

Ruch jednostajnie przyspieszony.

Ubezpieczenie turystyczne.
Ubezpieczenie autocasco.
Ubezpieczenie bagazu.
Ubezpieczenie od kosztéw leczenia.
Ubezpieczenie majgtkowe.
Ubezpieczenie obejmuije...

Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Ubezpieczenie spoteczne.

Ubezpieczenie od nastepstw nieszczesliwych

wypadkow.
Ubezpieczenie na zycie.

Da¢ ($wiety) spokoj.
Dzien wolny od pracy.
Tylko spokojnie.

Zostawié w spokoju.

Nie da mu to spokoju.
Oaza spokoju.

Zgtoszenie zakiécania ciszy nocnej.
Cisza przed burza.
Spokdj sumienia.

Ciato w stanie spoczynku.
Zachowaé spokdj.

Doszto do préby przewrotu/zamachu stanu.
Metoda prob i btedéw.
Nieudana proba.

Proba pobicia rekordu.
Usitowanie zabojstwa.
Eksperymenty na zwierzetach.
Pierwsza i ostatnia préba.
(sport.) Préba strzatu.

Warto sprobowac.

Udana proéba.

Eksperyment $ledczy.

Czescy policjanci znalezli ciato.
Straznik miejski.

Ulice patrolujg uzbrojeni policjanci.
Nieumundurowani policjanci.
Policjanci legitymujg prawie kazdego.
Policjanci z tarczami i bronia.
Policjanci w cywilu.

Ztodziej samochodéw trafit na policjanta w cywilu.

Patrol strazy miejskiej.

Policja kryminalna.

Policja ma zwigzane rece.

Policja przestuchata podejrzanych.
Policji udato sie go ztapac.
Wezwac policje.

Tajna policja.

Zandarmeria wojskowa.



Polievka (f.) —zupa
Cibulova polievka .
Hordca polievka .
Kuracia polievka .
Rybacia polievka .
Varit’ polievku .
Zeleninova polievka .
Zemiakova polievka .

Politika (f.) — polityka
Monetarna politika .

Nemali s politikou ni¢ spolo¢né.
Personalna politika .

Platova politika .

Pliest ndbozenstvo do politiky .
Politika ma nikdy nezaujimala.
Politika si vyZaduje kompromisy.
Politika Ustupkov.

Pstrosia politika .

Spolo¢na polnohospodarska politika .
Vnutorna politika .

Zahrani¢na politika .

Pomoc (f.) — pomoc

Do Libye dorazila potravinova pomoc .
Humanitarna pomoc .

Penazna pomoc .

Poskytnit pomoc .

Priatel'ska pomoc .

PrislGbil pomoc vo vysSke miliéna libier.
Prist niekomu na pomoc .

Privolat pomoc .

Prva pomoc .

Vladna pomoc .

Poplatok (m.) — optata (f.)
Koncesionarske poplatky .
Poplatok za parkovanie.
Poplatok za vedenie Gctu.
Pristavné poplatky .
Storno poplatok .

Vyberat poplatky .
ZruSenie poplatkov .

Poriadok (m.) — 1. porzadek 2. rozktad 3. regulamin

Abecedny poriadok .
Cestovny poriadok .
Letovy poriadok .

Pozriet sa do cestovného poriadku .
Pravny poriadok .
Prepravny poriadok .
Spolocensky poriadok .
Studijny poriadok .
Trestny poriadok .
UdrZiavat poriadok .
Urobit poriadok .
Verejny poriadok .
Zachovat poriadok .
Zavadzat nové poriadky .
Zaviest nové poriadky .

Poschodie (n.) — pietro (n.)

Byvam na Strnastom poschodi .

Dom ma Styri poschodia .

Druhé poschodie , prvé dvere vpravo.

Susedka, ktora byva o poschodie vysSie.

Utiekla na poschodie .
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Zupa cebulowa.
Gorgca zupa.

Ros6t z kury.

Zupa rybna.
Gotowac zupe.
Zupa jarzynowa.
Zupa ziemniaczana.

Polityka monetarna.

Nie mieli nic wspdélnego z polityka.
Polityka kadrowa.

Polityka ptacowa.

Mieszac religie do polityki.
Polityka nigdy mnie nie interesowala.
Polityka wymaga kompromiséw.
Polityka ustepstw.

Strusia polityka.

Wspélna polityka rolna.

Polityka wewnetrzna.

Polityka zagraniczna.

Do Libii dotarta pomoc zywnosciowa.
Pomoc humanitarna.

Pomoc pieniezna.

Udzieli¢ pomocy.

Przyjacielska pomoc.

Obiecat pomoc w wysokosci miliona funtow.
Przyjs¢é komus z pomoca.

Wezwac¢ pomoc.

Pierwsza pomoc.

Pomoc rzgdowa.

Abonament rtv.

Optata parkingowa.

Optata za prowadzenie rachunku.
Optaty portowe.

Optata za anulowanie rezerwaciji.
Pobiera¢ optaty.

Zlikwidowanie optat.

Porzadek alfabetyczny./ Kolejnos¢ alfabetyczna.

Rozkiad jazdy.

Rozkiad lotéw.

Zajrze¢ do rozkiadu jazdy.
Porzadek prawny.
Regulamin przewozow.
Porzadek spoteczny.
Regulamin studiow.

Kodeks Karny.

Utrzymywacé porzadek.
Zaprowadzi¢ porzadek.
Porzadek publiczny.
Zachowa¢ porzadek.
Wprowadzac¢/Zaprowadzaé nowe porzadki.
Zaprowadzi¢ nowe porzadki.

Mieszkam na czternastym pietrze.
Dom ma cztery pietra.

Drugie pietro, pierwsze drzwi na prawo.
Sasiadka, ktéra mieszka pietro wyzej.
Uciekta na pietro.



Poste I (f.) —t6zko (n.)

Byt priputany na poste I
Je dobry v posteli .

Lahnut si do postele .
Lezat na smrtelnej posteli .
Nedokazal vstat z postele .
Nemocni¢na poste I.

Nie je potrebné lezat v posteli mnohé tyzdne.
Poschodova poste I
Skladacia poste I’

Vodna poste I'.

By¢ przykutym do t6zka.

Jest dobry w tézku.

Potozy¢ sie do tozka.

Leze¢ na tozu Smierci.

Nie potrafit wsta¢ z t6zka.

t6zko szpitalne.

Nie trzeba leze¢ w t6zku przez wiele tygodni.
t6zko pietrowe.

t6zko sktadane.

t6zko wodne.

Postup (m.) — 1. awans 2. sposéb, metoda (f.), proces 3. postep

Postup do baraze.

Postup do semifinale.
Postupom ¢&asu.

Postup prac.

Specatit postup .
Technologicky postup .
Vyrobny postup .

Zabezpedit si priamy postup .

Povode n (f.) — powodz
Jarna povode i.
Katastrofalne povodne .
Mesto postihnuté povod nou.
Ochrana pred povod hami.
Slovensku hrozia povodne .
Vzhladom k povodniam .

Povstalec (m.) — powstaniec

Lietadla zautogili na pozicie povstalcov .
Povstalci maji niekolko starSich lietadiel.
Povstalci sa museli stiahnut.

Vojsko sa pridalo k povstalcom .
Vystupovali ako lavicovi povstalci .

Poziar (m.) — pozar
Hasit poZziar .
Lesny poziar .

Niektoré z poziarov maji na svedomi podpalaci.

Pri poziari sa nikto nezranil.
Vojensky poziar .
Vypukol poziar .

Praca (f.) — praca

Aké praca, taka placa.

Bez prace nie su kolace.
DuSevna praca.

ist do préace.

Je bez préace viac ako rok.
Maju pred sebou vela prace.
Mat pIné ruky prace.

Mat vela prace.

Najst’ si novu pracu .
Nedocenena praca.

Odisiel rano do prace.
Pocet ludi bez prace.
Pracu zmenit nemienim.
Prist o pracu.

Situacia na trhu prace.
Sporné body novely Zakonnika prace.
Sustredit sa na pracu .
Tazka praca.

Telesna praca.

To mi velmi ulahéilo pracu .
Vyhodit z prace.
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Awans do barazu.

Awans do poffinatu.

Z postepem czasu

Postep prac/robot.

Przypieczetowac¢ awans.

Proces technologiczny.

Proces produkcyjny.

Zapewnic¢ sobie bezposredni awans.

Wiosenna powddz.
Katastrofalne powodzie.
Miasto dotkniete powodzia.
Ochrona przeciwpowodziowa.
Stlowacji groza powodzie.

Ze wzgledu na powodzie.

Samoloty zaatakowaty pozycje powstancow.
Powstancy posiadaja kilka starszych samolotow.
Powstancy musieli sie wycofac.

Wojsko przytaczyto sie do powstancéow.
Podawali sie za lewicowych powstancow.

Gasic pozar.

Pozar lasu.

Niektore z pozar6w majg na sumieniu podpalacze.
W pozarze nikt nie zostat ranny.

Pozoga wojenna.

Wybucht pozar.

Jaka praca, taka ptaca.

Bez pracy nie ma kotaczy.
Praca umystowa.

IS¢ do pracy.

Jest bez pracy ponad rok.
Maja przed sobg duzo pracy.
Mie¢ petne rece roboty.

Mie¢ duzo pracy.

Znalez¢ nowa prace.
Niedoceniona praca.
Poszedt rano do pracy.
Liczba os6b bez pracy.

Nie zamierzam zmienia¢ pracy.
Straci¢ prace.

Sytuacja na rynku pracy.
Sporne punkty nowelizacji Kodeksu Pracy
Skupi¢ sie na pracy.

Ciezka praca.

Praca fizyczna.

To mi bardzo utatwito prace.
Wyrzuci¢ z pracy.



Prach (m.) — 1. kurz 2. pyt
Kozmicky prach .

Ovzdusie je znecistené prachom .
Radioaktivny prach .

Strelny prach .

VSade bol dym a prach .

Utriet prach .

Pravda (f.) — prawda
Bojovat za pravdu .

Co je pravda, to je pravda .
Dat za pravdu .

Na tom je kus pravdy .
Nebyt daleko od pravdy .
Nehovori vzdy pravdu .
Povedat pravdu .

Pozriet sa pravde do o¢i.
Pravda o¢i kole.

Pravda pravdiva.

Pravda pravduica.

Pravda vysla najavo.
Skryvanie pravdy .

Svaté pravda .

Svedkovia vypovedaji pravdu .
To nie je pravda .

Trpka pravda .

Pravo (n.) — prawo

Bojovat za svoje prava.

Mestské prava.

Nepisané pravo .

Pravo je na vaSej strane.

Pravo na obhajobu a spravodlivy proces.
Pravo na sukromie.

Pravo nevypovedat.

Predkupné pravo .

Zaujimaju ma ludské prava.

Predaj (m.) — sprzedaz (f.)
Internetovy preda; .

Mat nie€o na predaj .
Predaj vo velkom.
Riaditel predaja .
Splatkovy preda;j .
Velkoobchodny predaj .

Preukaz (m.) — legitymacja (f.)
Citatelsky preukaz .

Ockovaci preukaz .

Preukaz totoZnosti.
Studentsky preukaz .
Vodi¢sky preukaz .

Ziacky preukaz .

Prezident (m.) — prezydent

Americky prezident v Prahe.

Byvaly ¢esky prezident .

Kandidovat' za prezidenta .

O rok budi Rusi volit prezidenta .

Poliaci pochovali tragicky zosnulého prezidenta .
Policajny prezident .

Prezident Kklubu.

Stal sa prvym bieloruskym prezidentom .

Zaporny nazor na prezidenta ma 66 percent respondentov.
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Pyt kosmiczny.

Powietrze jest zanieczyszczone pytem.
Pyt radioaktywny.

Proch strzelniczy.

Wszedzie byt dym i kurz.

Zetrzec¢ kurz./ Kurze.

Walczy¢ o prawde.

Co prawda, to prawda.
Przyzna¢ racje.

Jest w tym troche prawdy.
By¢ blisko prawdy

Nie zawsze méwi prawde.
Mowi¢ prawde./ Powiedzieé prawde.
Spojrze¢ prawdzie w oczy.
Prawda w oczy kole.
Najprawdziwsza prawda.
Najprawdziwsza prawda.
Prawda wyszia na jaw.
Ukrywanie prawdy.

Swieta prawda.

Swiadkowie zeznajg prawde.
To nieprawda.

Gorzka prawda.

Walczy¢ o swoje prawa.

Prawa miejskie.

Niepisane prawo.

Prawo jest po waszej stronie.

Prawo do obrony i sprawiedliwego procesu.
Prawo do prywatnosci.

Prawo do odmowy sktadania zeznan.
Prawo pierwokupu.

Interesujg mnie prawa cztowieka.

Sprzedaz internetowa.
Mie¢ cos na sprzedaz.
Sprzedaz hurtowa.
Dyrektor sprzedazy.
Sprzedaz na raty.
Sprzedaz hurtowa.

Legitymacja czytelnika.
Swiadectwo szczepienia.
Dowdd tozsamosci.
Legitymacja studencka.
Prawo jazdy.
Legitymacja szkolna.

Amerykanski prezydent w Pradze.

Byly czeski prezydent.

Kandydowac¢ na prezydenta.

Rosjanie beda za rok wybierali prezydenta.
Polacy pochowali tragicznie zmartego prezydenta.
Komendant Gtéwny Polic;ji.

Prezes klubu.

Zostat pierwszym biatoruskim prezydentem.
Negatywne zdanie o prezydencie ma 66 procent
respondentow.



Priate I (m.) — przyjaciel.

Boli sme priatelia .

Jeho najlepSim priate Fom bol syn pristahovalcov.
Najst priate lov.

Nikdy nevideli jeho rodinu ani priate Fov.

PriSiel som o najlepSieho priate la.

Rodinny priate I.

Verny priate I

V nldzi poznas priate la.

Pribeh (m.) — historia (f.)
Nekonecény pribeh .

Nepravdivy pribeh .

Porozpravala svoj pribeh denniku.
Predaval svoj pribeh .

Rozpravat pribeh .

Tento pribeh dopadol dobre.

Priechod (m.) — przejscie (n.)
Hrani¢ny priechod .

Na priechode svieti zelena.
Priechod pre chodcov.

Uzky priechod .

Priemysel (m.) — przemyst
Bansky priemysel .

Lahky priemysel .
Potravinarsky priemysel .
Stavebny priemysel .
Strojarsky priemysel .
Tazky priemysel .

Pristav (m.) — port
Cielovy pristav .
Domovsky pristav .
Doplavat do pristavu .
Matersky pristav .

Najvyznamnejsi pristav vo vychodnej ¢asti krajiny.

Namorny pristav .

Rie¢ny pristav .

Rybarsky pristav .

V starom pristave .

V tomto pristave akoby zastal ¢as.
Vplavat do pristavu .

Vyznam pristavu vzrastol pocas vojny.

Problém (m.) — problem
Bagatelizovanie problémov .

Nikdy nemal problémy so zakonom.
Ostatni s tym nemaji problém .
Socialny problém .

S tebou su vzdy problémy .

Prst (m.) — palec

Mat prsty v Unose.
Ne(po)hnut ani prstom .
Odtlacky prstov .

Postavit’ sa na prsty .

Ratat na prstoch .

Vycicat si nie¢o z prsta.
Ukazovat na niekoho prstom .

Prad (m.) — prad

Dodavky pradu boli obmedzené.
Morsky prad .

Plavat po prade .

Plavat proti pradu .
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Bylismy przyjaciétmi.

Jego najlepszym przyjacielem byt syn imigrantéw.
Znalez¢ przyjaciot.

Nigdy nie widzieli jego rodziny ani przyjaciot.
Stracitem najblizszego przyjaciela.

Przyjaciel rodziny.

Wierny przyjaciel.

Prawdziwych przyjaciét poznaje sie w biedzie.

Niekonczaca sie historia.

Nieprawdziwa historia.

Opowiedziata swoja historie dziennikowi.
Sprzedawat swojg historie.

Opowiada¢ historie.

Ta historia skohczyta sie dobrze.

Przejscie graniczne.

Na przejsciu $wieci zielone $wiatto.
Przejscie dla pieszych.

Waskie przejscie.

Przemyst gérniczy.
Przemyst lekki.
Przemyst spozywczy.
Przemyst budowlany.
Przemyst maszynowy.
Przemyst ciezki.

Port docelowy.

Port macierzysty.

Doptyna¢ do portu.

Port macierzysty.

Najwazniejszy port we wschodniej czesci kraju.
Port morski.

Port rzeczny.

Port rybacki.

W starym porcie.

W tym porcie jakby czas sie zatrzymat.
Wptywac do portu.

Znaczenie portu wzrosto podczas wojny.

Bagatelizowanie probleméw.

Nigdy nie miat probleméw z prawem.
Pozostali nie majg z tym problemu.
Problem spoteczny.

Z tobg zawsze sg problemy.

Macza¢ palce w porwaniu.

Nie ruszy¢ palcem.

Odciski palcow.

Stanag¢ na palcach.

Liczy¢ na palcach.

Wyssac cos (sobie) z palca.
Pokazywaé/Wskazywaé na kogos palcem.

Dostawy pradu zostaty ograniczone.
Prad morski.

Plyna¢ z pradem.

Plyna¢ pod prad.



Pravidelne vypinali prad na niekolko hodin.
Proti pradu .

Prad ma strhol.

Prud preteka.

Striedavy prud .

Virivy prad .

Rad (m.) — 1. kolejka (f.) 2. rzad 3. kolej 4. order

DIhé rady v obchodoch s potravinami.
Kedy pride rad na mna?

Ludia ¢akali v dlhych radoch .

Ludia stoja v rade na rozbity autobus.
Obranny rad.

Opustil naSe rady .

Postavit' sa do radu .

Prichadza na rad kava, ¢aj a cigarety.
Sediet v druhom rade.

Stat' v rade.

Trpezlivo stali v rade.

Tvorili sa obrovskeé rady.

Utoény rad.

Veriaci stéli v radoch na svatena vodu.

Rada (f.) — rada
Bezpecnostna rada.

Dala im niekolko dobrych rad.
Dam ti dobrt radu.

Nevie si rady.

Otcovska rada.

Poziadat niekoho o radu.
Priatel'ska rada.

Rada ministrov.
Redakéna rada.

Riadim sa tvojimi radami .
Vedecka rada.

Radost’ (f.) — radosc¢
Dévody na rados t.
Dvojnasobna rados t'.
Mat rados t'.
NefalSovana rados t'.
Oda na rados t'.

Rados t’ sa zmenila na obrovské sklamanie.
Radost’ zo zivota.
Uprimna rados t.

Urobit niekomu rados t'.
Velkéa rados t.
Vyskakovat' od radosti .

Rastlina (f.) — rodlina
Cievnaté rastliny .
Lieciva rastlina .
Nahosemenné rastlina .
Okrasna rastlina .
Semenné rastliny .
Uzitkova rastlina .

Reakcia (f.) — reakcja
Alergicka reakcia .
Bleskova reakcia .

Cas reakcie .

Obranna reakcia .
Pozitivne reakcie divakov.
Reakcia na kritiku.
Reakcia publika.
Retazova reakcia .
Vyvolat reakciu .
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Regularnie wytgczali prad na kilka godzin.
Pod prad.

Porwat mnie prad.

Prad pitynie.

Prad zmienny.

Prad wirowy.

Dlugie kolejki w sklepach spozywczych.
Kiedy przyjdzie kolej na mnie?
Ludzie czekali w dtugich kolejkach.

Ludzie stojg w kolejce do rozklekotanego autobusu.

Linia obrony.
Opuscit nasze szeregi
Stanac¢ w kolejce.

Przychodzi kolej na kawe, herbate i papierosy.

Siedzie¢ w drugim rzedzie.
Sta¢ w kolejce.

Cierpliwie stali w kolejce.
Tworzyly sie ogromne kolejki.
Linia ataku.

Wierzacy stali w kolejkach po wode swieconag.

Rada Bezpieczenstwa.
Data/Udzielita im kilka dobrych rad.
Dam ci dobrg rade.

Nie potrafi sobie poradzic.
Ojcowska rada.

Poprosi¢ kogos o rade.
Przyjacielska rada.

Rada Ministréw.

Rada redakcyjna.

Kieruje sie twoimi radami.
Rada naukowa.

Powody do radosci.
Podwadjna rados¢.

Cieszy¢ sie.

Niektamana radosé.

Oda do radosci.

Rados¢ zmienita sie w ogromny zawdd.
Rados¢ z zycia.

Szczera radosé.

Sprawi¢ komus przyjemnosé.
Wielka radosé.

Skakac z radosci.

Rosliny naczyniowe.
Roslina lecznicza.
Rosliny nagonasienne.
Roslina ozdobna.
Rosliny nasienne.
Roslina uzytkowa.

Reakcja alergiczna.
Btyskawiczna reakcja.
Czas reakcji.

Reakcja obronna.
Pozytywne reakcje widzow.
Reakcja na krytyke.
Reakcja publicznosci.
Reakcja tancuchowa.
Wywotaé reakcje.



Reforma (f.) — reforma

Dlho o¢akavané reformy .

Menova reforma .

Nedokazal odhadnit désledky reforiem .
Reforma verejnych financii.

RieSenim sl reformy .

Uskutoénit reformu .

Rekord (m.) — rekord
Lamat rekordy .

Osobny rekord .

Prekonat eurdpsky rekord .
Rekord predaja.

Svetovy rekord .

Utvorit rekord .

Riadite ' (m.) — dyrektor

Generalny riadite I .

Obchodny riadite I.

Odvolany riadite I.

Okresny policajny riadite I.

Riadite I predaja.

Riadite I Skoly.

Riadite I' teplarne zaraba 3 800 eur.
Riaditelia firiem.

Umelecky riadite F.

Rieka (f.) — rzeka

Breh rieki.

Celé okolie sa zmenilo na rieku .
Kontaminacia rieky .

Pili vodu z rieky a okolitych kandlov.
Plavba po rieke .

Plavba riekami a kanalmi na otvorené more.

Pri brehu rieky .
Rozvodnena rieka.
Uvazneni riekou .
Zmrznuté rieky a jazera.
Znedistena rieka.

Riziko (n.) — ryzyko

Niest riziko .

Nizke riziko .

Obmedzit riziko .

Posunutie rizika .

Robit nie¢o na vlastné riziko .
Vacsie riziko .

Vzdy je nejaké riziko .

Zobral na seba riziko .

Rodi € (m.) — rodzic

Byva u rodi ¢ov.

Najviac ¢asu travil u starych rodi ¢ov.
PriSiel o oboch rodi €ov.

Rodi €ia sa ju snazili zocelit.

So suhlasom rodi €ov.

Stari rodi €ia.

Zmenil sa po rozvode rodi €ov.
Zomreti rodi €ia.

Rodina (f.) — rodzina

Bezdetné rodina .

Blizka rodina .

Daleka rodina .

Hlava rodiny .

Je ¢iernou ovcou rodiny.

Jeho rodina je z toho roz€arovana.
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Dtugo oczekiwane reformy.

Reforma monetarna.

Nie potrafit przewidzie¢ konsekwencji reform.
Reforma finanséw publicznych.
Rozwigzaniem sg reformy.

Przeprowadzi¢ reforme./ Zreformowac.

Bi¢ rekordy.

Rekord zyciowy.
Pobi¢ rekord Europy.
Rekord sprzedazy.
Rekord $wiata.
Ustanowi¢ rekord.

Dyrektor generalny.

Dyrektor handlowy.

Odwotany dyrektor.

Komendant powiatowy policji.
Dyrektor sprzedazy.

Dyrektor szkoty.

Dyrektor cieptowni zarabia 3800 euro.
Dyrektorzy firm.

Dyrektor artystyczny.

Brzeg rzeki.

Cata okolica zamienita sie w rzeke.
Skazenie rzeki.

Pili wode z rzeki i okolicznych kanatow.
Rejs po rzece.

Rejs po rzekach i kanatach na otwarte morze.
Przy brzegu rzeki.

Wezbrana rzeka.

Uwiezieni przez rzeke.

Zamarzniete rzeki i jeziora.
Zanieczyszczona rzeka.

Ponosic¢ ryzyko.

Niskie ryzyko.

Ograniczy¢ ryzyko.
Przesuniecie ryzyka.

Robi¢ co$ na wtasne ryzyko.
Wigksze ryzyko.

Zawsze jest jakies$ ryzyko.
W?ziat na siebie ryzyko.

Mieszka u rodzicow.

Najwiecej czasu spedzat u dziadkéw.
Stracit oboje rodzicéw.

Rodzice probowali jg zahartowag.

Za zgoda rodzicow.

Dziadkowie.

Zmienit sie po rozwodzie rodzicéw.
Zmarli/Niezyjacy rodzice.

Bezdzietna rodzina.

Bliska rodzina.

Daleka rodzina.

Glowa rodziny.

Jest czarng owca rodziny.

Jego rodzina jest tym rozczarowana.



Kralovska rodina .

NajblizSia rodina .

Nikdy nevideli jeho rodinu ani priatefov.
Péatclenna rodina .

Pocetnéa rodina .

Pochadza z dobrej rodiny .

Pri stole sedi cela rodina .

Rodiny s malymi detmi ziju vedla fetakov.
Rozhadané rodiny .

V panelaku byva Styridsat rodin .
Vsetko pre rodinu .

Zalozit si rodinu .

Rok (m.) — rok

Akademicky rok .

Buddci rok .

Byt sto rokov za opicami.

Chodili sme spolu viac ako pol roka.
Kalendarny rok.

Mat dva roky .

Minuly rok .

Najlepsi debut za posledné roky .

O niekofko rokov .

O pat rokov neskor.

Odvtedy uplynulo uz takmer 20 rokov .
Raz do roka.

Raz za uhorsky rok.

Rok narodenia.

Rok presiel rychlo.

Roky mladosti.

Spoznali sa pred jedenastimi rokmi v Berline.
Svetelny rok.

Skolsky rok .

Studentské roky .

V polovici devatdesiatych rokov .

V predchéadzajucich rokoch .

V tomto kalendarnom roku .

Vo svojich 62 rokoch vyzerala na patdesiat.
Zaciatkom devatdesiatych rokov .

Z roka narok.

Roméan (m.) — powies¢ (f.)
Adaptacia romanu .
Autobiograficky roman .
Didakticky roman .
Dobrodruzny roman .
Fantasticky roman .
Historicky roman .
Pikareskny roman .
Roman zo st&asnosti.
Satiricky roman .
Sentimentalny roman .
Socialny roman.
Tendenény roman .

Rozdiel (m.) —roznica (f.)

Doplatit’ rozdiel .

Klimatické rozdiely .

Matka nikdy nerobila rozdiel medzi detmi.
Medzi nimi je iba ro¢ny rozdiel .

Rozdiel medzi najnizSou a najvySSou cenou.
Rozdiel spocival v tom, Ze...

Socialne rozdiely .

Vekovy rozdiel .

VysSkovy rozdiel .
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Rodzina krélewska.

Najblizsza rodzina.

Nigdy nie widzieli jego rodziny ani przyjaciot.
Piecioosobowa rodzina.

Liczna rodzina.

Pochodzi z dobrej rodziny.

Przy stole siedzi cata rodzina.

Rodziny z matymi dzieémi zyja obok ¢pundw.
Sklécone/Zwasnione rodziny.

W bloku mieszka czterdziesci rodzin.
Wszystko dla rodziny.

Zatozy¢ rodzine.

Rok akademicki.

Przyszly rok.

By¢ sto lat za matpami.

Chodzilismy ze sobg ponad p6t roku.
Rok kalendarzowy.

Mie¢ dwa lata.

Miniony/ubiegty rok.

Najlepszy debiut ostatnich lat.

Za kilka lat.

Pie¢ lat p6zniej.

Od tego czasu mineto juz niemal 20 lat.
Raz w roku.

Raz na ruski rok.

Rok urodzenia.

Rok szybko minat/przeleciat.

Lata mtodosci.

Poznali sie jedenascie lat temu w Berlinie.
Rok swietlny.

Rok szkolny.

Studenckie lata.

W potowie lat dziewieédziesiatych.

W poprzednich latach.

W tym roku kalendarzowym.

W wieku 62 lat wygladata na pieédziesiat.
Na poczatku lat dziewiecdziesiatych.

Z roku na rok.

Adaptacja powiesci.
Powies¢ autobiograficzna.
Powies¢ dydaktyczna.
Powies¢ przygodowa.
Powies¢ fantastyczna.
Powies¢ historyczna
Powies¢ totrzykowska.
Powiesé wspotczesna.
Powies¢ satyryczna.
Powies¢ sentymentalna.
Powies¢ spoteczna.
Powies¢ tendencyjna.

Doptaci¢ réznice.

R6znice klimatyczne.

Matka nigdy nie robita réznicy miedzy dziec¢mi.
Miedzy nimi jest tylko rok réznicy.

Rdéznica miedzy najnizszg a najwyzsza cena.
Réznica polegata na tym, ze...

Réznice spoteczne.

R6znica wieku.

Rd&znica wysokosci.



Rozhodca (m.) — sedzia
Fanusikovia obliali rozhodcu .
Hlavny rozhodca .

Ringovy rozhodca .
Rozhodca odpiskal ofsajd.
Rozhodcovia g6l neuznali.
SnaZili sa oplut rozhodcu .

Rozhodnutie (n.) — decyzja (f.)

Chybné rozhodnutie .

Investi€né rozhodnutie .

Konec¢né rozhodnutie .

Nebolo to lahké rozhodnutie .

Odvolanie voci rozhodnutiu .

Odvolat sa proti rozhodnutiu .

Pokladal som to za najlepSie rozhodnutie .
Spravne rozhodnutie .

ZadrZanie vodi¢aku je na rozhodnuti policajta.

Rozlu éka (f.) — pozegnanie (n.)
Bez slova/slovka rozlu €ky.

Na rad priSla rozl( €ka s priatelmi.
OdiSiel od nas nahle, bez rozlu éky.
Rozlu éka bola tazka.

Symbolicka rozlt éka.

Rozsudok (m.) —wyrok

Napadnuty rozsudok .

Obhajcovia s rozsudkom nesuhlasia.
Odvolanie proti rozsudku .

Prisny rozsudok .

Rozsudok nie je pravoplatny.
Rozsudok smrti.

Vyneseni rozsudku .

Ruka (f.) —reka

Do vlastnych ruk.

Hlasovat zdvihnutim ruky .
Jemné ruky .

Madlit' si ruky .

Nahravka sa dostala do rak médii.
Neviditelna ruka trhu.

Policia ma zviazané ruky .
Prevencia spociva v umyvani rik .
Ruky hore!

Mat pIné ruky prace.

PriloZit ruku k dielu.

Mat Cisté ruky .

Podat niekomu pomocnu ruku .
Odist s prazdnymi rukami .
Sediet so zaloZzenymi rukami .
Mat nie€o z prvej ruky .
Zdvihnat na niekoho ruku .
Ruka ruku umyva.

Poziadat niekoho o ruku .

Byt na dosah ruky .

Byt v dobrych rukéach .

Mat nie€o po ruke.

Zlomil som si ruku .

Po vasej lavej ruke.

Drzali se za ruky .

Holymi rukami .

VIadnut tvrdou rukou .
Potrebuje pevnu ruku .

Vzal zékon do vlastnych rdk.
Ma obe ruky lavé.

Som jeho prava ruka.
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Kibice oblali sedziego.
Sedzia gtéwny.

Sedzia ringowy.

Sedzia odgwizdat spalonego.
Sedziowie nie uznali gola.
Prébowali oplu¢ sedziego.

Btedna decyzja.

Decyzja inwestycyjna.

Ostateczna decyzja.

Nie byta to tatwa decyzja.

Odwotanie od decyz,ji.

Odwotac sie od decyzji.

Uwazatem to za najlepszg decyzje.
Wiasciwa/Dobra decyzja.

O zatrzymaniu prawa jazdy decyduje policjant.

Bez stowa pozegnania.

Przyszla kolej na pozegnanie z przyjaciétmi.
Odszed!t od nas nagle, bez pozegnania.
Pozegnanie byto trudne.

Symboliczne pozegnanie.

Zaskarzony wyrok.

Obronicy nie zgadzajg sie z wyrokiem.
Odwotanie od wyroku.

Surowy wyrok.

Wyrok nie jest prawomocny.

Wyrok $mierci.

Ogtoszenie wyroku.

Do rak wtasnych.

Glosowac przez podniesienie reki.
Delikatne rece.

Zacierac rece.

Nagranie dostato sie do (rak) mediow.
Niewidzialna reka rynku.
Policja ma zwigzane rece.
Profilaktyka polega na myciu rak.
Rece do gory!

Mie¢ petne rece roboty.
Przylozyc¢ reke do dziela.
Mie¢ czyste rece.

Poda¢ komu$ pomocng dion.
Odejs¢ z pustymi rekami.
Siedzie¢ z zatozonymi rekami.
Mie¢ cos z pierwszej reki.
Podnies¢ na kogos reke.
Reka reke myje.

Poprosi¢ kogos o reke.

By¢ na wyciggniecie reki.

By¢ w dobrych rekach.

Mie¢ co$ pod reka.

Ztamalem sobie reke.

Po waszej lewej rece.
Trzymali sie za rece.

Gotymi rekami.

Rzadzi¢ twardg reka.
Potrzebuje mocnej reki.

W?zigt prawo we wiasne rece.
Ma dwie lewe rece.

Jestem jego prawa reka.



Ryba (f.) —ryba

Americky ichtyolég opisal novy druh ryby .

Ani ryba, ani rak.

Citim sa tu ako ryba vo vode.
Chytat ryby .

Mala ryba.

Mi&at ako ryba.

Nachytat' ryby .

Na veceru bude ryba.

Od hlavy ryba smrdi.
PobreZie s morom bohatym na ryby .
Ryby kladu ikry.

Ulovit rybu .

Velka ryba.

Zdravy ako ryba.

Rychlos t' (f.) — szybkos¢, predkosé
Auto nabralo rychlos t'.
Kozmicka rychlos t.
Letova rychlos t.
Neprimerana rychlos t'.
Povolena rychlos t.
Preradit rychlos t'.
Priemerna rychlos t.
Privysoka rychlos t.
Rychlos t' procesora.
Rychlos t’ svetla.
Rychlos t' vetra.
Spiato¢na rychlos t.
Uhlova rychlos t'.
Zaradit prvu rychlos t.
Zavratnou rychlos tou.

Samovrazda (f.) — samobdjstwo (n.)
Mnohi z nich sa pokusili o samovrazdu .
Niektori vidia vychodisko v samovrazde .
Pokus o samovrazdu .

Pokdsil sa 0 samovrazdu .

Spéachat samovrazdu .

Sikanovanie moze viest k samovraZzde .
Zahadna samovrazda .

Sekunda (f.) — sekunda
Kazdé tri sekundy .
Meter za sekundu .

Niekolko desiatok sekind pred pristatim.

O péar sekund bolo po vSetkom.
Rozhodovali sekundy .

Stagilo zopar sekind nepozornosti.
Stotina sekundy .

Za niekolko sekdnd .

Zlomok sekundy .

Sen (m.) — 1. sen 2. marzenie (n.)
Budit sa zo sna.
Darcek snov .
Kri¢i zo sna.
Mat zly sen.
Nenaplinené sny.
Sen muZzov.

Sen prvej lasky.
Splneny sen.
Splnit svoje sny.
Verit snom .
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Amerykanski ichtiolog opisat nowy gatunek ryby.
Ni (to) pies, ni wydra.

Czuje sie tutaj jak ryba w wodzie.

Lowic ryby.

(fraz.) Pionek./ Plotka.

Milcze¢ jak ryba.

Ztowi¢ ryby.

Na kolacje bedzie ryba.

Ryba psuje sie od glowy.

Wybrzeze z morzem obfitujgcym w ryby.
Ryby sktadajg ikre.

Ztowi¢ rybe.

(fraz.) Gruba ryba.

Zdréw jak ryba.

Samochdéd nabrat predkosci.
Predkos$¢ kosmiczna.
Predkos¢ lotu.
Nadmierna predkosé.
Dozwolona predkosc.
Zmieni¢ bieg.

Srednia predkosé.
Nadmierna predkosé.
Szybkos$¢ procesora.
Predkos¢ swiatta.
Predkos¢ wiatru.

Bieg wsteczny.
Predkos¢ katowa.
Wrzucié pierwszy bieg.
Z zawrotng predkoscia.

Wielu z nich usitowato popetni¢ samobdjstwo.
Niektorzy widza wyjscie w samobdjstwie.

Préba samobdjcza.

Prébowat popetnié samobojstwo.

Popei¢ samobojstwo.

Szykanowanie moze prowadzi¢ do samobdjstwa.
Zagadkowe samobojstwo.

Co trzy sekundy.

Metr na sekunde.

Kilkadziesigt sekund przed ladowaniem.
Po kilku sekundach byto po wszystkim.
Decydowaly sekundy.

Wystarczyto kilka sekund nieuwagi.
Jedna setna sekundy.

W ciggu kilku sekund.

Utamek sekundy.

Budzi¢ sie ze snu.
Prezent marzen.
Krzyczy przez sen.

Mie¢ zly sen.
Niespetnione marzenia.
Marzenie mezczyzn.
Sen pierwszej mitosci.
Spetnione marzenie.
Spehni¢ swoje marzenia.
Wierzyé w sny.



Sestra (f.) — siostra

Nevlastna sestra .

Pribeh dvoch sestier .

Sestra je o dva roky mladSia ako ja.
Sestrin syn.

S0 ako sestry .

Urazil mi matku a sestru .

Vlastna sestra .

Zdravotna sestra.

Sezoéna (f.) — sezon (m.)
Divadeln& sezéna.

Hit sezony .

Chripkova sezéna.

Letna sezoéna.

Pred zaciatkom sezoény .
Sezona by mala byt kratSia.
Uhorkovéa sezéna.

Zimna sezéna.

Siet’ (f.) — sie¢
Bezdrdtova siet’.
Distribuéna siet.
Elektricka siet’.
Socialna siet'.
Rybarska siet'.
SpionéaZna siet.
Teroristicka siet’.
Zelezniéna siet'.

Sila (f.) —sita

Bezpecénostné sily .

Kapna sila.

Mierové sily .

Moment sily .

Obdivoval som jej silu .
Odstrediva sila.

Opozicné sily .

Preskupit svoje sily .

Sily verné libyjskému vodcovi.
Su len lacnou pracovnou silou .
Specialne sily .

Urobime, ¢o je v nasich silach .
Vladne sily.

Vypal vSetky sily .

Vzdusné sily .

Situacia (f.) — sytuacja

Byt panom situacie .

NajhorSia situacia je na vychode Slovenska.
Neuvedomovali si vdznost situacie .

Po niekolkych dfioch je uz situacia pokojnejSia.
Situacia sa opakuje.

Situacia sa upokojila.

Zachranit situaciu .

ZlepSenie situacie .

Zlozita situacia .

Zvladnut situaciu .

Sklo (n.) — 1. szklo 2. szyba (f.)
Celné sklo .

Jedno sklo stoji az tritisic eur.
Podarilo sa mi rozbit skla.
Predné sklo .

Z okien vypadli skla.

Zadné sklo .

ZvacSovacie sklo .

Siostra przyrodnia.

Historia dwdch sidstr.

Siostra jest dwa lata mtodsza ode mnie.
Siostrzeniec.

Sa jak siostry.

Obrazit mojg matke i siostre.

Rodzona siostra.

Pielegniarka.

Sezon teatralny.

Hit sezonu.

Sezon grypowy.

Sezon letni.

Przed poczatkiem sezonu.
Sezon powinien by¢ krétszy.
Sezon ogoérkowy.

Sezon zimowy.

Internet bezprzewodowy./ Sie¢ bezprzewodowa.
Sie¢ dystrybuciji.

Sie¢ elektryczna.

Portal spotecznosciowy.

Sie¢ rybacka.

Siatka szpiegowska.

Siatka terrorystow.

Sie¢ kolejowa.

Sity bezpieczenstwa.

Sita nabywcza.

Sity pokojowe.

Moment sity.

Podziwiatem jej site.

Sita od$rodkowa.

Sity opozyciji.
Przegrupowac (swoje) sity.
Sity wierne libijskiemu przywaodcy.
Sa tylko tanig sita robocza.
Sity specjalne.

Zrobimy, co w naszej mocy.
Sity rzadowe.

Wytezyt wszystkie sity.

Sity powietrzne.

By¢ panem sytuaciji.

Najgorsza sytuacja jest na wschodzie Stowaciji.
Nie byli Swiadomi powagi sytuacji.

Po kilku dniach sytuacja jest juz spokojniejsza.
Sytuacja sie powtarza.

Sytuacja sie uspokoita.

Uratowac sytuacije.

Poprawa sytuacji.

Skomplikowana sytuacja.

Opanowac sytuacje.

Przednia szyba.

Jedna szyba kosztuje nawet trzy tysigce euro.
Udato mi sie rozhi¢ szyby.

Przednia szyba

Z okien wypadty szyby.

Tylna szyba.

Szkto powiekszajace.



Skok (m.) — skok
Dlzka skoku .

Rakuski reprezentanti v skokoch na lyziach.

Skok do dialky.

Skok do neznama.

Skok do vysky.

Skok o zrdi.

Skoky na lyZiach.

Skok pod kolesa.

Skok z mosta.

Skok z okna.

Svetova rekordérka v skoku o zrdi.

Skupina (f.) — grupa
Finanéna skupina .
Krvna skupina .
Medialna skupina .

NaSa skupina sa rozdelila na dve Casti.

Primarna skupina .
Socialna skupina .
Tane€na skupina .
Vyhrat skupinu .
Zaujmova skupina .
Zlog¢inecka skupina .

Skusenos t (f.) — doswiadczenie (n.)
Mam len dobré skisenosti .

Nemaju Ziadne skisenosti .
Osobna skisenos t'.

Podelit sa o skusenosti .

Poznat z vlastnej skiisenosti .
Vymena skusenosti .

Skdska (f.) — 1. egzamin (m.) 2. test (m.) 3. préba

Maturitné skusky .
Najnaro¢nejSia skuska .
Opravné skusky .
Prijimacie skusky .
Skuska dospelosti.
Skaska odvahy.
Skaska sirén.
Skaska trpezlivosti.
Statna skuska .
Urobit' skasku .
Vodi¢skéa skuska .
Zlozit skasku .

Slava (f.) — stawa

Byt na vrchole slavy .

Slava mu vstapila do hlavy.
Spominat na ¢asy najvacsej slavy .
Urobili objav, ktory im priniesol slavu .
V ¢asoch najvacse;j slavy .

Zasla slava.

Sinko (n.) — stonce

Na ostrom slnku .

Ni¢ nového pod sinkom .
Pozerat sa na zapad sinka .
Sinko mi svietilo do tvare.
Sinko pali.

SIinko prave zapadlo.

SInko sa predralo pomedzi mraky.
Sinko sa schovalo za oblaky.
V ltéoch sinka .

Vychod sinka .

Zapad slnka .
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Dtugosé skoku.

Austriaccy reprezentanci w skokach narciarskich.

Skok w dal.

Skok w nieznane.

Skok wzwyz.

Skok o tyczce.

Skoki narciarskie.

Skok pod kota.

Skok z mostu.

Skok z okna.

Rekordzistka $wiata w skoku o tyczce.

Grupa finansowa.

Grupa krwi.

Grupa medialna.

Nasza grupa podzielita sie na dwie czesci.
Grupa pierwotna.

Grupa spoteczna.

Grupa taneczna.

Wygra¢ grupe.

Grupa interesow.

Grupa przestepcza.

Mam tylko dobre doswiadczenia.
Nie majg zadnego doswiadczenia.
Osobiste doswiadczenie.
Podzieli¢ sie doswiadczeniami.
Znac¢ z wkasnego doswiadczenia.
Wymiana doswiadczen.

Egzaminy maturalne.
Najtrudniejszy egzamin.
Egzaminy poprawkowe.
Egzaminy wstepne.
Egzamin dojrzatosci.
Proba odwagi.

Proba syren.
Proba/Sprawdzian cierpliwosci.
Egzamin panstwowy.
Zdac egzamin.

Egzamin na prawo jazdy.
Zdac egzamin.

By¢ na szczycie stawy.

Woda sodowa/Stawa uderzyta mu do gtowy.

Wspomina¢ czasy najwiekszej stawy.

Dokonali odkrycia, ktére przyniosto im stawe.

W czasach najwiekszej stawy.
Dawna/Miniona stawa.

W ostrym stoncu.

Nic nowego pod storicem.
Oglada¢ zachod stonca.

Stonince swiecito mi do twarzy.
Slonice piecze.

Stonce wiasnie zaszto.

Stonce przebito sie przez chmury.
Stonce schowato sie za chmury.
W promieniach stohca.

Wschaod stonica.

Zachod stonca.



Sloboda (f.) — wolnosé

Bojujeme za slobodu .

Deni danovej slobody .

Dostat sa na slobodu .

Chcl demokraciu a slobodu .

Odsudeny na sedem rokov odnatia slobody .
Pirati zostavaju na slobode .

Rukojemnici s uz na slobode .

Sloboda slova.

Trest odnatia slobody .

Slon (m.) — ston

Cudné spravanie slonov .

Pracovat’ so slonmi .

Slon africky.

Slon indicky.

Slon je priatel'ské a inteligentné zviera.
Slon medzi porcelanom.

Zvezenie na slonovi .

Slovo (n.) — stowo

Cely obrad sa obiSiel bez slov .
Cestné slovo .

Dodrzat slovo .

Dostat sa k slovu .

Hrladat vhodné slovo .
Hovorené slovo .

Inymi slovami ...

Jednym slovom ...

Majster slova .

Mat posledné slovo .
Neostalo len pri slovach .
Nepamatam si ani slovo .
Neprehovorit slova .

Nepustil ma k slovu .

Nikomu ani slovo !

Nové slovo .

Patri mu rozhodujuce slovo .
Pisané slovo .

Posledné slova, ktoré vysli z jeho Ust.
Prejst od slov k ¢inom.
Sloboda slova .

Slovom i pismom.

Stale opakovala jedno slovo .
Skoda slov .

UZ nepovie ani slovo .

Vratit slovo .

Sluzba (f.) — 1. ustuga 2. dyzur (m.) 3. stuzba
Agent Specialnych sluzieb .
Balik sluZieb .

Bankové sluzby .

Kvalita poskytovanych sluzieb .
Podnik sluZieb .

Poskytovat sluzby .

Postové sluzby .

Povinna vojenska sluzba .
Pracovat pre tajni sluzbu .
Sluzba v noci.

Spravodajskeé sluzby .

Tajné sluzby .

Uroven sluzieb je nizka.
Vypovedat sluzbu .

Zakladna vojenska sluzba .
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Walczymy o wolnosé.

Dzien wolnosci podatkowej.

Wydostac sie na wolnosc¢.

Chca demokracji i wolnosci.

Skazany na siedem lat pozbawienia wolnosci.
Piraci pozostajg na wolnosci.

Zakfadnicy sg juz na wolnosci.

Wolnos¢ stowa.

Kara pozbawienia wolnosci.

Dziwne zachowanie stoni.

Pracowac ze stoniami.

Ston afrykanski.

Ston indyjski.

Slon to przyjazne i inteligentne zwierze.
Ston w sktadzie porcelany.
Przejazdzka na stoniu.

Cala ceremonia obeszla sie bez stéw.
Stowo honoru.

Dotrzymac¢ stowa.

Dojs¢ do stowa.

Szukaé odpowiedniego stowa.
Stowo méwione.

Innymi stowy.

Jednym stowem...

Mistrz stowa.

Mie¢ ostatnie stowo.

Nie skonczylo sie na stowach.
Nie pamietam ani stowa.

Nie powiedzie¢ stowa.

Nie dopuscit mnie do stowa.
Nikomu ani stowa.

Nowe stowo.

Ma decydujace stowo.

Stowo pisane.

Ostatnie stowa, ktore wyszly z jego ust.
Przej$¢ od stéw do czynow.
Wolnos¢ stowa.

W mowie i pismie. (zna¢ jezyk)
Ciagle powtarzata jedno stowo.
Szkoda stéw.

Juz nie powie ani stowa.
Cofng¢ stowo/obietnice.

Agent stuzb specjalnych.
Pakiet ustug.

Ustugi bankowe.

Jakos¢ swiadczonych ustug.
Przedsiebiorstwo ustugowe.
Swiadczy¢ ustugi.

Ustugi pocztowe.
Obowigzkowa stuzba wojskowa.
Pracowa¢ dla tajnych stuzb.
Dyzur nocny.

Stuzby specjalne.

Tajne stuzby.

Poziom ustug jest niski.
Odmowié¢ postuszenstwa.
Zasadnicza stuzba wojskowa.



Slza (f.) —fza

Hovori so slzami v o€iach.
Kazda slza ma svoj pribeh.
Krokodilie slzy.

Krvavé slzy.

Nedovolim ti vidiet moje slzy.
Nie je €as na slzy.

Ronit’ slzy.

Slzy dojatia.

Slzy mi stekaju po tvari.
Slzy sa mu tisna do oc¢i.
Slzy sa tlacia do o¢i.

Slzy Stastia.

So slzami v ociach.

Udolie siz.

Usmev cez slzy.

Smer (m.) — kierunek
Ide zlym smerom .
Literarny smer.
Smerom Kk hraniciam.
Smer vetra.

Smerom dolu.
Smerom hore.
Spravny smer .
Zmenit smer jazdy.

Smiech (m.) — $miech

Cela trieda vybuchla smiechom .

Dat sa do smiechu .
Padali sme od smiechu .
Plakal od smiechu .
Puknut od smiechu .
Smiech a plag.

Umriet od smiechu .
Zdrzat sa smiechu .

Smrt’ (f.) — $mier¢

Bledy ako smrt'.

Boj na Zivot a na smrt’.
Fascinovany smr t'ou.
Hrdinska smrt'.

Klinicka smrt’.

Kym nas smrt’ nerozdeli.
Mesiac pred smrtou.
Nahla smrt.

Obchodnik so smrtou.
Ortiel smrti .

Priatelia na zivot a na smrt’.
Rozsudok smrti .

Smrt’ ¢aké vSade.

Smrt’ v plamerioch.
Tovarefi na smrt’.
Tragicka smrt'.
Vyhrazali sa im smrtou.
Zahravanie so smrtou.
Zapasit so smrtou.

Sneh (m.) — $nieg

Napadlo 50 centimetrov snehu .

Odhfriat sneh.

Po prvy raz v Zivote videl sneh.

Sneh pada.

Sneh sa topi.

Sneh sa zacal roztapat.
Umely sneh.

Vecny sneh.
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Mowi ze tzami w oczach.
Kazda tza ma swoja historie.
Krokodyle tzy.

Krwawe tzy.

Nie pozwole ci widzie¢ moich tez.
Nie czas na tzy.

Roni¢ tzy.

tzy wzruszenia.

tzy ciekng mi po twarzy.
tzy cisng mu sie do oczu.
tzy cisng sie do oczu.
tzy szczescia.

Ze tzami w oczach.

Padoét tez.

Usmiech przez tzy.

Idzie w ztym kierunku.
Kierunek literacki.

W kierunku granicy/granic.
Kierunek wiatru.

Na dét.

W gore.

Dobry/Wiasciwy kierunek.
Zmieni¢ kierunek jazdy.

Cata klasa wybuchta $miechem.
Zaczac sie smiac.

Padalismy ze Smiechu.

Ptakat ze Smiechu.

Pekna¢ ze $miechu.

Smiech i ptacz.

Umrze¢ ze $miechu.
Powstrzymac sie od $miechu.

Blady jak $mierc.

Walka na smier¢ i zycie.
Zafascynowany $miercia.
Bohaterska $mier¢.

Smieré kliniczna.

Dopoki nas $mieré nie roztgczy.
Miesigc przed $miercia.
Nagta $mier¢.

Handlarz $miercia.

Wyrok smierci.

Przyjaciele na $mierc¢ i zycie.
Wyrok smierci.

Smieré¢ czyha wszedzie.
Smieré w ptomieniach.
Fabryka $mierci.

Tragiczna $mierc.

Grozili im $miercia.

Igranie ze $miercia.

Walczy¢ ze Smiercig.

Spadto 50 centymetréw $niegu.
Odgarniac $nieg.

Po raz pierwszy w zyciu widziat $nieg.

Pada snieg.

Snieg topnieje.
Snieg zaczat topnieé.
Sztuczny $nieg.
Wieczny $nieg.



Sopka (f.) — wulkan (m.)

Jedna z najaktivnejSich sopiek na svete.
Mohutna sopka .

Sopka sa hneva.

Sopka sa prebudila.

Sopky vybuchla v auguste minulého roka.

V krajine je az 69 aktivnych sopiek .
Vybuch sopky .
Vyhasnuta sopka .

Spis (m.) — akta (zw.pl.)
Oboznamit sa so spisom .
Pristup k spisom .

Spis mal dvadsat zvazkov.
Tajny spis .

VySetrovaci spis .
ZapraSeny spis .

Spanok (m.) — 1. sen 2. skron (f.)
Hlboky spanok .

Nedostatok spanku

Nepokojny spanok .

Prebrat sa zo spanku .

Spéanok je prirodzenou stéastou nasho Zivota.

V spanku dychame pomalSie.
Zimny spanok .

Jeden z najaktywniejszych wulkanéw na swiecie.

Potezny wulkan.

Wulkan sie gniewa.

Wulkan sie obudzit.

Wulkan wybucht w sierpniu ubiegtego roku.
W kraju jest az 69 czynnych wulkanow.
Wybuch wulkanu.

Wygasty wulkan.

Zapoznac sie z aktami.

Dostep do akt.

Akta miaty dwadzies$cia tomow.
Tajne akta.

Akta sledztwa.

Zakurzone akta.

Gleboki sen.

Brak snu.

Niespokojny sen.

Wybudzi¢ sie ze snu.

Sen jest naturalng czescig naszego zycia.
Podczas snu wolniej oddychamy.

Sen zimowy.

Spolo énost (f.) — 1. spétka 2. spoteczenstwo (n.) 3. towarzystwo (n.)

Akciova spolo €nost'.

Dcérska spolo €nost'.

Dostal sa do zlej spolo énosti .
Farmaceuticka spolo énost’.
Feudalna spolo énost'.
Industridlna spolo énost'.
Komanditna spolo énost’.
Konzervativna spolo énost’.
Konzumna spolo énost'.

Maval rad damsku spolo €nost'.
Model spolo €énosti .

Na okraji spolo €nosti .
Obchodna spolo énost'.
Plavebna spolo énost'.
Plynarenska spolo ¢nost'.
Ropna spolo énost.

Spolo énos t’ s ru¢enim ocbmedzenym.
Veda o spolo énosti .

Verejna spolo €nost’ .

Vyhybat sa spolo énosti .

VyS§i stupen rozvoja spolo €énosti .

Spotka akcyjna.

Spotka corka.

Wpadt w zte towarzystwo.
Koncern farmaceutyczny.
Spoteczenstwo feudalne.
Spoteczenstwo przemystowe.
Spotka komandytowa.
Konserwatywne spoteczenstwo.
Spoteczenstwo konsumpcyjne.
Lubit damskie towarzystwo.
Model spoleczenstwa.

Na marginesie spoteczenstwa.
Spétka handlowa.

Towarzystwo zeglugowe.
Koncern gazowy.

Koncern naftowy.

Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia.
Nauka o spoteczenstwie.
Spétka jawna.

Unika¢ towarzystwa.

Wyzszy stopieh rozwoju spoleczenstwa.

Spomienka (f.) — 1. wspomnienie (n.), wspomnienia (n.pl.) 2. pamietnik (m.)

Mat na Skolu dobré spomienky .
Pisat spomienky .

Prikra spomienka .

Spomienky na minulost.
Spomienka na mladost.
Spomienka z detstva.

Spravanie (n.) —zachowanie
Agresivne spravanie .

Jeho spravanie hranici s paranojou.
Mal zhorSenu znamku zo spravania .
Pozoroval spravanie svedkov.
Spravanie fanusikov.

Sokovalo ho spravanie obvinenych.
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Dobrze wspominaé szkote.
Pisa¢ pamietnik.

Przykre wspomnienie.
Wspomnienia przesztosci.
Wspomnienie z miodosci.
Wspomnienie z dziecinstwa.

Agresywne zachowanie.

Jego zachowanie graniczy z paranoja.
Miat obnizong ocene z zachowania.
Obserwowat zachowanie swiadkdow.
Zachowanie kibicow.

Zszokowato go zachowanie oskarzonych.



Srdce (n.) — serce

Ma dobré srdce .

Mat zlomené srdce .
Spadol mi kamer zo srdca.
Srdce krvaca.

Srdce bije.

Transplantacia srdca .
Srdce mu bucha.

Chytit sa za srdce .

Vlozit do nie¢oho celé (svoje) srdce .
Srdce zvona.

Krajina v srdci Eurdpy.
Mat srdce ako kameri.
Mat Sfachetné srdce .

Byt bez srdca .

Z celého srdca.

S tazkym srdcom .

Zobrat' si nieco k srdcu .
Posluchat hlas srdca .

Co na srdci , to na jazyku.

Stanica (f.) — stacja

Cerpacia stanica .

Hasi¢ska stanica .

Hlavna stanica .

Konecéna stanica .

Medzinarodna vesmirna stanica .
Na Cerpacej stanici v Nitre.
PozZiarna stanica .

Prednosta stanice .

Prestupna stanica .

Sprevadzala ho kamera televiznej stanice .
V staniciach metra.

Vchéadzanie vlaku do stanice .
Vlak vchadza do stanice .

Stav (m.) — stan

BeztiaZzovy stav.

Bol v kritickom stave .

Jeden zo zranenych je v kritickom stave .
Jeho stav je stabilizovany.
Jeho stav sa nadalej zhorSoval.
Kalamitny stav .

Rodinny stav.

Su vo velmi zlom stave .
Vojnovy stav.

Zdravotny stav .

Stavba (f.) — budowa
Cierna stavba .
Pomahal na stavbach .

Pracovali na mnohych budapestianskych stavbach .

Robotnici zo stavieb uz nevysedavaju pri pive.
Stavba napreduje rychlym tempom.

Stavba tela.

Stavba vety.

Storo &ie (n.) — stulecie, wiek (m.)
Dve storo ¢éia diktatdr.

Na prelome storo €i.

Palac zo sedemnasteho storo ¢€ia.
V dvadsiatom prvom storo €i.

Zit v dvadsiatom prvom storo &i.
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Ma dobre serce.

Mie¢ ztamane serce.
Spadt mi kamien z serca.
Serce krwawi.

Serce bije.

Przeszczep serca.

Serce mu wali.

Ztapac sie za serce.
Wiozy¢ w co$ cate (swoje) serce.
Serce dzwonu.

Kraj w sercu Europy.
Mie¢ serce z kamienia.
Mie¢ szlachetne serce.
By¢ bez serca.

Z cafego serca.

Z ciezkim sercem.

W?zig¢ co$ sobie do serca.
Stucha¢ gtosu serca.

Co na sercu, to na jezyku.

Stacja benzynowa./ Stacja paliw.
Remiza strazacka.

Dworzec gtéwny.

Stacja koncowa.

Miedzynarodowa Stacja Kosmiczna.
Na stacji benzynowej w Nitrze.
Remiza strazacka.

Naczelnik staciji.

Stacja przesiadkowa.

Towarzyszyta mu kamera stacji telewizyjne;j.
Na stacjach metra.

Wijazd pociggu na stacje.

Pociag wjezdza na stacje.

Stan niewazkosci.

Byt w stanie krytycznym.

Jeden z rannych jest w stanie krytycznym.
Jego stan jest stabilny.

Jego stan nadal/ciagle sie pogarszat.
Stan kleski.

Stan cywilny.

Sa w bardzo zlym stanie.

Stan wojenny.

Stan zdrowia.

Samowola budowlana.

Pomagat na budowach.

Pracowali na wielu budapesztenskich budowach.
Robotnicy z budéw nie przesiadujg juz przy piwie.
Budowa postepuje w szybkim tempie.

Budowa ciata.

Budowa zdania.

Dwa wieki dyktatur.

Na przetomie wiekéw.

Patac z siedemnastego wieku.

W dwudziestym pierwszym wieku.
Zyé w dwudziestym pierwszym wieku.



Stol (m.) — stot

Biliardovy stol .

Operacny stdl .

Pisaci stol .

Prezil som schovany pod stolom .
Pri stole sedi cela rodina.
Rozhodovat za zelenym stolom .
Sadal k stolu a pisal.

Skoncila na opera¢nom stole .

V izbe stoji stol .

Zasadnut za okruahly stol .

Strach (m.) — strach
Citit strach pred niekym.
Maju eSte vacsi strach .
Mat strach .

Nahnat niekomu strach .
Nepozna strach .
Panicky strach .
Rozsievat strach .
Strach méa velké odi.
Strach z neznameho.
Strach zo smirti.

Trasie sa od strachu .
Umierat od strachu .
Zavislost bola silnejSia nez strach .

Strana (f.) — 1. strona 2. partia 3. bok (m.)
Druha strana mince.

Komunisticka strana .

Lava strana rieky.

Na jednej strane je to pochopitelné.

Na oboch stranach .

Na vine su obe strany .

Opozi¢na strana .

Pravicové strany vyhrali vo velkych mestach.
Pred rokom bol na titulnych stranach .
Prejst na druh stranu ulice.

Sekretar strany .

Strany trojuholnika.

Styri svetové strany .

Tajomnik strany .

VlIadna strana..

Zmena stran .

Strecha (f.) — dach (m.)

Byvaju pod jednou strechou .

Hned je ohen na streche .

LepSi vrabec v hrsti ako holub na streche .
Ludia hladali atocisko na strechach .
Pokryva¢ striech .

Tisice fudi prisli o strechu nad hlavou.
Vietor vytrhaval strechy .

Stretnutie (n.) — spotkanie

Cas na stretnutie nenasiel.

Dohodnuté stretnutie .

Dohovorit si stretnutie .

Na stikromnom stretnuti .

Osobné stretnutie .

Po stretnutiach v Kodani a Budapesti.
Poprosil ma o stretnutie .

Stretnutie otca so synom.
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St6t bilardowy.

Stot operacyjny.

Biurko.

Przezytem schowany pod stotem.
Przy stole siedzi cala rodzina.
Decydowac przy zielonym stoliku.
Siadal do stotu i pisat.

Skonczyta na stole operacyjnym.
W pokoju stoi stét.

Usigs¢ do okragtego stotu.

Odczuwac strach przed kims.
Boja sie jeszcze bardziej.
Bac sie.

Napedzi¢ komus strachu.

Nie zna strachu.

Paniczny strach.

Sia¢ postrach.

Strach ma wielkie oczy.
Strach przed nieznanym.
Strach przed $miercia.
Trzesie sie ze strachu.
Umierac ze strachu.
Uzaleznienie byto silniejsze od strachu.

Druga strona medalu.

Partia komunistyczna.

Lewy brzeg rzeki.

Z jednej strony to zrozumiate.

Po obu stronach.

Wina lezy po obu stronach.

Partia opozycyjna.

Prawicowe partie wygraty w duzych miastach.
Rok temu byt na stronach tytutowych.
Przej$¢ na druga strone ulicy.
Sekretarz partii.

Boki tréjkata.

Cztery strony $wiata.

Sekretarz partii.

Partia rzadzaca.

Zmiana stron.

Mieszkaja pod jednym dachem.

Awantura wisi w powietrzu.

Lepszy wrébel w garsci niz gotab na dachu
Ludzie szukali schronienia na dachach.
Dekarz.

Tysiace ludzi stracito dach nad gtowa.
Wiatr zrywat dachy.

Nie znalazt czasu na spotkanie.

Umowione spotkanie.

Umowi¢ sie na spotkanie.

Na prywatnym spotkaniu.

Osobiste spotkanie.

Po spotkaniach w Kopenhadze i Budapeszcie.
Poprosit mnie o spotkanie.

Spotkanie ojca z synem.



Strom (m.) —drzewo (n.)

Ihli¢naté stromy .

Listnaté stromy .

Na cestach su polamané stromy .
Popadané stromy .

Ribat stromy .

Vietor vyvracal stromy .

Zostal uvazneny medzi stromami .

Sid (m.) —sad

Prvostupriovy sud .

Emdcie na sude.

Krajsky sud .

Najvyssi sud.

Novi sudcovia Ustavného sadu.

Odvolaci sud.

Posledny sud.

Sad ho pustil na kauciu.

Suad odmietol dovolanie.

Sidu sa nepodari vypocut vSetkych obeti.
Troch obZalovanych sud spod obZaloby oslobodil.
Ustavny sid.

Vyhrat sud.

Sataz (f.) — 1. rywalizacja (f.) 2: konkurs (m.)
Esemeskova sutaz.

Literarna sutaz.

Organizator sutaze.

Sat'az druzstiev.

Sataz krasy.

Vyhrat sttaz.

Svedok (m.) — swiadek

Jeden zo svedkov tragédie.
Korunny svedok .

Mftvy svedok , dobry svedok .
Nahodny svedok .

Ocity svedok .

Predvolavat novych svedkov .
Program ochrany svedkov .
Svedkovia po tolkych rokoch zaéali stracat pamat.
Svedkovia vypovedaju pravdu.
Vypoved svedkov .

Svedomie (n.) — sumienie

Mat Cisté svedomie .

Mat niekoho na svedomi .

Nemat svedomie .

Svedomie ho hryzie.

Vygitky svedomia .

Ziadny &lovek pred svedomim neutedie.

Svet (m.) — $wiat

Bol na 6smich majstrovstvach sveta.
Cely svet sa musi zmobilizovat.
Cesta okolo sveta.

Jeden z divov sveta.

Koniec sveta.

Majstrovstva sveta.

Postavy si ziju vo svojom uzavretom svete .
Poznanie sveta.

Pupok sveta.

Spoznavat svet.

Su Uplne odrezani od sveta.

Tak ako vSade vo svete.

Vela cestoval po svete.

Zapadny svet.
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Drzewa iglaste.

Drzewa lisciaste.

Na drogach lezg potamane drzewa.
Powywracane drzewa.

Rabac¢ drzewa.

Wiatr przewracat drzewa.

Zostat uwieziony miedzy drzewami.

Sad pierwszej instancji.

Emocje w sadzie.

Sad wojewddzki.

Sad Najwyzszy.

Nowi sedziowie Trybunalu Konstytucyjnego.
Sad Apelacyjny.

Sad ostateczny.

Sad wypuscit go za kaucja.

Sad odrzucit odwotanie.

Sadowi nie uda sie przestuchaé wszystkich ofiar.
Trzech oskarzonych sgd uniewinnit.
Trybunat Konsytucyjny.

Wygrac proces.

Konkurs sms-owy.
Konkurs literacki.
Organizator konkursu.
Konkurs druzynowy.
Konkurs pieknosci.
Wygrac¢ konkurs.

Jeden ze $wiadkow tragedii.

Swiadek koronny.

Martwy $wiadek, dobry swiadek.

Przypadkowy $wiadek.

Naoczny swiadek.

Wezwac¢ nowych swiadkow.

Program ochrony $wiadkéw.

Swiadkowie po tylu latach zaczeli tracié pamieé.
Swiadkowie zeznajg prawde.

Zeznania swiadkow.

Mie¢ czyste sumienie.

Mie¢ kogos$ na sumieniu.

Nie mie¢ sumienia.

Gryzie go sumienie.

Wyrzuty sumienia.

Zaden czlowiek nie ucieknie przed sumieniem.

Byt na o$miu mistrzostwach $wiata.
Caty swiat musi sie zmobilizowac.
Podréz dookota $wiata.

Jeden z cudéw Swiata.

Koniec $wiata.

Mistrzostwa Swiata.

Postacie zyjg w swoim zamknietym swiecie.
Poznanie swiata.

Pepek swiata.

Poznawac $wiat.

Sa catkowicie odcieci od Swiata.
Tak jak wszedzie na Swiecie.

Duzo podr6zowat po $wiecie.
Zachodni swiat.



Svetlo (n.) — $wiatto
Lom svetla.

Rychlost svetla .
Stretavacie svetla .

V dome zhasli svetla .

V mrakodrapoch nesvietili Ziadne svetla .

Zdroj svetla .

Syn (m.) —syn
Aky otec, taky syn.
Bratov syn.

Krstny syn.

Ma Styroch synov .
Prvorodeny syn.
Sestrin syn.

Syn je uZ plnolety.

Sanca (f.) — szansa

Lekari mu nedavali nijakd Sancu .
Nemame Sancu na postup.
Obete nemali Sancu .

Poslednéa Sanca.

Postupové Sance.

Sanca na vyrovnanie.

Zivotna anca.

Skoda (f.) — szkoda

Nahradit Skodu .

Narobit viac Skody ako osohu.
Odhadovanie 5kéd .

Skody su obrovskeé.

Spdsobit’ Skodu .

Zapriginit Skodu .

Skola (f.) — szkota

Cirkevné Skola .

Deti v Skole sa mu smiali.

Dnes nie je Skola .

Chodit do Skoly .

Chodit poza Skolu .

Materska Skola .

Na vSetkych zakladnych Skolach .
Odprevadzat do Skoly .

Po skonc&eni strednej Skoly .
Postavit’ Skolu .

Pracuje ako ucitelka v materskej Skole .
Sukromna Skola .

Skola a u&enie nie st jeho silnou strankou.

Skola Zivota.

Skoly dostavaju peniaze podla poétu Ziakov.

V Skole sa takmer neukazuje.
Vysoka Skola.

Vystudoval stavitel'skd Skolu .
Zakladna Skola .

Zostat po Skole za trest.

Ziak zakladnej Skoly .

Sport (m.) — sport

Strelecky Sport .

V Brazilii je futbal narodnym Sportom .
Vrcholovy Sport .

Zimné Sporty .

Zmysel Zivota naSiel v Sporte .
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Zatamanie swiatta.

Predkos¢ swiatta.

Swiatta mijania.

W domu zgasty Swiatta.

W drapaczach chmur nie swiecity zadne Swiatta.
Zrédio $wiatta.

Jaki ojciec, taki syn.
Bratanek.

Chrzes$niak.

Ma czterech synéw.
Syn pierworodny.
Siostrzeniec.

Syn jest juz petnoletni.

Lekarze nie dawali mu zadnych szans.
Nie mamy szansy/szans na awans.
Ofiary nie mialy szans.

Ostatnia szansa.

Szanse na awans.

Szansa na wyréwnanie.

Zyciowa szansa.

Naprawi¢ szkode.

Narobi¢ wiecej szkody niz uzytku/pozytku.
Szacowanie szkod.

Szkody sg ogromne.
Spowodowac¢/Wyrzadzié szkode.
Spowodowac¢/Wyrzadzié szkode.

Szkota koscielna.

Dzieci w szkole $mialy sie z niego.
Dzisiaj nie ma lekcji.

Chodzi¢ do szkoty.

Chodzi¢ na wagary./ Wagarowac.
Przedszkole.

We wszystkich szkotach podstawowych.
Odprowadzaé do szkoty.

Po ukonczeniu szkoty $rednie;.
Wybudowac¢ szkote.

Pracuje jako przedszkolanka.

Szkota prywatna.

Szkota i nauka nie sg jego mocng strong.
Szkota zycia.

Szkoty dostajg pienigdze wedtug liczby uczniéw.
W szkole prawie sie nie pokazuje.
Szkota wyzsza.

Ukonczyt szkote budowlana.

Szkota podstawowa.

Zostaé za kare po lekcjach.

Uczen szkoty podstawowej.

Strzelectwo.

W Brazylii pitka nozna jest sportem narodowym.
Sport wyczynowy.

Sporty zimowe.

W sporcie znalazt sens zycia.



Stastie (n.) — szczescie
Chybal im kusok Stastia.
Hradat Stastie .

Hlapy ma Stastie .

Hormon Stastia.

Kazdy je kovagom svojho Stastia .
Mali menej St’astia ako oni.
Mohli hovorit o velkom Stasti.
Odvaznemu Stastie praje.
Poplakali sa od St'astia.
Rodinné Stastie .

Skusit St'astie .

Stastie mu Zigi

Stastie sa nariho usmialo.
Stastie v nestasti.

Stat (m.) — panstwo (n.)

Demokraticky Stat.

Hlava Statu .

Stat Saka na uznanie od ostatnych krajin.
Odluka cirkvi od Statu .

Pravny Stat.

Stat v State .

Stadium (n.) — studia (pl.t.)
Bakalarske Stdium .
Denné stadium .
Distanéné Stadium .
Doktorandské Studium .
Externé Stldium .
Magisterské Stadium .
Platit za Stadium .
Prerusit Stadium .
Stadium bude zdarma.
Zanechat Stadium .

Stvrt’ (f.) — 1. dzielnica 2. éwieré 3. kwadrans (m.) 4. kwadra

Cinska Stvr .

Kamarati z mokrej Stvrte .

Mesita sa nachadza v tureckej ¢asti Stvrte .
Obytna Stvr t'.

Pri obchodnej Stvrti mesta.

Svoje Stvrte mali belosi, ¢ernosi a Indovia.
Tovéarenska Stvr t'.

Vilova Stvr t'.

V jednej z najchudobnejSich Stvrti .

Vo vilovej Stvrti .

Vystavba obytnej Stvrte .

Zidovska Str t..

Styl (m.) — styl

Dodal vo svojom Style .
Majster zac¢al vo velkom Style .
Publicisticky Styl .

Vo velkom Style .

Umelecky Styl .

Zivotny $tyl .

Tajomstvo (n.) — tajemnica (f.)

Lekarske tajomstvo .

Listové tajomstvo .

Maju spolo¢né tajomstvo .

Obchodné tajomstvo .

Odhalit’ tajomstvo .

Prezradit tajomstvo .

Pri¢ina smrti zostane navzdy tajomstvom .
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Zabrakto im odrobiny szczescia.
Szukaé szczescia.

Glupi ma zawsze szczescie.
Hormon szczescia.

Kazdy jest kowalem wtasnego losu.
Mieli mniej szczescia niz oni.

Mogli méwi¢ o wielkim szczesciu.
Szczescie sprzyja odwaznym.
Poptakali sie ze szczescia.
Szczescie rodzinne.

Sprébowacé szczescia.

Sprzyja mu szczescie.
Usmiechneto sie do niego szczescie.
Szczescie w nieszczesciu.

Panstwo demokratyczne.

Glowa panstwa.

Panstwo czeka na uznanie przez pozostate kraje.
Rozdziat Kosciota od panstwa.

Panstwo prawa.

Panstwo w panstwie.

Studia licencjackie.

Studia stacjonarne./ Studia dzienne
Studia zaoczne.

Studia doktoranckie.

Studia eksternistyczne.

Studia magisterskie.

Placi¢ za studia.

Przerwa¢ studia.

Studia bedg bezptatne.
Zrezygnowac ze studiéw.

Chinska dzielnica.

Kompani od kieliszka.

Meczet znajduje sie w tureckiej czesci dzielnicy.
Dzielnica mieszkalna.

Przy handlowej dzielnicy miasta.

Swoje dzielnice mieli biali, czarni i Hindusi.
Dzielnica fabryczna.

Dzielnica willowa.

W jednej z najbiedniejszych dzielnic.

W dzielnicy willowej.

Budowa dzielnicy mieszkalnej.

Dzielnica zydowska.

Dodat w swoim stylu.

Mistrz zaczat w wielkim stylu.
Styl publicystyczny.

W wielkim stylu.

Styl artystyczny.

Styl zycia.

Tajemnica lekarska.

Tajemnica korespondencji.

Maja wspdlng tajemnice.

Tajemnica handlowa.

Odkry¢ tajemnice.

Zdradzi¢ tajemnice.

Przyczyna Smierci na zawsze pozostanie
tajemnica.



Statne tajomstvo .
Tajomstvo Uspechu.
Verejné tajomstvo .
Vojenské tajomstvo .

Telefén (m.) — telefon

Cely véerajsi den nedvihala telefon .
Domaéci telefén .

Mobilny telefén .

Niekto mu vyhrazal v teleféne .
Plakal do telefénu .

Po chvili zazvonil telefon znowvu.
Telefon stale vyzvanal.

Telefén zvoni.

Telefény prestali fungovat.

UZ bolo po polnaci, ked zazvonil telefon .

Zavolat niekoho k teleféonu .
Zdvihat telefény .

Telo (n.) —cialo

PoloZit telo do rakvy.

Rec tela.

Telo rozpustili v kyseline.
Telo sa doteraz nenaslo.
Videla som stovky tiel na ulici.

Tedria (f.) —teoria
Mat vlastnu teériu .
Spajat tedriu s praxou.
Tedria cisel.

Tedria informacie.
Teodria relativity.
Teodria sprisahania.
Vedecka tebria .

Teplota (f.) — temperatura
Izbova teplota .
Nizka teplota .
Pocitova teplota .
Priemerna teplota .
Stlpajlca teplota .
Telesna teplota .
Teplota klesa.
Teplota ovzduSia.
Teplota stupa.
Teplota topenia.
Teplota vzduchu.

Teploty klesli k minus dvanastim stupriom.

Vysoka teplota .
Zrazit teplotu .
ZvySena teplota .

Tien (m.) —cien

Béat sa vlastného tiena.
Je 30 T tieni.
Predmety vrhaju tie ii.
Sediet v tieni stromov.
Tien podozrenia.

Tiene sa predIzuju.

V tieni zasneZenych hor.

Tlak (m.) — 1. ci$nienie (n.) 2. presja (f.)
Atmosféricky tlak .

Krvny tlak .

Nizky tlak .

Oblast vysokého tlaku .

Spolo¢ensky tlak .

Tajemnica panstwowa.
Tajemnica sukcesu.
Tajemnica poliszynela.
Tajemnica wojskowa.

Wczoraj przez caly dzieh nie odbierata telefonu.
Domofon.

Telefon komoérkowy.

Kto$ mu grozit przez telefon.

Ptakat do telefonu.

Po chwili znéw zadzwonit telefon.

Telefon ciggle dzwonit.

Dzwoni telefon.

Telefony przestaly dziatac.

Byto juz po p6tnocy, kiedy zadzwonit telefon.
Poprosi¢ kogos do telefonu.

Odbiera¢ telefony.

Ztozyc¢/potozyé ciato do trumny.
Mowa ciata.

Ciato rozpuscili w kwasie.

Ciata do tej pory nie znaleziono.
Widziatam setki ciat na ulicy.

Mie¢ wtasna teorie.
taczyc teorie z praktyka.
Teoria liczb.

Teoria informaciji.

Teoria wzglednosci.
Teoria spiskowa.

Teoria naukowa.

Temperatura pokojowa.
Niska temperatura.
Temperatura odczuwalna.
Srednia temperatura.
Rosnaca temperatura.
Temperatura ciata.
Temperatura spada.
Temperatura powietrza.
Temperatura rosnie.
Temperatura topnienia.
Temperatura powietrza.
Temperatury spadly do minus dwunastu stopni.
Wysoka temperatura.

Zbi¢ temperature. (gorgczke)
Podwyzszona temperatura.

Ba¢ sie wkasnego cienia.
Jest 30 € w cieniu.
Przedmioty rzucajg cien.
Siedzie¢ w cieniu drzew.
Cien podejrzenia.

Cienie wydluzajg sie.

W cieniu zasniezonych gor.

Cisnienie atmosferyczne.
Cisnienie krwi.

Niskie cisnienie.

Obszar wysokiego cisnienia.
Presja spoteczna.



Tlak vzduchu.
Vysoky tlak .
Zmerat tlak .

Topanka (f.) — but (m.)

Cisti¢ topanok .

Damske topanky .

Detské topanky .

Krém na topanky .

Obut si topanky .

Panske topanky .

Poznat niekoho ako svoje topanky .
Rozviazala sa ti topanka .
Sportové topanky .

Tecie mu do topanok .

Topanky ho tladia.

Topanky na vysokych podpatkoch.
Turistické topanky .

Tovar (m.) — towar

Ceny niekolkonasobne presahuju hodnotu tovaru .

Dostupnost tovaru .
Hodnota tovaru .
Tovar zlacnel.
Vymenit tovar .
Vyzdvihn(t tovar .
Zakupeny tovar .

Tovaren (f.) — fabryka

Firmy museli zatvorit svoje tovarne .
Tovare i na nabytok.

Tovare i na smrt.

Robit v tovarni .

Tradicia (f.) —tradycja

Maju niekolkostoro¢nu tradiciu .
Narodné tradicie .

Pokracovat v rodinnych tradiciach .
Tradicia je tradicia .

Zivé tradicia .

Tragédia (f.) — tragedia

Ide o najvacsiu tragédiu na tamojSich cestach.
Narodna tragédia .

Rodinna tragédia .

Stala sa tragédia .

Styri hodiny od tragédie .

Tragédia by sa nemusela stat, keby...

Trest (m.) — kara (f.)

Dohoda o vine a treste .
Kazdy zradca si zasluzi trest .
Mimoriadny trest.

NajvysSi trest .

Nedostal Ziaden trest .
Patmindtovy trest .

Penazny trest .

Podmienecény trest .

Trest ho neminie.

Véazenie ako trest sa Uplne mina ucinkom.
Vymenou za niZsi trest .
Vymerat trest.

Zmiernenie trestu .
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Cisnienie powietrza.
Wysokie ci$nienie.
Zmierzy¢ cisnienie.

Pucybut.

Buty damskie.

Buty dzieciece.

Pasta do butéw.

Zatozy¢ buty.

Buty meskie.

Znac kogos jak wlasng kieszen.
But ci sie rozwigzat.

Buty sportowe.

Jest w tarapatach/opatach.
Buty go uwieraja.

Buty na wysokich obcasach.
Buty trekingowe.

Ceny kilkakrotnie przewyzszajg warto$¢ towaru.
Dostepnosc¢ towaru.

Wartos¢ towaru.

Towar staniat.

Wymieni¢ towar.

Odebrac¢ towar.

Zakupiony towar.

Firmy musiaty zamkna¢ swoje fabryki.
Fabryka mebli.

Fabryka $mierci.

Pracowac w fabryce.

Maja kilkusetletnig tradycje.
Tradycje narodowe.
Kontynuowac rodzinne tradycije.
Tradycja to tradycja.

Zywa tradycja.

To najwieksza tragedia na tamtejszych drogach.
Tragedia narodowa.

Tragedia rodzinna.

Doszio do tragedii.

Cztery godziny od tragedii.

Do tragedii nie musiatoby dojs¢, gdyby...

Dobrowolne poddanie sie karze.
Kazdy zdrajca zastuguje na kare.
Nadzwyczajna kara.

Najwyzsza kara.

Nie dostat zadnej kary.
Pieciominutowa kara.

Kara pieniezna.

Kara w zawieszeniu.

Kara go nie ominie.

Wiezienie jako kara zupetnie mija sie z celem.
W zamian za nizsza kare.
Wymierzy¢ kare.

Ztagodzenie kary.



Trh (m.) — rynek
Akciovy trh.

Byc¢i trh.

Ceny na svetovych trhoch .
Cierny trh.

Medvedi trh.
Neviditelna ruka trhu .
Otvorenie trhov .
Podiel na trhu .
Prieskum trhu .
Priméarny trh.
Sekundarny trh.
Slobodny trh.

Verejny trh.

Vnutorny trh.
Zakladné zakony trhu .

Trieda (f.) — klasa

Cela trieda je na vylete.
Cestovat v druhej triede .
Cestovat v prvej triede .
O triedu lepsi.

Priplatok za prvu triedu .
Robotnicka trieda .
Slovesna trieda .
Spolo¢enska trieda .
Svetova trieda .

Ugitel vchadza do triedy .
VIadnuca trieda .

Vozen prvej triedy .

Ziak 5. triedy .

Tvar (f.) —twarz
Okruhla tvar.

Ovalna tvar.

Na tvari miesta.
Pracovat v pote tvare.
Prava tvar.

Stratit’ tvar.

Tvarou v tvar.
Usmievava tvar.
Vazna tvar.

Vyraz tvare.
Vysmievat sa do tvare.
Znama tvar.

Tyzden (m.) — tydzien
Buddci tyzde A.

Je otvoreny sedem dni v tyzdni .

Pred troma tyzd nami.

Prvy tyzde n v mesiaci.

Raz do tyzd na.

Tyzden ma 7 dni.

Tyzde h mody.

V poslednych tyzd noch .

Za posledny tyzde .
Zagciatkom buduceho tyzd na.

Uéet (m.) — rachunek
Bezny G¢et.

Nevyrovnané Uéty.
Poplatok za vedenie G¢tu.
Pouzivatel'sky Géet.
Presun Gétu.

Pripravit' G¢et.

Sporiaci U€et.

Vypis z Uétu.
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Rynek akcji.

Hossa./ Rynek byka.

Ceny na $wiatowych rynkach.
Czarny rynek.

Bessa. / Rynek niedzwiedzia.
Niewidzialna reka rynku.
Otwarcie rynkow.

Udziat w rynku.

Badanie rynku.

Rynek pierwotny.

Rynek wtorny.

Wolny rynek.

Rynek publiczny.

Rynek wewnetrzny.
Podstawowe prawa rynku.

Cata klasa jest na wycieczce.
Podrézowac drugg klasa.
Podrézowac pierwsza klasa.
O klase lepszy.

Doptata do pierwszej klasy.
Klasa robotnicza.

Klasa czasownikéw.

Klasa spoteczna.

Klasa swiatowa.

Nauczyciel wchodzi do klasy.
Klasa rzadzaca.

Wagon pierwszej klasy.
Uczen piatej klasy.

Twarz okragta.
Twarz owalna.

Na miejscu.
Pracowac w pocie czota.
Prawdziwa twarz.
Stracic twarz.
Twarzg w twarz.
Usmiechnieta twarz.
Powazna twarz.
Wyraz twarzy.
Smia¢ sie w twarz.
Znana twarz.

Przyszly tydzien/w przysztym tygodniu.
Jest otwarty siedem dni w tygodniu.

Trzy tygodnie temu.

Pierwszy tydzien miesigca.

Raz na tydzien.

Tydzien ma siedem dni.

Tydzien mody.

W ostatnich tygodniach.

W ostatnim tygodniu.

Na poczatku przysztego tygodnia.

Konto osobiste.

Niewyréwnane rachunki.

Optata za prowadzenie rachunku.
Konto uzytkownika.
Przeniesienie konta.
Przygotowaé rachunek.

Konto oszczednosciowe.

Wyciag z konta.



U¢iteP (m.) — nauczyciel

Spolu s tridsiatimi spoluziakmi a uéite fom.
Triedny ugéitel.

Ucitel lyZovania.

Ucitel na zakladnej Skole.

UciteF zemepisu a matematiky.

Udalos t’ (f.) — wydarzenie (n.)

Nahodna udalos t.

Podla skuto¢nej udalosti .

Poistna udalos t'.

Prehlad najzaujimavejSich udalosti dna.
Séria udalosti , ktoré zmenili Zivot Zien.
V nadvéaznosti na udalosti v Japonsku.

Ucho (n.) —ucho

Mat dobré usi.

Neverim vlastnym uSiam .
Odstavajuce usi.

Pocut nie¢o na vlastné usi.
Steny maju usi.

Stredné ucho .

Strihat uSami .

Velké usi.

Vnutorné ucho .
Zamilovana po usi.
Zapchaj si usi.

Ulica (f.) — ulica
Autobusy jazdiace po ulici pred panelakom.
Ludia vysli do ulic.

Na ulici stala limuzina so zapnutym motorom.

Na uliciach leZia raneni.
Slepa ulica.

Spat na ulici .

Vybehli sme na ulicu .
Vyjst do ulic.

Uloha (f.) — 1. rola 2. zadanie (n.)
Doméaca Uloha .

Hlavna uloha .

Hrat hlavnu Glohu .

Je to Gloha nad mé sily.

Klacova dlohu hraju peniaze.
Mame za Ulohu najst...
Matematicka tloha .

Nelahka uloha .
Neuskuto¢nitelna tloha .
Podstatnu Glohu zohrava vek pacienta.
Prijal tlohu v muzikali.
Rozdelenie uloh .

Spravit Glohu .

VedlajSia tloha .

Umenie (n.) — sztuka (f.)
Divadelné umenie .
Investovat' do umenia .
Milovnik umenia.
Stavitel'ské umenie .
Sucasné umenie .

To nie je umenie .

Razem z trzydziestoma uczniami i nauczycielem.

Wychowawca.

Instruktor narciarstwa.

Nauczyciel w szkole podstawowe;j.
Nauczyciel geografii i matematyki.

Zdarzenie losowe.

Oparty na faktach. (o filmie)

Zdarzenie ubezpieczeniowe./ Szkoda.
Przeglad najciekawszych wydarzen dnia.
Seria wydarzen, ktére zmienity zycie kobiet.
W nawigzaniu do wydarzen w Japonii.

Mie¢ dobry stuch.

Nie wierze wkasnym uszom.
Odstajgce uszy.

Ustyszeé¢ cos$ na wlasne uszy.
Sciany maja uszy.

Ucho srodkowe.

Strzyc uszami.
Duze/Wielkie uszy.

Ucho wewnetrzne.
Zakochana po uszy.

Zatkaj sobie uszy.

Autobusy jezdzace po ulicy przed blokiem.
Ludzie wyszli na ulice.

Na ulicy stata limuzyna z wigczonym silnikiem.
Na ulicach lezg ranni.

Slepa uliczka.

Spac na ulicy.

Wybiegli$my na ulice.

WYyj$¢ na ulice.

Zadanie domowe.

Rola gtéwna.

Grac w roli gtowne;j.

To zadanie przerasta moje sity.
Kluczowa role odgrywaja pienigdze.
Mamy za zadanie znalez¢...
Zadanie matematyczne.

Nietatwe zadanie.

Niewykonalne zadanie.
Istotng/Wazna role odgrywa wiek pacjenta.
Przyjat role w muzikalu.

Podzial zadan.

Wykonac¢ zadanie.

Rola drugoplanowa.

Sztuka teatralna.
Inwestowac w sztuke.
Mitosnik sztuki.

Sztuka budownicza.

Sztuka wspotczesna.

To nie sztuka. (To jest tatwe)



Urad (m.) — 1. urzad (m.) 2. wiadza (f.)

Britské urady zverejnili nové dokumenty o UFO.

Darovy Urad .

Mestsky Urad .

Na zastupitelskom Grade .

S odvolanim sa na miestne Urady .
Urad prace.

Urady nestihli vietkych evakuovat.
Vybrat sa na Grad prace.

Uspech (m.) — sukces

Diplomaticky tspech .

Recept na Uspech .

So striedavym Gspechom .
Tajomstvo Uspechu .

To bol mdj prvy velky Gspech .
Uspech na seba neneché dlho éakat.
Zasllzeny Uspech .

Utek (m.) — ucieczka (f.)
Pokusil sa o utek .
Uspesny Gtek .

Utek od muza.

Utek z vaznice.
Zbabely utek .

Dat sa na utek .
Zachranit sa utekom .
Utek zo zajatia.

Utek z domu.

Utek od skuto&nosti.

Utok (m.) — atak
Bombovy Utok .
Delostrelecky Gtok .
Hrat v Gtoku .

Nahly utok .

Necakany utok .
Odrazit’ atok .
Ozbrojeny utok .
Prejst do Gtoku .

Utok na branu supera.
Utok trval desat’ sekand.

Uver (m.) — kredyt

Dlhodoby Gver .

Hypotekarny aver.

Kupit na tver.

Podmienky na ziskanie Gveru .
Poskytnut Gver.

Spotrebny Uver .

Ugelovy Gver.

Uver na byvanie.

VSetky hypotekarne Gvery nie su rovnakeé.
Ziadatel o Gver.

Ziadost o Gver.

Uzemie (n.) — terytorium
Brankové Uzemie.
Chranené Uzemie.

Laponsko sa nachadza na Gzemi Styroch krajin.

Na naSom Gzemi.
Pokutové Uzemie.
Statne Uzemie .
Uzemie nikoho.
Zamorené lUzemie.
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Brytyjskie wtadze opublikowaly dokumenty o UFO.

Urzad skarbowy.

Urzad miejski.

W placéwce dyplomatycznej.

Powotujac sie ha miejscowe wiadze.

Urzad pracy.

Wiadze nie zdgzyly wszystkich ewakuowac.
Wybra¢ sie do urzedu pracy.

Sukces dyplomatyczny.

Przepis na sukces.

Ze zmiennym powodzeniem.

Tajemnica sukcesu.

To byt moj pierwszy wielki sukces.
Sukces nie kaze na siebie diugo czekac.
Zastuzony sukces.

Prébowat uciec.

Udana ucieczka.

Ucieczka od meza.
Ucieczka z wiezienia.
Tchoérzliwa ucieczka.
Rzuci¢ sie do ucieczki.
Salwowac sie ucieczka.
Ucieczka z niewoli.
Ucieczka z domu.
Ucieczka z rzeczywistosci.

Zamach bombowy.

Atak artyleryjski.

Grac¢ w ataku.

Nagly atak.
Niespodziewany atak.
Odeprze¢ atak.

Atak zbrojny.

Przej$¢ do ataku.

Atak na bramke rywala.
Atak trwat dziesie¢ sekund.

Kredyt dtugoterminowy.

Kredyt hipoteczny.

Kupi¢ na kredyt.

Warunki uzyskania kredytu.
Udzieli¢ kredytu.

Kredyt konsumencki.

Kredyt celowy.

Kredyt mieszkaniowy.

Nie wszystkie kredyty hipoteczne sg takie same.
Whioskodawca.

Whniosek o przyznanie kredytu.

(sport.) Pole bramkowe.

Obszar chroniony.

Laponia lezy na terytorium czterech krajéw.
Na naszym terytorium.

(sport.) Pole karne.

Terytorium panstwa.

Ziemia niczyja.

Skazony obszar.



Varovanie (n.) — ostrzezenie
Neposluchnut varovanie .
Systém skorého varovania .

Varovanie pred teroristickymi utokmi.

Varovanie priSlo po zemetraseni.
Zabudn(t na vSetky varovania .
ZruSit varovanie .

Vézenie (n.) — wiezienie
Doméce vazenie.

ist do vazenia.

Odsudeny na 10 rokov vazenia.
Pobyt vo vazeni.

Sediet vo vazeni.

Utek z vazenia.

Vyhnut sa vazeniu .

Vec (f.) — 1. rzecz 2. sprawa
Hovorit od veci.

Je to moja sukromna vec.
Ministerstvo zahrani¢nych veci.
Nahadzat veci do pracky.
Nazvat veci pravym menom.
Prevziat veci do svojich ruk.
Veci sa maju takto...

Vec sa za€ala komplikovat.
Zbal si svoje veci.

Znackové veci.

Zobrali im vSetky veci.

Vedomie (n.) — swiadomos¢ (f.)
Beriem to na vedomie .
Obgianske vedomie .

Robil to s vedomim .
Spolocenské vedomie .

Stratil vedomie .

Vedomie viny.

Vek (m.) — wiek

Do doviSenia déchodkového veku .
Do6chodkovy vek.

Kriza stredného veku .

Penzijny vek.

Skolsky vek.

Vek nehra ziadnu rolu.

V mladom veku.

Zlaty vek.

Viera (f.) — wiara

ISiel som tam v dobrej viere.
Krestanska viera.

Viera v Boha.

Viera v ¢loveka.

Viera v lepSiu budicnost.
Viera v spravodlivost.

Viera v zazrak.

Viera vo vlastné schopnosti.

Vietor (m.) — wiatr
Narazovy vietor .
Silné poryvy vetra.
Smer vetra.

Strhol sa vietor .
Vanie teply vietor .
Vietor mohutnie.
Vietor od mora.
Vietor sa obracia.
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Nie postuchaé ostrzezenie.

System wczesnego ostrzegania.
Ostrzezenie przed atakami terrorystycznymi.
Ostrzezenie nadeszio po trzesieniu ziemi.
Zapomnie¢ o wszystkich ostrzezeniach.
Odwotac ostrzezenie.

Areszt domowy.

IS¢ do wiezienia.

Skazany na 10 lat wiezienia.
Pobyt w wiezieniu.

Siedzie¢ w wiezieniu.
Ucieczka z wiezienia.
Unikng¢ wiezienia.

Méwi¢ od rzeczy.

To moja prywatna sprawa.
Ministerstwo spraw zagranicznych.
Wrzucié¢ rzeczy do pralki.

Nazwac rzeczy po imieniu.

Wzig¢ sprawy w swoje rece.
Sprawy wygladaja nastepujaco.../tak...
Sprawa zaczeta sie komplikowac.
Spakuj swoje rzeczy.

Markowe rzeczy.

Zabrali im wszystkie rzeczy.

Przyjmuje to do wiadomosci.
Swiadomo$é obywatelska.
Robit to ze swiadomoscia.
Swiadomo$é spoteczenstwa.
Stracit przytomnos¢.
Swiadomos$é winy.

Do osiagniecia wieku emerytalnego.
Wiek emerytalny.

Kryzys wieku sredniego.

Wiek emerytalny.

Wiek szkolny.

Wiek nie gra zadnej roli.

W miodym wieku.

Ztoty wiek.

Poszediem tam w dobrej wierze.
Wiara chrzescijanska.

Wiara w Boga.

Wiara w cztowieka.

Wiara w lepsza przysztosc.
Wiara w sprawiedliwosé.

Wiara w cud.

Wiara we wtasne zdolnosci.

Porywisty wiatr.

Silne porywy wiatru.
Kierunek wiatru.
Zerwal sie wiatr.

Wieje cieply wiatr.
Wiatr przybiera na sile.
Wiatr od morza.

Wiatr zmienia kierunek.



Vietor vytrhaval strechy.

Vietor vyvracal stromy.

Vietor zmien.

Vo vetre a snehu stal uprostred cesty.

Vitazstvo (n.) — zwyciestwo (n.)
Od vit'azstva mali vSak daleko.
Pozemné vitazstvo .

Radovat sa z vitazstva.
Verime vo vitazstvo .

Vysoké vitazstvo .

Vlada (f.) —rzad (m.)

100 dni viady .

Exilova vlada.

Predseda viady .

Prechodné viada.

Sucasna vliada.

Vlada ich vyzvy ignorovala.
Vlada si prisvojuje naSe zasluhy.
Vlada v exile.

Vlady prichadzaju a odchadzaju.
Zasadnutie viady .

Zvrhnat viadu .

Vlajka (f.) —flaga
Mavat vlajkami .

Niektori tancovali, niektori mavali vlajkami.

Vlajku vyvesil azda kazdy.
Vyvesenie olympijskej viajky .
Vzty it viajku.

Vlak (m.) — pociag
Cakat na viak .

Dialkovy viak.

Expresny viak .
Meskajuci vlak .
Nakladny viak .

Nastupit do vlaku .
Nepremavaju viaky .

O ktorej odchadza vlak ?
Odchody viakov .
Osobny viak.

Posadit’ niekoho do vlaku .

Posledny viak odiSiel v piatok o 6smej vecer.

Priamy viak .

Prichody vlakov .
Primestsky viak .

Prist vlakom .

USiel mu vlak .

Vlak bude premavat raz tyzdenne.
Vlak hned odchadza.
Vlak je preplneny.

Vlak prechadza tunelom.
Vlak vykolaijil.

Vlaky nechodia.

Vyletny viak .
Vysokorychlostny viak .
Zastavit viak .

Zmeskat vlak .

Zrazka vlakov .
Zrychleny vlak .
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Wiatr zrywat dachy.

Wiatr przewracat drzewa.

Wiatr zmian.

Na wietrze i $niegu stat na srodku drogi.

Do zwyciestwa mieli jednak daleko.
Zwyciestwo na ladzie.

Cieszy¢ sie ze zwyciestwa.
Wierzymy w zwyciestwo.

Wysokie zwyciestwo.

Sto dni rzadu.

Rzad na wygnaniu.

Premier.

Rzad tymczasowy.

Obecny rzad.

Rzad ignorowat ich apele.
Rzad przypisuje sobie nasze zastugi.
Rzad na wygnaniu.

Rzady przychodza i odchodza.
Posiedzenie rzadu.

Obali¢ rzad.

Macha¢ flagami.

Niektorzy tanczyli, niektérzy machali flagami.
Chyba kazdy wywiesit flage.

Wywieszenie flagi olimpijskiej.

Podnies¢ flage.

Czekac na pociag.

Pocigg dalekobiezny.
Pocigg ekspresowy.
Op0zniony pociag.

Pocigg towarowy.

Wsigsc¢ do pociagu.
Pociagi nie kursuja.

O ktorej odjezdza pocigg?
Odjazdy pociggow.
Pocigg osobowy.
Wsadzi¢ kogo$ do pociagu.

Ostatni pocigg odjechat w pigtek o dwudziestej.

Pocigg bezposredni.
Przyjazdy pociagow.

Pociag podmiejski.

Przyjechac¢ pociggiem.

Pociag mu uciekt.

Pociag bedzie kursowat raz w tygodniu.
Pociag zaraz odjezdza.
Pociag jest przepetniony.
Pociag przejezdza przez tunel.
Pociag wykoleit sie.

Pociagi nie jezdza/nie kursuja.
Pociag kolonijny.

Pociag wysokiej predkosci.
Zatrzymac pocigg.

Spo6zni¢ sie na pociag.
Zderzenie pociggéw.

Pociag przyspieszony.



Vlas (m.) — wios
DIhé vilasy .

Farba na vlasy .

Gél na vlasy .

Susic¢ vlasov .
Tmavé viasy .
Sedivé viasy .

Husté vlasy .
Kuceravé vlasy .
Vytrhnadt si vias.
Vlasy mu vypadavaju.
Vlasy na Stetci.
Skodili si do viasov .

Vina (f.) —fala
Kulminaéna vina.
Nahle prisla velka vina.
Povodnova vina.
Tlakova vina.

Vina cunami.

Vina horacav.

Vina pristahovalcov.
Vina smrti.

VIny hojdaju lod.
Vznéasat sa na vinach .
Zmietla ho dvojmetrova vina.

Voda (f.) — woda
Dazdova voda.

Hodit do vody .

Kolobeh vody .

Pletova voda.
Povrchova voda .
Precerpavat vodu .
Prevérat vodu .

Prietok vody .

Skakat do vody.

Spodné vody .

Spinavéa voda.

Teclca voda.
Teritorialne vody .

Ustna voda.

Velka voda.

Voda je teplejSia ako vzduch.
Voda preliala hradzu.
Voda pretrhla hradzu.
Voda zaplavila kolajnice.
Vojst do vody .

Vypustat vodu z priehrady.
Z kohutika kvapka voda .

Vodi ¢ (m.) — kierowca
47 pasazierov a dvaja vodi €i.
Otec je vodi éom autobusu.

Parkovanie je pre mnohych vodi éov noénou morou.

Policajti dali vodi €ovi pokutu.
Sedadlo vodi €a.

Vodi ¢ elektricky.

Vodi € kamiona.

Vodi ¢ neprezil.

Vodi ¢ voSiel do peSej zény.
Vodi € zrazil chodca a uSiel.
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Dtugie wiosy.

Farba do wlosow.

Zel do wiosow.
Suszarka do wloséw.
Ciemne wiosy.

Siwe wiosy.

Geste wiosy.
Krecone wiosy.
Wyrwacé (sobie) wios.
Wypadajg mu wiosy.
Wiosie na pedzlu.
Skoczyli sobie do gardet.

Fala kulminacyjna.

Nagle przyszta wielka fala.
Fala powodziowa.

Fala uderzeniowa.

Fala tsunami.

Fala upatow.

Fala imigrantow.

Fala $mierci.

Fale kolyszg statek.
Unosi¢ sie na falach.
Zmiotta go dwumetrowa fala.

Woda deszczowa./ Deszczowka.
Wrzucié do wody.

Cykl hydrologiczny.

Tonik kosmetyczny.

Woda powierzchniowa.
Przepompowywaé wode.
Przegotowywac¢ wode.

Przeptyw wody.

Skaka¢ do wody.

Wody gruntowe.

Brudna woda.

Biezaca woda.

Wody terytorialne.

Plyn do ptukania jamy ustnej.
Wielka woda.

Woda jest cieplejsza niz powietrze.
Woda przelala sie przez wal/tame.
Woda przerwata wat.

Woda zalata tory.

Wejs¢ do wody.

Wypuszczac wode z zapory.
Woda kapie z kranu.

47 pasazeréw i dwaj kierowcy.

Ojciec jest kierowca autobusu.

Parkowanie dla wielu kierowcow jest koszmarem.
Policjanci dali kierowcy mandat.

Fotel kierowcy.

Motorniczy.

Kierowca ciezarowki.

Kierowca nie przezyt.

Kierowca wjechat na deptak.

Kierowca potracit pieszego i odjechat.



Vojak (m.) — Zotierz

Hrob Neznameho vojaka .

Stiahnut vojakov .

Vojaci bez vacésich tazkosti obsadili mesto.
Vojaci obklugili niekolko nemocnic.

Vojak z povolania.

Vojna (f.) — wojna
Druha svetova vojna .
Jadrova vojna .
Obc¢ianska vojna .

Po skoné&eni vojny .
Psychologicka vojna .
Studena vojna .
Tridsatro¢na vojna .
Ukong¢it vojnu .
Vojna proti terorizmu.
Vypovedanie vojny .
Vypukla vojna .

Volba (f.) — wybor (m.)

Doplfujuce volby.

Druhé kolo volieb .

irsky premiér priznal poraZzku vo vorbach .
Komunalne volby.

Parlamentné vorlby.

Pred vikendovymi parlamentnymi voFbami.
Predc¢asné volby.

Prerusit volby.

Prezidentské volby.

Slobodné volby.

Ugast vo volbach .

Vitaz volieb .

Vol'ba povolania.

Volby do samosprav.

Vysledok volieb .

Vrchol (m.) —szczyt (m.)
Boli sme na vrchole .

Byt na vrchole slavy.

Na vrchole kariéry.

Utok na vrchol .

Vrchol dokonalosti.
Vrchol stromu.

Vrchol vSetkého.
Zasnezené vrcholy Tatier.
Zasypalo ich tesne pod vrcholom .
Zdolanie vrcholu .

Vylet (m.) — wycieczka (f.)
Ist na vylet.

NajlacnejSie vylety po ostrove.
Nebravali ich na vylety .
Pesi vylet.

Urobit' si vylet.

Vikendovy vylet .

Vylet autom.

Vylet do lesa.

Vylet do prirody.

Vylet na dedinu.

Vyskum (m.) — badanie (n.), badania (n.pl.)
Laboratérny vyskum .

Objekt vyskumu .

Robit vyskum .

Sociologicky vyskum .

V rdmci vyskumu .

Gréb Nieznanego Zotnierza.
Wycofaé zotnierzy.

Zoknierze bez wigkszych probleméw zajeli miasto.

Zotnierze otoczyli kilka szpitali.
Zotnierz zawodowy.

Druga wojna swiatowa.
Wojna atomowa.
Wojna domowa.

Po zakonczeniu wojny.
Wojna psychologiczna.
Zimna wojna.

Wojna trzydziestoletnia.
Zakonhczy¢ wojne.
Wojna z terroryzmem.
Wypowiedzenie wojny.
Wybuchta wojna.

Wybory uzupetniajace.

Druga tura wyboréw

Irlandzki premier uznat porazke w wyborach.
Wybory samorzadowe.

Wybory parlamentarne.

Przed weekendowymi wyborami parlamentarnymi.

Przedterminowe wybory.
Przerwa¢ wybory.
Wybory prezydenckie.
Wolne wybory.
Frekwencja wyborcza.
Zwyciezca wyborow.
Wybor zawodu.

Wybory samorzadowe.
Wynik wyboréw.

Bylismy na szczycie.

By¢ na szczycie stawy.

Na szczycie kariery.

Atak na szczyt.

Szczyt doskonatosci.
Wierzchotek drzewa.

Szczyt wszystkiego.

Zasniezone szczyty Tatr.
Zasypato ich tuz przed szczytem.
Zdobycie szczytu.

Is¢/Jechac na wycieczke.
Najtansze wycieczki po wyspie.
Nie brali ich na wycieczki.
Piesza wycieczka.

Zrobi¢ sobie wycieczke.
Wycieczka weekendowa.
Wycieczka samochodem.
Wycieczka do lasu.

Wycieczka na tono natury.
Wycieczka na wies.

Badania laboratoryjne.
Obiekt badan.
Przeprowadza¢ badanie.
Badanie socjologiczne.
W ramach badan.



Vyskum verejnej mienky.
Zakladny vyskum .

VySetrenie (n.) — badanie (n.)

Absolvovat vSetky potrebné vySetrenia .

VySetrenie je neprijemné.
VySetrenie krvi.
VySetrenie modi.
VySetrenie neboli.
VySetrenie stolice.

Vzduch (m.) — powietrze (n.)
Arkticky vzduch .

Horsky vzduch .

Nabrat vzduch do pluc.
Odpor vzduchu .

Pohyb na ¢erstvom vzduchu .
Pradenie vzduchu .

Teplota vzduchu .

Tlak vzduchu .

Vanie svieZi vzduch .

Vlhkost vzduchu .

Vo vzduchu citit jar.

Voda je teplejSia ako vzduch .
Vyhodit do vzduchu .
Vyletiet do vzduchu .
VznéSat sa vo vzduchu .

Vztah (m.) — 1. zwigzek 2. stosunek
Diplomatické vztahy.

Oteplovanie vzt'ahov .

Pribuzensky vztah.

Rozpad vzt'ahu.

Vzt'ah na jednu noc.

Vzt'ah so Zzenatym muzom.

Zagciatok (m.) — poczatek
Musel sa ucit vSetko od zaciatku .
Na za€iatku zimy.

Na zaciatok to stadi.

Od zaciatku do konca.
Tazké zagiatky .

Toto bol len zaciatok .
Zaciatkom marca.
Zaciatok konca.
Zaciatok tyzdna.

Zo zaciatku sa ma bali.

Zékaz (m.) — zakaz

Plati zakaz .

Vecer je zakaz vychadzania.
Zakaz fajCenia.

Zakaz kapania.

Zakaz parkovania.

Zakaz stétia.

Zéakaz vodi¢skej innosti.
Zéakaz zobrania.

Zéklad (m.) — 1. podstawa (f.) 2. fundament

Dariovy zaklad

Kopat zaklady .

Na zéklade medzinarodného zatykaca.
Odsudili ho na z&klade dokazov.
Podmyté zaklady nevydrzali.

Polozil zaklady pre...

Rodina je zaklad .

Zaklady domu.

Badanie opinii publiczne;.
Podstawowe badanie.

Przejs¢ wszystkie potrzebne badania.
Badanie jest nieprzyjemne.

Badanie krwi.

Badanie moczu.

Badanie jest bezbolesne.

Badanie stolca.

Arktyczne powietrze.
Gorskie powietrze.

Nabra¢ powietrza do ptuc.
Opor powietrza.

Ruch na $wiezym powietrzu.
Cyrkulacja powietrza.
Temperatura powietrza.
Cisnienie powietrza.

Wieje swieze powietrze.
Wilgotnosé powietrza.

W powietrzu czué wiosne.
Woda jest cieplejsza niz powietrze.
Wysadzi¢ w powietrze.
Wylecie¢ w powietrze.
Unosic¢ sie w powietrzu.

Stosunki dyplomatyczne.
Ocieplenie stosunkéw.
Stosunek pokrewienstwa.
Rozpad zwigzku.

Zwigzek na jedna noc.

Zwigzek z zonatym mezczyzna.

Musiat sie uczy¢ wszystkiego od poczatku.
Na poczatku zimy.

Na poczatek wystarczy.

Od poczatku do kohca.

Ciezkie poczatki.

To byt dopiero poczatek.

Na poczatku marca.

Poczatek konca.

Poczatek tygodnia.

Z poczatku bali sie mnie.

Obowigzuje zakaz.

Wieczorem obowigzuje godzina policyjna.
Zakaz palenia.

Zakaz kapieli.

Zakaz parkowania.

Zakaz postoju.

Zakaz prowadzenia pojazdéw mechanicznych.
Zakaz zebrania.

Podstawa opodatkowania.

Kopaé fundamenty.

Na podstawie miedzynarodowego listu gonczego.
Skazali go na podstawie dowoddw.

Podmyte fundamenty nie wytrzymaty.

Potozyt fundamenty pod...

Rodzina to podstawa.

Fundamenty domu.



Zéklad na (f.) — baza

Demonstracie proti americkej zakladni .
Kralovstvo, v ktorom mé zaklad nu ndmornictvo.
Letecka zéklad na.

Na vojenskej zakladni .

Zaklad na trojuholnika.

Zéakon (m.) — prawo (n.)
Archimedov zéakon.

Fyzikalny zakon.

Muz zakona.

Nikdy nemal problémy so zdkonom .
Nulty termodynamicky zakon.
Ohmov zakon.

Pred zakonom sme si vSetci rovni.
Snellov zakon.

Trestny zakon.

Treti termodynamicky zakon.

V rozpore so zakonom .

V sulade so zakonom .

Zakon dzungle.

Zakon o ochrane osobnych udajov.
Zakon zachovania energie.

Zakon zachovania hybnosti.

Zamestnavate F (m.) — pracodawca

Bol prakticky jedinym zamestnavate fom v obci.
So suhlasom zamestnavate l'a.
Zamestnavatelia maju ¢oraz vysSie naroky.

Zastupca zamestnavate l'ov v pracovnej skupine.

Z hrubej mzdy zamestnavate I' strhne odvody.

Zéapas (m.) — mecz

Desat minat pred koncom zapasu .

Do otvaracieho zdpasu zostava Sest tyZzdnov.
Domaci zapas.

Favoritom zdpasu je Rusko.

Kohutie zapasy.

Lahky zapas.

Odohral cely zapas.

Prenos z futbalového zapasu anglickej ligy.
Rekord v pocte divakov na jednom zapase.
V reprezentacii odohral 134 zapasov .
Zapas sa dohral.

Zapas sa skoncil.

Zapas vonku.

Zastavka (f.) — przystanek (m.)
NajblizSia zastavka .
Nasledujuca zastavka .

Nazov zastavky .

Postavit sa na zastavku .
Zastavka elektricky.

Zastavky na znamenie.

Zaujem (m.) — zainteresowanie (n.)
Kamarati mali iné zaujmy .

Konflikt zaujmov .

Mame rovnaké zaujmy .

Mat zaujem .

Stratit zaujem o niekoho.

Verejny zaujem.

Zaujem upada.
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Demonstracje przeciwko amerykanskiej bazie.
Krélestwo, w ktérym ma baze marynarka.
Baza lotnicza.

W bazie wojskowej.

Podstawa trojkata.

Prawo Archimedesa.

Prawo fizyki.

Stréz prawa.

Nigdy nie miat probleméw z prawem.
Zerowa zasada termodynamiki.
Prawo Ohma.

Wszyscy jestesmy rowni wobec prawa.
Prawo Snelliusa.

Kodeks karny.

Trzecia zasada termodynamiki.
Niezgodnie z prawem.

Zgodnie z prawem.

Prawo dzungli.

Zakon o ochronie danych osobowych.
Zasada zachowania energii.

Zasada zachowania pedu.

Byt praktycznie jedynym pracodawcg w gminie.
Za zgoda pracodawcy.

Pracodawcy majg coraz wieksze wymagania.
Przedstawiciel pracodawc6éw w grupie robocze;.
Z pensiji brutto pracodawca potraci sktadki.

Dziesie¢ minut przed koncem meczu.

Do meczu otwarcia zostato sze$¢ tygodni.
Mecz u siebie.

Faworytem meczu jest Rosja.

Walki kogutéw.

tatwy mecz.

Rozegrat caly mecz.

Transmisja meczu pitkarskiego ligi angielskiej.
Rekord w liczbie widzéw na jednym meczu.
W reprezentacji rozegrat 134 mecze.

Mecz dokonczono.

Mecz sie skonczyl/Koniec meczu.

Mecz na wyjezdzie.

Najblizszy przystanek.
Nastepny przystanek.
Nazwa przystanku.
Stanag¢ na przystanku.
Przystanek tramwajowy.
Przystanek na zadanie.

Koledzy mieli inne zainteresowania.
Konflikt intereséw.

Mamy wspélne zainteresowania.
Interesowac sie.

Straci¢ zainteresowanie kims.
Interes publiczny.

Zainteresowanie opada/spada.



Zéazrak (m.) —cud
Ekonomicky zazrak.

Maly zazrak.

Rozpravkovy svet zazrakov .
Viera v zazrak.

Zazrak v poslednej chvili.

Zbran (f.) — bron

Colnici prekazili paSovanie zbrani .
Odistit zbran.

Osvedc¢ena zbran.

Paserak zbrani .

Pod hrozbou pouzitia zbrani .
Pouzit zbran.

Strelna zbran.

Vrazednda zbran.

Vyrazit niekomu zbran z ruky.
Zbrane hromadného ni¢enia.
Zlozit zbran.

Zdravie (n.) — zdrowie
Bali sa o svoje zdravie .
DuSevné zdravie .

Na zdravie !

Poskodenie zdravia .
Pripime si na jeho zdravie .
Starat sa o svoje zdravie .
Ujma na zdravi .

Zdroj (m.) — zrédio (n.)

Napajaci zdroj .

Problémy s obnovitelnymi zdrojmi energie.
Rodina i praca m6zu byt zdrojom konfliktov.
Vyuzit' zdroje , ktoré su k dispozicii.

Zdroj napatia.

Zdroj poznania.

Zdroj prijmov.

Zdroj svetla.

Zemiaky su bohatym zdrojom vitaminov.

Zem (f.) — ziemia

Akoby sa bol do zeme prepadol.
Medzi nebom a zemou.
Ohniova zem.

Pracovat pod zemou.

Raj na zemi.

Roztriasla sa zem.

Sediet na zemi.

Sotili ho na zem.

VSetci si lahli na zem.
Zatriasla sa zem.

Zorat zem.

Zo zeme tréi vytrhany asfalt.
Zrovnat so zemou.

Zemetrasenie (n.) —trzesienie ziemi
Japonsko zasiahlo silné zemetrasenie .
Mohutné zemetrasenie .

Moji rodi¢ia zahynuli pri zemetraseni .

Po obrovskom piatkovom zemetraseni .

Po zemetraseni vypukol poziar v elektrarni.
Pri zemetraseni zahynuli Styri deti.
Zemetrasenie trvalo priblizne 20 sekind.
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Cud gospodarczy.
Maly cud.

Bajkowy $wiat cudéw.
Wiara w cud.

Cud w ostatniej chwili.

Celnicy udaremnili przemyt broni.
Odbezpieczy¢ zbron.
Sprawdzona bron.
Przemytnik broni.

Grozac uzyciem broni.
Uzy¢ broni.

Bron palna.

Narzedzie zbrodni.
Wytraci¢ komus bron z reki.
Bron masowej zagtady.
Ztozy¢ bron.

Bali sie o swoje zdrowie.
Zdrowie psychiczne.

Na zdrowie!

Uszczerbek na zdrowiu.
Wypijmy na jego zdrowie.
Dba¢ o swoje zdrowie.
Uszczerbek na zdrowiu.

Zrédio zasilania.

Problemy z odnawialnymi zrédtami energii.
Rodzina i praca mogg by¢ Zrodtem konfliktow.
Wykorzysta¢ zrodta, ktore sg do dyspozycji.
Zrodto napiecia.

Zrédto poznania.

Zrédto dochodéw.

Zrédio $wiatta.

Ziemniaki s bogatym zrodtem witamin.

Jakby zapadt sie pod ziemie.
Miedzy niebem a ziemia.
Ziemia Ognista.

Pracowac¢ pod ziemia.

Raj na ziemi.

Zatrzesta sie ziemia.

Siedzie¢ na ziemi.

Powalili go na ziemie.

Wszyscy potozyli sie na ziemie.
Zatrzesta sie ziemia.

Zaoraé ziemie.

Z ziemi wystaje wyrwany asfalt.
Zréwnac z ziemia.

Japonie nawiedzito silne trzesienie ziemi.
Potezne trzesienie ziemi.

Moi rodzice zgineli w trzesieniu ziemi.

Po ogromnym pigtkowym trzesieniu ziemi.

Po trzesieniu ziemi wybucht pozar w elektrowni .
W trzesieniu ziemi zgineto czworo dzieci.
Trzesienie ziemi trwato okoto 20 sekund.



Zima (f.) — 1. zima 2. zimno (n.)
Krutd zima.

Navrat zimy.

Po zime pride jar.

Tuh4 zima.

Udrela zima.

USi Gervené od zimy.

Zasobit sa na zimu .

Zima eSte nepovedala posledné slovo.

Zima sa kongi.

Zisk (m.) — zysk

Astronomické zisky .

Cisty zisk.

Podiel na zisku .

Honba za ziskom .

Riadil sa jedinou ideoldgiou - ziskom .
To neprinaSa nijaky zisk .

Vyhliadka na zisk .

Zlo (n.) — zlo

Boj medzi zlom a dobrom.
Fascinacia zlom.

Konat zlo.

MenSie zlo.

Priciny zla vidi inde.

Tri zakladné priciny vSetkého zla.

Zlo€in (m.) — 1. przestepstwo (n.) 2. zbrodnia (f.)

Dokonaly zlo¢€in.
Drobny zlo€in.
Vojnové zloéiny.
Zavazny zlo€in.
Zlo€in proti fudskosti.

Zmena (f.) — zmiana
Navrhované zmeny.
PoobednajSia zmena.
Pracovna zmena.
Prva zmena.

Ranna zmena.
Robit na tri zmeny.
Vietor zmien.

Vratit sa zo zmeny.
Zmena mena.
Zmena spravania.

Zmluva (f.) — umowa

Kdpna zmluva .

Najomna zmluva .

Obsah zmluvy .

Podrobné &itanie zmlav .
Poistna zmluva .

Pracovna zmluva .

Sponzori odstupuji od zmlav .
Spotrebitelska zmluva .
Ukongit zmluvu .

Uzatvarat zmluvu .

Uzatvorit zmluvu .

Zmluva o neutoceni.

Zmluvy boli pripravené.
Zmluvy sme podpisali dobrovolne.
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Ostra zima.

Powrdét zimy.

Po zimie przyjdzie wiosna.
Ostra zima.

Zima zaatakowata.

Uszy czerwone z zimna.
Zrobi¢ zapasy na zime.

Zima jeszcze nie powiedziata ostatniego stowa.

Zima sie konczy.

Astronomiczne zyski.
Zysk netto.

Udziat w zysku.
Pogon za zyskiem.

Kierowat sie tylko jedng ideologig - zyskiem.

To nie przynosi zadnego zysku.
Perspektywa zysku.

Walka miedzy dobrem i ziem.
Fascynacja ztem.

Czyni¢ zlo.

Mniejsze zlo.

Przyczyny zla widzi gdzie indziej.

Trzy podstawowe przyczyny wszelkiego zfa.

Zbrodnia doskonata.

Drobne przestepstwo.
Zbrodnie wojenne.

Powazne przestepstwo.
Zbrodnia przeciwko ludzkosci.

Proponowane zmiany.
Zmiana popotudniowa.
Zmiana.

Pierwsza zmiana.
Poranna zmiana.
Pracowac na trzy zmiany.
Wiatr zmian.

Wr6ci¢ ze zmiany.
Zmiana nazwiska.
Zmiana zachowania.

Umowa kupna-sprzedazy.
Umowa najmu.

Tre$¢ umowy.

Doktadne czytanie umow.
Umowa ubezpieczeniowa./ Polisa
Umowa o prace.

Sponsorzy odstepujg od umow.
Umowa konsumencka.
Wypowiedzie¢ umowe.

Zawiera¢ umowe.

Zawrzeé umowe.

Pakt o nieagresiji.

Umowy byly przygotowane.
Umowy podpisali$my dobrowolnie.



Zmysel (m.) — 1. zmyst 2. sens 3. znaczenie (n.)

Mame pat zmyslov .
Neverili, Ze to ma zmysel .
Orienta¢ny zmysel .

Siesty zmysel .

Zmysel pre humor.
Zmysel pre zodpovednost.
Zmysel Zivota.

Zoznam (m.) — lista (f.)
Abecedny zoznam.

Cierny zoznam.

Nebol na zozname hosti.
Telefénny zoznam .

Zoznam chranenych druhov.
Zoznam obeti.

Zoznam pasazierov.

Zrkadlo (n.) — lustro (n.)

NajradSej cvici pred zrkadlom .

Pred zrkadlom doma spieva celé dni.
Rovinné zrkadlo .

Uvidel som sa v zrkadle .

V spatnom zrkadle .

VonkajSie zrkadlo .

Vypuklé zrkadlo .

Zub (m.) — zab

Cerit zuby.

Cierne diery po chybajtcich zuboch .
Cistit si zuby.
Darovanému koriovi nehlad na zuby.
Drzat jazyk za zubami .
Mlie€ne zuby.

Oko za oko, zub za zub.
Pokazené zuby.

Po zuby ozbrojeny.
Starat sa o zuby.

Trvalé zuby.

Umyvat si zuby .
Vygistené zuby.
Vytrhnat zub.

Vytrhnuty zub.

Zatat zuby.

Zlomeny zub.

Zub Casu.

Zub mudrosti.

Zuby sa kazia.

Zena (f.) — 1. kobieta 2. zona
Den zien.

Devat z desiatich zien.

Ma slabost na Zeny.

Mat vernu zenu.

Muzi miluju Zeny s fantaziou.
Pbévabna mlada Zena.
Spoznal inG Zenu.
Statisticky Zeny zija dlhsie.
Zena za volantom.

Zeny rady &itaju o sexe.

Mamy pie¢ zmystow.

Nie wierzyli, ze to ma sens.
Zmyst orientaciji.

Szésty zmyst.

Poczucie humoru.

Poczucie odpowiedzialnosci.
Sens zycia.

Lista alfabetyczna.

Czarna lista.

Nie byto go na liscie gosci.
Ksigzka telefoniczna.

Lista chronionych gatunkow.
Lista ofiar.

Lista pasazeréw.

Najchetniej éwiczy przed lustrem.

Cate dni $piewa przed lustrem w domu.
Zwierciadto ptaskie.

Zobaczytem sie w lustrze.

W lusterku wstecznym.

Lusterko boczne.

Zwierciadto wypukte.

Szczerzyé zeby.
Czarne dziury po brakujacych zebach.
My¢ zeby.

Darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby.

Trzymac jezyk za zebami.
Zeby mleczne.

Oko za oko, zab za zab.
Zepsute zeby.

Uzbrojony po zeby.
Dbac¢ o zehy.

Drugie zeby./ Zeby state.
My¢ zeby.

Umyte zeby.

Wyrwaé zab.

Wyrwany zab.

Zaciac¢ zeby.

Ztamany zab.

Zab czasu.

Zab madrosci.

Zeby sie psuja.

Dzien Kobiet.

Dziewie¢ na dziesie¢ kobiet.

Ma stabos¢ do kobiet.

Mie¢ wierng zone.

Mezczyzni kochajg kobiety z fantazja.
Atrakcyjna mioda kobieta.

Poznat inng kobiete.

Statystycznie kobiety zyjq diuzej.
Kobieta za kierownica.

Kobiety lubig czyta¢ o seksie.



Zivot (m.) — zycie (n.)
Cely Zivot poctivo pracovala.
Citovy Zivot .

DiZka Zivota .

Elixir zivota .

Mat chut do Zivota .
Mat tazky zivot .

Mat Zivot pred sebou.
Noc¢ny Zivot mesta.
Otézka zivota a smrti.
Pokojny Zzivot .
Politicky zivot .

Posledné chvile zZivota stravil medzi svojimi najblizSimi.

Posledné minaty Zivota .
Prave to ich drzi pri Zivote .
Prist o zZivot.

Rodinny Zivot .

Siahol si na Zivot .
Spolocensky zivot .
Spolo¢ny Zivot .

Sposob zivota .

Strpéovat niekomu Zivot .
Studentsky Zivot .

Vedel krasne rozpravat o ich Zivote .
Verejny Zivot .

Vesely Zivot .

Zacat novy zivot .
Zachranit Zivot .
Zapamatat si na cely Zivot .
Zit vlastnym Zivotom .
Zivot ide dalej.

Zivot iSiel dalej.

Zivot mesta.

Zivot mu visel na vlasku.
Zivot ulice.
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(Przez) Cate zycie uczciwie pracowata.
Zycie uczuciowe.

Dtugosé zycia.

Eliksir zycia.

Mie¢ chec¢ do zycia.

Mie¢ ciezkie zycie.

Mie¢ zycie przed soba.

Nocne zycie miasta.
Kwestia/Sprawa zycia i $mierci.
Spokojne zycie.

Zycie polityczne.

Ostatnie chwile zycia spedzit wéréd najblizszych.

Ostatnie minuty zycia.

Wiasnie to trzyma ich przy zyciu.
Stracic zycie.

Zycie rodzinne.

Targnat sie na zycie.

Zycie towarzyskie.

Wspdlne zycie.

Styl zycia.

Uprzykrza¢ komus zycie.

Zycie studenckie.

Potrafit pieknie opowiadac o ich zyciu.
Zycie publiczne.

Wesole zycie

Zaczat nowe zycie.

Uratowac zycie.

Zapamieta¢ (sobie) na cale zycie.
Zyé wlasnym zyciem.

Zycie toczy sie dalej.

Zycie szio dalej.

Zycie miasta.

Jego zycie wisiatlo na wiosku.
Zycie ulicy.



